
AΓLIF N USELMED UNNIG D UNADI USSNAN 
TASDAWIT LMULUD AT-MƐEMMER N TIZI-UZZU 

TAZEDDAYT N TSEKLIWIN D TUTLAYIN 

AGEZDU N TUTLAYT D YIDLES N TMAZIƔT 

Uṭṭun n umseḍfer : ……….. 

Uṭṭun n usnay: ………….… 

AKATAY N TAGGARA N USWIR N LMASTER 

DEG TUTLAYT D YIDLES N TMAZIƔT 

TAƔULT :TUTLAYT D YIDLES AMAZIƔ 

TAFERNA : TUSNA N TANTALIYIN 

ASENTEL 

S-ɣur: Amesnalay: 
- KHATI Lydia KICHOU Mourad 

- KHEMIRT Karima

Aseqqamu n yimsekyaden: 

 Aselway 

 Amesnalay 

- AOUDIA Arezki, MAA    
KICHOU Mourad, MAB     

- MERKITOU Khelidja, MAA      Amsekyad 

Tagrawt : 2015/2016 

TANḌAWIT TASNILSIT TARAKALT N UMAWAL N

TFELLAḤT GAR MRAW N TEMNAḌIN N UGEZDIR N TIZI 

UZZU 



 
 

 

 

 

 

 

ASENMER 

 

Di tazwara ad d-nini, tanemirt tameqqrant i Mass 

KICHOU MOURAD i d-yellan i lmendad n umahil-nteɣ si 

tazwara almi d taggara. 

 

Tanmirt nniḍen i yiselmaden n ugezdu n tutlayt d yidles n 

umaziɣ d wid i d-aɣ i ɛawnen. 



 
 

 

Abuddu 

 

Ad nbud axeddim-agi i: 

Twaculin-nteɣ  

Yiselmaden d yinelmaden n 

ugezdu n tutlayt d yidles amaziɣ 

Yimaziɣen akk anda ma llan. 

 

 

Karima/lidya 
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IXEF 01: TARRAYT N UNADI ..................................................... Erreur ! Signet non défini. 

IXEF 02: TIẒ RI N UNADI ............................................................. Erreur ! Signet non défini. 

AḤRIC 02 : TESLEḌ T TASNILSANT N UMMUD .................... Erreur ! Signet non défini. 

IXEF 01: TASLEḌ T N TALƔ A ..................................................... Erreur ! Signet non défini. 

IXEF 02 : TASLEḌ T N TESNAMKA AKKED TEMSISLIT .... Erreur ! Signet non défini. 

Ixef 03 : TIKERḌ IWIN TISNALSIYIN ........................................ Erreur ! Signet non défini. 

Tagrayt tamatut ................................................................................ Erreur ! Signet non défini. 

Tiɣ bula ............................................................................................. Erreur ! Signet non défini. 

IMERNA ........................................................................................... Erreur ! Signet non défini. 

1. Ammud .......................................................................................... Erreur ! Signet non défini. 

2. Amawal .......................................................................................... Erreur ! Signet non défini. 
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Tazwart tamatut 

Zik tutlayt n Tmaziɣ t tella d yiwet, tuɣ al tebḍ a ɣ ef waṭ as n tantaliyin yeṭ ṭ fen tajumma 

wessiɛ en deg tefriqt n ugafa, ad tt-naf deg Lezzayer, Lmarruk, Tunes, Libya …atg. 

Deg tmurt n Lezzayer, ad d-naf deg-s aṭ as n tantaliyin, gar-asent: taqbaylit, tacawit, 

tamẓ abit, tatergit…atg. Yal tantala temgarad ɣ ef tayeḍ  deg waṭ as n wudmawen (tamsislit, 

talɣ a, taseddast, amawal). 

Amgired-agi, deg tutlayt, yezmer ad yili sebba-s d amezruy, tijumma wessiɛ en neɣ  

tirakalt akked lexṣ as n umlili n yimsawalen, akken i d-yenna GALAND, L., « […] Timnaḍ in 

yellan deg tmurt n tmazɣ a, ur ddint ara akk deg yiwen n ubrid n temhazt, ur tent-ḥ uz ara 

yiwet n tezrirt ayen i yeǧ ǧ an amezruy ad yessemgired deg umawal n yal yiwet deg-sent »
1
.  

Amawal n teqbaylit, yiwet seg tantalyin n tmaziɣ t, yettbeddil seg tsuta ɣ er tayeḍ , seg 

tallit ɣ er tayeḍ ; keccmen-d wawalen imarḍ ilen, ttnulfun-d wawalen imaynuten, ttruḥ un 

wiyaḍ . Ɣ ef wannect-a ṭ ṭ uqten yinadiyen ɣ ef yiktawalen-is yemgaraden; ama ɣ ef yimɣ an, 

idgan neɣ  iɣ ersiwen…atg. 

Ad d-naf BASSET, A., netta i d amenzu i ixedmen tazrawt tasnilest tarakalt ɣ ef 

umawal n tfekka n umdan (étude de la géographie linguistique en Kabylie, sur quelques 

termes berbères concernant le corps humain). 

Deg tezrawt-a, ad d-nawi awal ɣ ef tenḍ awit n umawal n tfellaḥ t gar mraw n tudrin n 

leqbayel, Icardiwen (At Dwala), Abizar (Timizar n Sidi Menṣ ur), Tiɣ ilt n wegni (Mkira), 

Berkana (Tirmitin), At Weɛ ban (Aqbil), At Fares (Makuda), Rabett (At Yeḥ ya Musa), At 

Ḥwari (Asi Yusef), Sidi Ɛ li Bunab (Tadmayt), At Ɛ isi (Iɛ ekkuren), ama deg wayen yeɛ nan 

talɣ a, tamsislit, d tesnamka n wawalen-agi. 

1. Tamukrist 

Yal tameslayt tesɛ a tulmisin i tt-yessemgirden ɣ ef tiyaḍ , ɣ ef waya anadi-agi yella ɣ ef 

umawal n tfellaḥ t deg mraw n temnaḍ in n ugezdir n Tizi Uzzu anda ara d-nbeggen amgired 

yellan seg temnaḍ ṭ  ɣ er tayeḍ  deg wayen yeɛ nan tamsislit, talɣ a akked d tesnamka. 

                                                             
1
 Galand, L., « Unité et diversité du vocabulaire berbère », In : Atti Della Settimana Maghribina, MILANO – 

DOTT – A. GUIFFRE, 1970, sb.15. 

« […] les multiples régions du monde berbere n’ont pas connu la même évolution, les mêmes voisins, les mêmes 

influences , c’est bien que l’histoire a marqué diverssement leur vocabulaire ». 
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D annect-a i aɣ-iǧ ǧ an ad d-nefk isteqsiyen-agi: 

1. D acu-t umgarad i yellan gar mraw n temnaḍ in-agi ? 

2. Amek tettbeddil talɣ a, tamsislit akked d tesnamka n yismawen d yimyagen seg 

temnaḍ ṭ  ɣ er tayeḍ  ? D acu i yettbeddilen deg-sen ? 

2. Turdiwin 

Deg tezrawt ara nexdem, nezmer ad d-nefk aṭ as n turdiwin ɣ ef tenḍ awit n umawal n 

tfellaḥ t, seg-sent : 

-  Ad ilin kra n wawalen sɛ an-ten deg yiwet n taddart ttsemmin-ten i wayen nniḍ en di 

taddart nniḍ en (yiwen n wawal yezmer ad yesɛ u aṭ as n yinumak mgaraden). 

-  Ad d-naf kra n wawalen sɛ an-ten deg yiwet n taddart ur ten-sɛ in ara deg taddart 

nniḍ en neɣ  sɛ an isem nniḍ en. 

- Akken daɣ en, ad yili umgired deg temsislit neɣ  di talɣ a seg temnaḍ ṭ  ɣ er tayeḍ . 

3. Afran n usentel 

Nefren asentel-agi, ɣ ef tenḍ awit n umawal n tfellaḥ t acku teqqen ɣ er tudert n yal amdan, i 

wakken daɣ en ad t-nisin, ad t-issinent tsuta timaynutin, acku aṭ as ur t-nessin ara. 

Akken, daɣ en, ad d-nefk kra n yissalen, neɣ  timusniwin ɣ ef tenḍ awit n tantala 

taqbaylit seg temnaḍ t ɣ er tayeḍ . 

Tasleḍ t ad d-tili gar mraw n tudrin n leqbayel, ama si tama n tesnalɣ a, tamsislit, d 

tesnamka. 

4. Asenked n umahil 

Amahil-a yewwi-d awal ɣ ef usentel n tenḍ awit n umawal n tfellaḥ t gar mraw n tudrin n 

leqbayel, yebḍ a ɣ ef sin n yiḥ ricen : 

Aḥ ric amenzu yebḍ a ɣ ef sin n yixfawen: 

Ixef amzwaru d aḥ ric n tarrayt, deg-s asenked n wammud, asenked n yimselɣ uyen d 

usenked n temnaḍ in. 

Ixef wis sin d aḥ ric n teẓ ri, deg-s tabadut n yismawen igejdanen i yettwaseqedcen 

deg tezrawt-agi, am tenḍ awit d wannawen-is, tamsislit d tesnamkit, akked lebni d talɣ a n 
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wawal deg Teqbaylit ama d isem aḥ erfi, isem uddim, isem uddis, isem areṭ ṭ al, 

amyag…atg. 

Aḥ ric wis sin d aḥ ric n tesleḍ ṭ  deg-s kraḍ  n yixfawen: 

Ixef n talɣ a deg-s tazrawt tanḍ awit talɣ awayt n yismawen d yimyagen: 

Tasleḍ t n yismawen, deg-s asebgen n tenḍ awiyin yellan ama deg uẓ ar d usalaɣ , 

abeddel deg talɣ a n yismawen seg taddart ɣ er tayeḍ , tanḍ awit deg tewsit, tanḍ awit deg 

umḍ an. 

Deg tesleḍ t n yimyagen, ad d-nesbin tinḍ awiyin yellan deg tmeẓ ra; izri, izri ibaway, 

urmir d wurmir ussid. 

Ixef n tesnamka d temsislit: tanḍ awit tasnamkayt deg-s ad d-nesbeggen taḍ awit n 

unamek n yismawen d yimyagen, ma d ayen yeɛ nan tanḍ awit tamsislayt, deg-s ad d-nefk 

tanḍ iwin n yimesla seg taddart ɣ er tayeḍ . 

Ma d ixef aneggaru d ayen yeɛ nan ixef n tkarḍ iwin deg-s ad d-nesbin tanḍ awit n yal 

isem neɣ  amyag seg taddart ɣ er tayeḍ . 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

AḤRIC 01: TARRAYT D 

TEẒ RI N UNADI 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

IXEF 01: TARRAYT N 

UNADI 
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Tazwart 

Tarrayt ɣ ur-s azal d ameqqran, imi d lsas deg yal amahil n unadi. Deg yixef-a i deg 

ara d-nessegzi kra n tmiḍ ranin yerzan tasnarayt, d tid yesɛ an azal d ameqqran akken ad negg 

tazrawt-a; ad d-nefk amek i d-negmer inefkan n wannar ara nesleḍ  (ammud). Ad nsenked 

adeg neɣ  annar n unadi, mebla ma nettu asenked n yimselɣ uyen ara aɣ -d-yefken afus n 

tallelt akken ad negmer ugar n yisallen i neḥ waǧ . 

1. Asenked n wammud 

Akken ad d-nejmeɛ  ammud-nteɣ , nesteqsa kra n yimɣ aren (imselɣ uyen), nerza ɣ er 

kra n tudrin n leqbayel anda i nesteqsa gar yiwen ɣ er kraḍ  n yimselɣ uyen deg yal taddart, 

tuget deg-sen d ifellaḥ en, fkan-aɣ -d aṭ as n yisallen ɣ ef leqdic n tfellaḥ t d yismawen n 

tɣ awsiwin d wallalen i sseqdacen deg-s. 

Ammud-a negrew-it-id deg mraw n temnaḍ in n ugezdir n Tizi Uzzu, deg-s azal n 133 

n yismawen icudden s umata ɣ er tfellaḥ t, 44 n yismawen n wallalen i sseqdacen deg 

tfellaḥ t, 28 n yismawen n lfakya d lxeḍ ra, 15 n yismawen n yisekla, 8 n yismawen n 

yiɣ ersiwen, 46 n yimyagen akked 46 n yismawen n tigawt. 

Deg wayen yaɛ nan asesmel n wammud, neḍ fer tarrayt i yeḍ fer DALLET.J.M deg 

umawal-is. Nexdem tafelwit n 12 n tekwatin anda deg tekwat tamezwarut nessuffeɣ -d 

iẓ uran n yismawen, neqɛ ed-iten ɛ laḥ sab n wakken mseḍ farent tergalin n ugemmay n 

Tmaziɣ t, am wakken i d-nefka anamek n yal awal s tefransist deg tekwat taneggarut. 

Ma d tid i d-yegran nexdem deg-sent tuddar, ammud n yismawen nesmel-it akka: 

- Adur amenzu nefka-d talɣ a n umalay. 

- Adur wis sin nefka-d talɣ a tuntimt. 

- Adur wis kraḍ  nefka-d talɣ a n umalay ɣ er usget. 

- Adur wis ukuz nefka-d talɣ a tuntimt ɣ er usget. 

- Adur wis smus tira tamsislayt. 

Ma ur d-nufi ara yiwet seg talɣ iwin-agi, nefka-d srid talɣ a i d-iteddun. 
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Amedya :  

- Adur amenzu : aqabac. 

- Adur wis sin : taqabact. 

- Adur wis kraḍ : iqubac. 

- Adur wis ukuz : tiqubac. 

Tamawt : Yella wanda i d-nezwer seg talɣ a tuntimt sakkin, nefka-d talɣ a n umalay. 

Ammud n yimyagen nesmel-it akka: 

- Adur amezwaru nefka-d deg-s talɣ a n yizri. 

- Adur wis sin nefka-d deg-s talɣ a n yizri ibaway. 

- Adur wis kraḍ  nefka-d deg-s talɣ a n wurmir. 

- Adur wis ukuz nefka-d deg-s talɣ a n wurmir ussid. 

Amedya : 

- Adur amenzu : yenqec. 

- Adur wis sin: ur yenqic ara. 

- Adur sis kraḍ : ad yenqec. 

- Adur wis ukuz : ineqqec. 

2. Asenked n yimselɣ uyen 

Tuddar Imselɣ uyen Leɛ mar Ɣ ran neɣ  ala 

Icardiwen 

(At Dwala) 

Yiwet n tmeṭ ṭ ut 

Yiwen n urgaz  

50 n yiseggasen 

60 n yiseggasen 

Ur teɣ ri ara 

Yeɣ ra  

Abizar 

(Timizar n Sidi 

Menṣ ur) 

Snat n tlawin 45 n yiseggasen 

65 n yiseggasen 

Ur ɣ rint ara 

Tiɣ ilt n wegni  

(Mkira) 

Yiwet n tmeṭ ṭ ut  

Yiwen n urgaz  

49 n yiseggasen 

65 n yiseggasen 

Ur ɣ rin ara 

Berkana  

(Tirmitin)  

Yiwen n urgaz  

Snat n tlawin  

70 n yiseggasen  

45 n yiseggasen 

55 n yiseggasen  

Ur yeɣ ri ara  

Teɣ ra  

Ur teɣ ri ara  

 At Weɛ ban Snat n tlawin 36 n yiseggasen  Teɣ ra  
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(Aqbil) 65 n yiseggasen Ur teɣ ri ara (d tafellaḥ t). 

At Fares  

(Makuda) 

Snat n tlawin  55 n yiseggasen  

66 n yiseggasen 

Teɣ ra  

Ur teɣ ri ara  

Rabett  

(At Yeḥ ya Musa) 

Yiwen n urgaz  

Yiwet n 

tameṭ ṭ ut  

68 n yiseggasen  

60 n yiseggasen  

Yeɣ ra  

Ur teɣ ri ara 

At Ḥwari  

(Asi Yusef) 

Snat n tlawin  

 

Yiwen n urgaz 

41 n yiseggasen  

60 n yiseggasen  

68 n yiseggasen 

Teɣ ra  

Ur teɣ ri ara (d tafellaḥ t). 

Ur yeɣ ri ara (d afellaḥ ). 

 Sidi Ɛ li Bunab  

( Tadmayt) 

Yiwet n tmeṭ ṭ ut  

Yiwen n urgaz  

45 n yiseggasen  

65 n yiseggasen 

 Teɣ ra  

Ur yeɣ ri ara (d afellaḥ ) 

At Ɛ isi Ibeḥ riyen  

(Iɛ ekkuren ) 

Yiwet n tmeṭ ṭ ut  

Yiwen n urgaz  

46 n yiseggasen  

50 n yiseggasen  

Teɣ ra  

Ur yeɣ ri ara  

3. Asenked n temnaḍ in n unadi
2
 

Timnaḍ in i deg i d-nejmeɛ  ammud-nteɣ  d tigi: 

3.1. Taɣ iwant n At D wala « A » 

  Taɣ iwant n At Dwala tesɛ a 12 n tudrin gar-asent taddart n Icardiwen anda i d-

nejmeɛ  ammud-nteɣ . Taɣ iwant-agi, tebɛ ed ɣ ef Tizi Uzzu azal n 17 km. 

- Tezzi-as-d seg ugafa: At Ɛ isi d At Zmenzer; 

- Seg usammer: Irjen, At Meḥ mud; 

- Seg umalu: At Zmenzer, Suq n Letnin; 

- Seg unẓ ul: Taɣ iwant nYiwaḍ iyen, Tizi n Tlata. 

3.2. Taɣ iwant n Tmizar n Sidi Menṣ ur « B » 

Taɣ iwant n Tmizar n Sidi Menṣ ur, tezga-d seg tama n usammer n Tizi Uzzu, tebɛ ed 

fell-as azal n 35 km, deg-s ad d-naf taddart n Ubizar anda i d-nejmeɛ  ammud-nteɣ . Zzint-as-

d ukuz n tɣ iwanin : 

- Seg ugafa: Taɣ iwant n Yiflisen. 

                                                             
2
 Wali ixef n tkerḍ iwin tisnalsiyin deg umahil-a, sb. 103. 
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- Seg unẓ ul asammer: Taɣ iwant n Friḥ a. 

- Seg unẓ ul amalu: Taɣ iwant n Wagnun. 

- Seg usammer : Taɣ iwant n Uɣ rib. 

- Seg umalu : Taɣ iwant n Bujimaɛ . 

3.3. Taɣ iwant n Mkira « C » 

Taɣ iwant n Mkira tezga-d deg tama n umalu d tilist gar ugezdir n Tizi Uzzu d ugezdir 

n Bumerdes, tebɛ ed fell-as azal n 50 km. Deg-s ad d-naf taddart n Tiɣ ilt n wegni anda i d-

nejmeɛ  amud-nteɣ , zzint-ad-d snat n tɣ iwanin d temdint n Bumerdes. 

- Seg ugafa : Tamdint n Bumerdes. 

- Seg unẓ ul: Taɛ iwant n Tizi ɣ ennif. 

- Seg usammer: Taɣ iwant n At Yeḥ ya Musa. 

- Seg umalu : Tamdint n Bumerdes. 

3.4. Taɣ iwant n Tirmitin « D » 

Taɣ iwant n Tirmitin tezga-d deg tama n umalu n temdint n Tizi Uzzu, tebɛ ed fell-as 

azal n 15 km deg-s ad d-naf taddart n Berkana anda i d-nejmeɛ  ammud-nteɣ , zzint-as-d 

semmus n tɣ iwanin. 

- Seg ugafa : Taɣ iwant n Mirabu. 

- Seg unẓ ul: Taɣ iwant n Mɛ atqa. 

- Seg usammer: Tɣ iwant n Tizi Uzzu. 

- Seg umalu: Taɣ iwant n Tedmayt d Tɣ iwant n At Yeḥ ya Musa. 

3.5. Taɣ iwant n Uqbil « E » 

Taɣ iwant n Uqbil tezga-d deg tama n unẓ ul n temdint n Tizi Uzzu, tebɛ ed fell-as 

azal n 75 km. Deg-s, ad d-naf taddart n At Waɛ ban anda i d-nejmeɛ  ammud-nteɣ , zzint-as-

d ukuz n tɣ iwanin. 

- Seg ugafa: Taɣ iwat n Ɛ in lḥ emmam. 

- Seg unẓ ul: Adrar n Ǧ erǧ er. 

- Seg usammer: Taɣ iwant Abi Yusef d tɣ iwant n Yiferḥ unen. 

- Seg umalu: Taɣ iwant n Yiɛ eṭ ṭ afen. 
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3.6. Taɣ iwant n Makuda « F » 

Taɣ iwant n Makuda, tezga-d gar ugafa d umalu n temdint n Tizi Uzzu, tebɛ ed fell-as 

azal n 20 km. Deg-s ad d-naf taddart n At Fares anda i d-nejmeɛ  ammud -nteɣ , zzint-as-d 

ukuz n tɣ iwanin: 

- Seg ugafa: Taɣ iwant n Mizrana. 

- Seg unẓ ul: Taɣ iwant n At Ɛ isa Mimun d tɣ iwant n Sidi Neɛ man. 

- Seg usammer: Taɣ iwant n Bujimeɛ . 

- Seg umalu: Taɣ iwant n Uɛ fir. 

3.7. Taɣ iwant n At Yeḥ ya Musa « G » 

Taɣ iwant n At Yeḥ ya Musa tezga-d deg umalu n temdint n Tizi Uzzu, tebɛ ed fell-as 

azal n 20 km. Deg-s ad d-naf taddart n Rabett anda i d-nejmeɛ  ammud-nteɣ , zzint-as-d sdis 

n tɣ iwanin d temdint n bumerdes. 

- Seg ugafa: Taɣ iwant n Tedmayt akked d Temdint n Bumerdes. 

- Seg unẓ ul: Taɣ iwant n Draɛ  Lmizan. 

- Seg unẓ ul asammer: Taɣ iwant n Ɛ in Zawiya. 

- Seg unẓ ul amalu: Taɣ iwant n Mkira. 

- Seg umalu: Tamdint n Bumerdes. 

3.8. Taɣ iwant n Asi Yusef « H » 

Taɣ iwant n Asi Yusef tezga-d deg tama n unẓ ul n temdint n Tizi Uzzu, tebɛ ed fell-

as azal n 50 km, deg-s ad d-naf taddart n At Ḥwari anda i d-nejmeɛ  ammud-nteɣ , zzint-as-d 

ukuz n tɣ iwanin. 

- Seg ugafa: Taɣ iwant n Umecras d Tizi n Tlata. 

- Seg unẓ ul: Adrar n Ǧ erǧ er. 

- Seg usammer: Taɣ iwant At Buwaddu. 

- Seg umalu: Taɣ iwant n Buɣ ni. 

 

 



IXEF 01   TARRAYT N UNADI 

17 
 

3.9. Taɣ iwant n Tedmayt « I » 

Taɣ iwant n Tedmayt tezga-d deg umalu d tilist gar n tɣ iwant n Tizi Uzzu d Temdint n 

Bumerdes, tebɛ ed fell-as azal n17 km Deg-s ad d-naf taddart n Sidi Ɛ li Bunab anda i d-

nejmeɛ  ammud-nteɣ , zzint-as-d ukuz n tɣ iwanin d ugezdir n Bumerdes. 

Seg ugafa: Taɣ iwant n Sidi Neɛ man akked d Temdint n Bumerdes. 

- Seg unẓ ul: Taɣ iwant n At yeḥ ya Musa. 

- Seg usammer: Taɣ iwant n Mirabu d Tɣ iwant n Tirmitin. 

- Seg umalu: Tamdint n Bumerdes. 

- Seg unẓ ul amalu: Tamdint n Bumerdes. 

3.10. Taɣ iwant n Yiɛ ekkuren « J » 

Taɣ iwant n Yiɛ ekkuren, d yiwet n tɣ iwant tameqqrant, i yellan deg tmazzya n 

Yiɛ eẓ ẓ ugen, tesɛ a 26 n tudrin gar-asent taddart n At Ɛ isi dinna i d-nejmeɛ  ammud-nteɣ . 

Tebɛ ed ɣ ef temdint n Tizi Uzzu s 50 km.  

Tezga-as-d: 

- seg ugafa: Taɣ iwant n uqerru, At Cafaɛ . 

- Seg umalu: Tamazzya n Yiɛ eẓ ẓ ugen. 

- Seg usammer : Adekar. 

- Seg unẓ ul: Taɣ iwant n Yifiɣ a. 
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Tazwart 

Akken ad nexdem tazrawt-a, yewwi-d ad d-nessegzi, ad d-nefk tibadutin n kra n 

wawalen igejdanen yesɛ an assaɣ  akked usentel n umahil-a. 

Ihi di tazwara ad d-nefk tabadut n tenḍ awit d wannawen-is acku deg tezrawt-nteɣ  

nefka azal s waṭ as i tenḍ awit n umawal. 

1. Tanḍ awit 

Tanḍ awit d amgarad deg tmeslayt, tettḥ az tamsislit, amawal, tasnalɣ a, tasnamka. 

Ma yella Ɣ er DUBOIS, J., « Tanḍ awit d amgired yettilin deg tutlayt ama deg temsislit, 

tasnalɣ a, amawal, akken tezmer ad tili tenḍ awit gar : yimdanen deg yiwet n temnaḍ t, gar 

temnaḍ in, seg tallit ɣ er tayeḍ . Amsawal yettemgarad seg wadeg ɣ er wayeḍ  ɣ ef laḥ sab n 

tegnatin n teywalt, meḥ sub amsiwel maci akken ara yemmeslay deg tedbelt ara yemmeslay 

deg umkan nniḍ en »
3
. 

Llan aṭ as n wannawen n tenḍ awit: 

1.1. Tanḍ awit tagrallayt 

Tanḍ awit tagrallayt d tin icudden ɣ er wakud, teskan-d amgarad yetilin deg tmeslayt 

seg tallit ɣ er tayeḍ, imi MOREAU, M-L.yenna-d : «Tanḍ awit tagrallayt tcudd ɣ er wakud, 

tutlayt tezmer ad t-beddel seg tallit ɣ er tayeḍ  »
4
. 

1.2. Tanḍ awit tarakalt 

Seg temnaḍ ṭ  ɣ er tayeḍ  temgarad tmeslayt, imi di yal tamnaḍ t amek ttutlayen 

yimsawalen-is, ihi MOREAU, M-L.yesbadu-d tanḍ awit tarakalt yenna-d : « Tanḍ awit 

tarakalt tcudd ɣ er temnaḍ in, d amgired i yellan deg tutlayt seg temnaḍ t ɣ er tayeḍ  »
5
. 

  

                                                             
3 

Dubois, J., et al., Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage, LAROUSSE, Paris, 1994, sb. 504. 

« On appel variation le phénomène par lequel, dans la pratique courante, une langue déterminée n’est jamais à 

une époque, dans un lieu et dans un groupe social donnés, identique à ce qu’elle est à une autre époque, dans un 

autre lieu, dans un autre groupe social ». 
4
 Moreau, M-L. Et al, « Variation », In: Sociolinguistique, Les concepts de base, MARDAGA, Paris, 1997, sb. 

284. « La variation diachronique est liée au temps; elle permet de contraster les traits selon qu’ils sont perçus 

comme plus ou moins anciens ou récents ». 
5
 Kif.aɣ ., sb. 284. « La variation diatopique joue sur l’axe géographique; la différenciation d’une langue 

suivant les régions relève de cette variation. Pour désigner les usages qui en résultent, on parle de régiolectes, 

de topolectes ou de géolectes ». 
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1.3. Tanḍ awit tamettanit 

Amgarad gar tmeslayin yettili-d akken mgaradent tesmilin timettaniyin dagi tameslayt 

n ugrud temgarad ɣ ef tin n urgaz, am wakken id d-yenna  MOREAU, M-L.,« Tanḍ awit 

tamettanit tessefham-d amgired yellan deg useqdec n tutlayt gar tserkam n tmetti »
 6

.
 
 

1.4. Tanḍ awit yeqqnen ɣ er usatal 

Tanḍ awit yeqqnen ɣ er usatal tcudd ɣ er tegnit n yinaw, qkken yettbeddil umdan 

amkan i tettbeddil tmeslayt-is, ma yella Ɣ er MOREAU, M, L., « Tanḍ awit yeqnen ɣ er 

usatal tsefham-d amgired deg useqdec n tutlayt, amsawal mačči akken ara yemeslay deg 

ubrid, ara yemmeslay deg tedbelt neɣ  deg uɣ erbaz, neɣ  anda nniḍ en »
 7

. 

2. Amawal  

Amawal d lsas iɣ ef tebna tmeslayt, d netta i timisit n umdan, d netta i yessemras i 

wakken ad yessaweḍ  ad yegzu kra n wawalen ur yefhim ara neɣ  ur yessin ara. Akken I d-

yura MOUNIN, G., « amawal d tagrumma n tayunin neɣ  n wawalen I ɣ ef tebna tutlayt di 

yal tallit deg umezruy ».
8
 

3. Isem 

 Isem di tmaziɣ t d awal id d-yemmalen amdan, aɣ ersiw.., Ma yella Ɣ er CHAKER, 

S.: « Isem deg tmaziɣ t yettaleɣ  s usdukkel n uẓ ar d usalaɣ  d tmitar-is »
9
. 

3.1. Aẓ ar d usalaɣ  

Di tmaziɣ t am tutlayin tiḥ amiyin, tisamiyin, anda awal yettaleɣ  s uẓ ar d usalaɣ  

3.1.1. Aẓ ar 

Aẓ ar d agraw n tergalin i d-yessalaɣ en afeggag, yezmer ad yesɛ u armi d rebɛ a n tergalin. 

                                                             
6
  Moreau, M-L. et al., bdr.ya., 1994., sb.284. « La variation diastasique explique les différences entre les 

usages pratiqués par les diverses classes sociales. Il est question en ce cas de sociolectes ». 
7 

Kif.aɣ ., sb. 326
 
.
 
« On parle de variation diaphasique lorsqu’on observe une différenciation des usages selon 

les situations de discours; ainsi la production langagière est-elle influencée par le caractère plus ou moins 

formel du contexte d’énonciation et se coule-t-elle en des registres ou des styles différents ».
 

8
 Mounin, G., Dictionnaire de la linguistique, P.U.F, paris, 1974, sb.203. « Le lexique, ensemble des unités 

significatives d’une langue donnée à un moment donné de son histoire ». 
9
 Chaker, S., Manuel de la linguistique berbère, BOUCHENE, Alger, 1994, sb. 125. « Morphologiquement, le 

nom berbère est définit comme “l’association d’une racine lexicale, d’un schème nominal et d’une marque 

obligatoire ». 
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Ma d CONTINEAU, J., yenna-d: « Aẓ ar d tirgalin yemṣ eḍ faren ta deffir ta i d- 

yemmalen anamek amatu n wawal ».
 10

 

Amedya: Abaliɣ   Aẓ ar-is :( BLƔ )  

3.1.2. Asalaɣ  

 Asalaɣ  yebna s teɣ ra neɣ  s teɣ ra d tergalin, ttilin deg-s yidgan d ilmawen i deg 

keccment tergalin n uẓ ar. Imi NAIT, ZERRAD, K., yesbadud asalaɣ  yenna-d: « Asalaɣ  

dayen i rennun i uẓ ar ama d tiɣ ra ama d tirgalin i wakken ad d-nessufeɣ  isem neɣ  

amyag ». 

 Aẓ ar + Asaleɣ  =Awal (isem, amyag).
 11

 

Imedyaten:  Iyeẓ wi  Asaleɣ : Ir1r2r3i  Afrag  Asaleɣ : A r1r2ar3 

3.2. Ismawen iḥ erfiyen 

« Isem aḥ erfi d tayunt yesɛ an anamek, tuddes s yiwen n uferdis “Alɣ ac” nessemras-

it d ilelli di tutlayt ».
12

 Akken i d-yenna Aino-Niklas. S. 

Isem ɣ ur-s ; tawsit (amalay d wunti), amḍ an (asuf d usget) akked waddad (ilelli d 

umaruz). 

3.2.1. Tawsit n yisem 

Isem deg Tmaziɣ t ɣ ur-s snat n tewsatin: Amalay d wunti. 

 Isem amalay 3.2.1.1.

Isem amalay di tuget-is ibeddu s teɣ ra (a,i,u) am wakken i d-yenna CHAKER, 

S. :« tuget n yismawen imalayen di teqbaylit beddun s teɣ ra « a », « i », « u » maca llan kra 

n wawalen beddun kan s tergalt »
 13

. 

                                                             
10

 Cantineau, J., Racine et schème, In : Mélangse William Marçais, G-P, MAISONNEUVE, 1950, sb. 125. « La 

racine est une suite consonantique porteuse d’un minimum de sens, la racine est l’élément radical, essential 

commun à un groupe de mots étroitement apparent par les sens ». 
11

 Nait Zerrad, K., Tajeṛ ṛ umt n tmaziɣ t taqbaylit, ENAG, Alger, 1995.sb. 41. «Le schème comporte les 

voyelles qui indiquent le temps ou l’aspect du verbe ». 
12

 Aino-Niklas. S., La lexicologie, ARMAND COLIN, Paris, 1997, sb. 17. « Quand le mot est formé d’un seul 

morphème “mot morphématique” il s’agit d’après une terminologie assez courante d’un mot simple ». 

13 
Chaker, S., bdr.ya., 1994, sb. 144. « Le masculin se reconnais habituellement par une voyelle initiale 

a, i, u ou par un w initial ». 
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Imedyaten: 

Ismawen ibeddun s teɣ ra:  

Taɣ ri Isem 

« a » Akal 

« i » Iclem 

« u » Ulmu 

Tamawt : llan kra n yismawen imalayen deg wammud-nteɣ  ur beddun ara s teɣ ra, beddun s 

tergalt. 

Amedya : lmaɛ un, lmedwed. 

 Isem unti 3.2.1.2.

Isem unti yettek-d seg tmerna n « t » di tazwara d tagara n yisem amalay, ama deg 

wasuf ama deg wesget. Ma d wid ur nesεi ara amalay (anmeɣ ru), twaεqalen d « t » i d-ttawin 

sdat-nsen (tixsi, tiṭ , tala, tafat …atg). Am akken llan yismawen imalayen ur nesεi ara unti 

anmeɣ ru. 

MAMMERI, M., yenna-d: « S umata, isem unti yekka-d seg yisem amalay s tmerna n 

« t » deg tazwara d tagara n yisem, neɣ  di tazwara kan, tikwal « t » n tagara yettwanṭ aq 

d « ṭ  » mi ara yili deg umalay yettfakka s « ḍ  », maca kra n wuntiyen ɣ ur-sen talɣ a ixulfen 

talɣ a n umalay ». 

Imedyaten : 

- Ismawen untiyen ibeddun s “t” keffun s “t”: tibettit, taɣ eddiwt, takmamt. 

- Ismawen untiyen anda nettaf targalt “t” di tazwara kan n yisem: tagersa, tazitma, 

taferka. 

Tamawt: 

Llan kra n wawalen imalayen deg wammud-nteɣ  ur sɛ in ara untiyen, akken llan 

daɣ en d untiyen ur sɛ in ara imalayen. 

 

 Amedya : 

- Unti ur yesɛ in ara amalay: taga, tament, tafsut. 

- Amalay ur yesɛ in ara unti: aman, asaɣ ur, abaraǧ . 
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Tamawt: llan yismawen untiyen deg wammud-nteɣ  xulfen aẓar n yimalayen. 

Amedya: azger  tafunast 

Unti izmer ad isɛ u kraḍ  n yinumak, yemmal-d: 
14

 

- Tawtemt  

            Aɣyul  Taɣyult 

- Asemẓ i n tɣ awsa  

            Aqabac  taqabact. 

- Yiwet n tɣ awsa seg taggayt  

             Tazemmurt d yiwen n useklu n uzemmur. 

3.2.2. Amḍ an n yisem 

Isem amaziɣ  ɣ ur-s sin n yimḍ anen ihi MAMMERI, M., yesbadu-d amḍ an yenna-d: 

« Isem deg tmaziɣ t, yesɛ a sin n yemḍ anen ; asuf akked usget » . 

  Isem di tmaziɣ t yettbeddil tafekka seg wasuf ɣ er usget, yezmer ad ibeddel s kraḍ  n 

tikal »
15

. 

 Asget azɣ aray 3.2.2.1.

D asget s tmerna n tehrayt « en », « an », « in » … 

Imedyaten: Aqecwal (asuf)  Iqecwalen (asget). 

 Asget agensay 3.2.2.2.

D asget s temlellit n teɣ ra. 

Amedya: Aqabac (asuf)  Iqubac (Asget). 

 Asget uslig 3.2.2.3.

D asget s tmerna n tehrayt d temlellit n teɣ ra. 

Amadya: tardest (asuf)  tirdasin (asget) 

                                                             
14

 Mammeri, M., Tajeṛ ṛ umt n tmaziɣ t, tantala taqbaylit, AWAL, Paris, 1988, sb. 25. 
15

 Kif.aɣ , sb. 26-27. 



IXEF 02   TIẒ RI N UNADI 

24 
 

3.2.3. Addad n yisem 

Deg tmaziɣ t, isem yesɛ a sin n waddaden; addad ilelli akked waddad amaruz. 

 Addad ilelli 3.2.3.1.

Addad ilelli d talɣ a n yisem s umata weḥ d-s kan, neɣ  deg tazwara n tefyirt. 

Amedya :    Aɣ anim  Aɣ anim 

 Addad amaruz 3.2.3.2.

Addad amaruz d talɣ a tis snat n yisem mi ara yili daxel n tefyirt, yeqqen ɣ er wayen i 

t-yezwaren. Ma yella ɣ er NAIT, ZERRAD, K. : « Addad amaruz n yisem yettban-d s 

ubeddel deg teɣ ri tamezwarut deg tefyirt, neɣ  s tmerna n « w » d « y » akked ɣ elluy n teɣ ri 

« e » tilemt ».
16

   

Amedya : Agelzim  (n) ugelzim  

Di tmaziɣ t llan sin n yiberdan n usnulfu n wawalen : 

3.3. Asuddem d usuddes 

3.3.1. Asuddem 

Asuddem dasileɣ  n wawal amaynut seg wawal nniḍ en s tmerna n uwṣ il neɣ  ugar 

Ma d CHAKER, S. yenna-d : « Asuddem n wawal ama seg umyag, ama seg yisem yesɛ a azal 

d ameqqran di tdamsa n tutlayt ».
17

 

Llan sin n wannawen n usuddem: 

 Asuddem n teɣ da 3.3.1.1.

Asuddem n teɣ da yettili-d s tmerna n uwṣ il i tɣ ayemt, ma Ɣ er HADDADOU, M, A. 

: awal yettwasuddem-d seg umyag neɣ  seg yisem. 

 

                                                             
16

 Nait Zerrad, K. bdr. ya, 1995.sb. 62. « L’état d’annexion du nom se manifeste par une modification affectant 

sa voyelle initiale dans certains contextes grammaticaux : préfixation de w ou y et maintien ou chute de la 

voyelle initiale ». 
17

 Chaker.S.,  Manuel de la linguistique berbère, T1, BOUCHENE, Alger, 1991, sb.179. « La dérivation, tant 

verbale que nominale constitue un système essentiel dans l’économie générale de la langue». 
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Asuddem seg umyag yezmer ad yili s tmerna n uwṣ il: aswaɣ  (s), attwaɣ  (tt-twa) 

neɣ  amyaɣ  (my).
 18

 

Imedyaten : 

- Aswaɣ : Qcer _____ Seqcer. 

- Attwaɣ : krez  _____ Ttwakrez. 

- Amyaɣ : Zwir _____ myezwer. 

Tamawt: Imedyaten n usuddem s uswaɣ  d umyaɣ  nefka-ten-id berra i wamud. 

Asuddem n yisem seg umyag: 

Seg umyag nezmer ad d-nesuddem isem n tigawt, isem akmam, isem n wallal. 

Imedyaten : 

- Isem n tigawt : Ẓ eṛ ṛ eb Aẓ eṛ ṛ eb 

- Isem akmam : Freg Afrag 

- Isem n wallal : Ddez   Amaddaz, Xbec Aqabac. 

 Asuddem n tɣ ara 3.3.1.2.

 Asuddem n tɣ ara yettili-d s wallus n tergalin n uẓ ar n wawal, neɣ  s tmerna n 

yiwṣ ilen i uẓ ar n wawal. Akken i d-yenna CHAKER, S., «Asuddem n tɣ ara yettili-d s 

wallus n tergalt yellan deg uẓ ar n wawal».
19

  

   Asuddem deg uẓ ar bu snat n tergalin:
 

Amedya :  

- Ṣ F Taṣ efṣ aft 

  Asuddem deg uẓ ar bu krad n tergalin: 

Amedya :  

- JGL Ajgagal 

                                                             
18

Wali : Haddadou. M.A., Guide de la culture berbère, INA-YAS, Paris, 2000, sb. 241-242. 
19

 Chaker, S., « Dérivation de manière en berbère », In : G.L.E.C.S, Tome ⅩⅩⅩ, 1972.sb .82. « Cette procédure 

de dérivation concerne tous les lexèmes (verbaux, nominaux) et augmente par le jeu de dérivation, la masse du 

lexique générale et celle du vocabulaire en particulier » 
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3.3.2. Asuddes 

Asuddes d asileɣ  n wawal amaynut s usdukel neɣ  s usenteḍ  n sin n wawalen yesɛ an 

inumak, imi Ɣ er LEHMAN, A., ET BERTHET, F., M, :« Asuddes d asemlil n sin n wawalen 

neɣ  ugar ara d-yefken awal-nniḍ en s unamek amaynut. »
. 20 

Llan sin n leṣ naf n usuddes: 

 Asuddes s usenṭ eḍ  n yiferdisen 3.3.2.1.

Dawal I deg neṭ ṭ ḍ en sin n wawalen s tenzeɣ t “n” am waken id d-yenna 

HADDADOU, M, A. : « Asuddes s usenṭ eḍ  n yiferdisen d asenṭ eḍ  n sin n wawalen s 

tenzeɣ t « n » ara d-yalɣ en awal nniḍ en ».
21

 

Amedya :  

- Isem + n +Isem = Isem uddis.
 
 

- Tisirt n zzit 

 Asuddes s usdukkel n yiferdisen 3.3.2.2.

Dawal i deg dduklen sin n wawalen mebla tanzeɣ t “n” ma yella Ɣ er HADDADOU, 

M, A., « Asuddes s usdukel n yiferdisen d asdukkel n sin n wawalen mebla tanzeɣ t (n) ara d-

yefken yiwen n wawal amaynut ».
22

 

Amedya :  

- Akal azeggaɣ   Isem + Arbib 

3.4. Areṭ ṭ al 

  Areṭ ṭ al d awal i d-tewwi tutlayt s ɣ ur tutlayin niḍ en, yezmer ad yili d isem neɣ  d 

amyag. Tamaziɣ t tewwi-d awalen, ireṭ ṭ alen, ama si taɛ rabt, ama si tefrensist, ama si 

tutlayin tiqdimin am tlatinit…atg  

                                                             
20

 Lehmann, A., et Martin, B.F., Introduction à la lexicologie : sémantique et morphologie, NATHAN, Paris, 

1998, sb. 167. « La composition est le procédé qui consiste à former un mot en assemblant deux ou plusieurs 

mots ». 
21

 Haddadou. M.A., bdr.ya, 2000, sb. 247. « La composition synaptique combine des unités mais les 

termes conjoints sont toujours séparés par une particule ». 
22

Kif.aɣ ., sb. 247. «  Dans la synchronie, ils sont tous figés .cela signifie que les modèles de formation ne 

sont plus utilisés pour produire de nouvelles unités ». 
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 Akken i d-yenna DUBOIS, J.: « Areṭ ṭ al d awal i d-tewwi tutlayt (A) seg tutlayt (B). 

Awal-agi, yezmer ad yadef deg unagraw asnalsan n tutlayt (A) ».
23

 

Imedyaten : 

- Areṭ ṭ al n tlatinit : Aɣ anim, Agelzim 

- Areṭ ṭ al n taɛ rabt : Lbaṭ aṭ a, Lebṣ el 

- Areṭ ṭ al n tefrensist : Lbac, Akruci 

3.5. Amyag 

 Amyag yeftin yemmal-it-id umatar udmawan, tazelɣ a n yimal, annaḍ , urmir, urmir 

ussid akked yimal, ma yella Ɣ er MAMMERI, M. : « Amyag d awal i d-yemmalen tigawt neɣ  

taɣ ara ifetti ilmend n umqim udmawan ». 

Amyag di tmaziɣ t yebna ɣ ef uẓ ar, asaleɣ  d timeẓ ra, akken i d-yenna MAMMERI, 

M. : « amyag d awal iftin ilmend n wudem ».
24

 

Amedya : Ameyag : Eks (yeksa) 

- Aẓ ar  (KS) 

- Asaleɣ  y(e)r1r2a 

- Amatar udmawan  Y___ 

Di tmaziɣ t, amyag s umata ifetti ɣ er : Izri, izri ibaway, urmir, urmir ussid, urmir 

ussid ibaway. 

3.5.1. Izri 

Amyag ifetti ɣ er yizri akken ad d-yesken kra n tigawt neɣ  n waddad iɛ eddan 

yemmden, Ma Ɣ er NAIT, ZERRAD, K. : « Izri yemmal-d tigawt i ɛ eddan teḍ ra ».
 25

 

Amedya :
 
  

- Yenqec    d izri
 

 

                                                             
23

Dubois, J., et al., bdr.ya., 1994, sb.177. « Il y’a emprunt quand le parler A utilisé et finit par intégrer une 

unité ou un trait linguistique qui existait dans un parler B et que A ne possédait pas ». 
24

Mammeri, M., bdr.ya,1988, sb. 61. 
25

Nait Zerrad, K., bdr.ya, 1995, sb. 80. « Le prétérit exprime un procès achevé, réalisé, accompli »
 
. 
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3.5.2. Izri ibaway 

Izri ibaway d talɣ a tibawt n wemyag deg yizri akken id d-yenna NAIT, ZERRAD, K. 

: « Izri ibaway, yemmal-d tigawt yeḍ ran deg yizri, yettaleɣ  s tzelɣ a n tibawt “ur” d   “ara” 

ɣ er umyag »
26

. 

Ur + Amyag + Ara =Amyag ɣ er yizri ibaway 

Amedya :  

- Ur iḥ uc ara  d izri ibaway 

3.5.3. Urmir
 

Urmir nesseqdac-it akken ad d-nessken ayen ara yilin ɣ er sdat, tigawt mazal ur teḍ ri 

ara neɣ  ahat ad teḍ ru imi NAIT, ZERRAD, K., yesbadu-d urmir yenna-d: « Urmir yemmal-d 

tigawt ur neḍ ri ara,tezmer ad teḍ ru akken yezmer ur tḍ erru ara,yettaleɣ  s umata s tmerna 

n tzelɣ a « ad » n wurmir, akken tezmer ur tettili ara tzelɣ a « ad ». 
27 

Amedya :  

- Ad yelqeḍ   ad + talɣ a n urmir n umyag « lqeḍ  ». 

3.5.4. Urmir ussid 

Nesseftay amyag ɣ er wurmir ussid akken ad d-nessken s umata tigawt i d-yettuɣ alen, 

yettkemmilen ur nemmid ara, imi NAIT ZERRAD, K., yenna-d : « Urmir ussid yemmal-d 

tigawt ɣ ezzifen mazal tettkemmil ɣ er sdat ».
 28 

Yettaleɣ  wurmir ussid s tmerna n uzwir « tt » neɣ  s tussda n tergalt.
 
 

Amedya :  

- Urmir ussid s tussda n tergalt: fres   Ifarres 

- Urmir ussid s tmerna n uzwir « tt »: ḥ uc  Ittḥ uccu 

-  

                                                             
26

Nait Zerrad. K.,bdr.ya, 1995 , sb.75. « Le prétérit négatif est identique au prétérit positif, les autres forment le 

prétérit négatif à partir du positif par l’introduction d’une voyelle « i »dans la dernière syllabe ». 
27

Kif.aɣ ., sb.74. « Le thème de l’aoriste est rarement utilisé seul.il est souvent accompagné du préverbe (ou 

particule préverbale ad) combinaison qui exprime le futur, le souhait… » 
28

Kif.aɣ , sb.75. « L’aoriste intensif est utilisé pour indiquer une action habituelle, répétitive, prolongée ou 

actuelle ». 



IXEF 02   TIẒ RI N UNADI 

29 
 

3.6. Tasnamka 

 Tasnamka d aḥ ric deg tesnilest, tzarrew inumak n wawalen. Imi BAYLON, CH. & 

FABRE, P. yenna-d: « tasnamka d tussna i zerrwen inumak n tayunin n tutlayt »
 29

. 

3.6.1. Assaɣ en isnamkiyen n yismawen  

Yebḍ a ɣ ef sin n yiḥricen: 

- Assaɣ en n umeyellel. 

- Assaɣ en n tgada d tenmegla. 

 Assaɣ en n umyellel     3.6.1.1.

Assaɣ -a yettili-d gar wawal amsegrew (amaway) d tayunt (amettwawi)
30

. 

Amedya : 

Amaway (hyperonymie) Amettwawi (hyponymie) 

Taqabact Taqabact n leqḍ iɛ  

Taqabact n wusay 

Amger Amger n ufus 

Amger n uṛ umi 

Nneɛ ma Irden, timẓ in 

 Assaɣ en n tgada d tenmegla  3.6.1.2.

3.6.1.2.1. Takenwa  

Ɣ er LEHMANN.A.et MARTIN. B.F. «Takenwa d assaɣ  di tenmehla d tesnamkit gar 

sin neɣ  ugar n wawalen anda talɣ a-nsen temgarad »
31

. 

Amedya : 

Awal Aknaw 

Zbel Leɣ bar 

Tibḥ irt Iqwir  

Amextaf  Acekkab 

                                                             
29

 Baylon, CH. & Fabre, P., Initiation à la linguistique, ARMAND COLIN.2005, sb127. « La sémantique est la 

science des significations linguistique ». 
30

 Lehmann.A. & Martin. B.F., bdr.ya. 1998,  sb.49. « La relation d hyponymie est une relation hiérarchique qui 

unit un mot spécifique, hyponymie à un mot plus général nommé hypéronyme ». 
31

Kif.aɣ , sb. 79. « La synonymie est la relation d’équivalence sémantique entre deux ou plusieurs unités 

lexicales dont la forme diffère ». 
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3.6.1.2.2. Tanmegla  

AINO-NIKLAS.S. yenna-d: « Tanmegla d assaɣ yellan gar sin wawalen yesnemgalen 

inumak ».
32

 

Tamawt: Deg umawal n tfellaḥ t llan yismawen inemgalen (ifelfel aqeṭ aɛ an ifelfel 

aḥ lawan), maca deg wammud-nteɣ  ur d-nufi ara.  

3.6.1.2.3. Tagetnamka  

«Tagetnamka d tayunt tamawalant tesɛ a aṭ as n yinumak »
33

 i d-yenna AINO-

NIKLAS.S. 

Amedya : 

Awal Anamek-is 

Iɣ il -D ahric di tfekka n wemdan  

-Di tfellaḥ t d lkil s wayes ttqisin ifellaḥ en   

Annar -D amkan anda serwaten medden  

-D amkan anda tturaren  

 

3.7. Asemmi s ubeddel n unamek 

3.7.1. Amerwes  

Ɣ er LEHMANN.A ET MARTIN.B.F. «Amerwes d asemmi n tɣ awsa s yisem n 

tɣ awsa nniḍ en uɣ ur tettuserwes»
34

. 

Awal Anamek-is 

 

Taqabact 

-Anamek-is 1: D allal s wayes gezzmen asɣ ar neɣ  fersen yis. 

-Anamek-is 2: D amdan iqebḥ en  

 

Amextaf 

Anamek-is1: D allal n usɣ ar d aɣ ezfan zewwin yis azemmur 

Anamek-is 2: Qqaren-t i umdan aɣ ezfan mliḥ  

 

                                                             
32

 Aino-Niklas.S., bdr.ya. 1997, sb. 113. « L’antonymie désigne une relation entre deux termes de sens 

contraires ». 
33

 Kif.aɣ , sb. 122. « Ce terme est utilisé pour décrire le fait qu’une unité lexicale correspond à deux ou 

plusieurs significations » 
34

 Lehmann.A et Martin. B.F., bdr.ya.1998, sb. 79. « La métaphore est un trope par ressemblance qui consiste à 

donner à un mot un autre sens, en fonction d’une comparaison implicite ». 
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3.7.2. Aneflisen  

TOURATIER.G. yesbadu-d aneflisem yenna-d: « D asemmi n tɣ awsa s yisem n tɣ awsa 

nniḍ en i tt-iqerben neɣ  yesɛ an yid-s assaɣ  ».
35

 

Amedya:  

Iɣ il: D aḥ ric di tfekka n wemdan 

Di tfellaḥ t d allal s wayes ttektilin  

 

 

 

 

 

                                                             
35

 Touratier.G., La sémantique, ARMAND COLIN /HER, Paris, 2000, sb. 75. « La métonymie est une figure par 

laquelle on met un mot à la place d’un autre dont on fait entendre la signification ». 
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Tazwart 

Deg uḥ ric-agi ad nkenni gar talɣ iwin n yismawen d yimyagen n umawal n tfellaḥ t, 

amek ulɣ en ad nekkes tanḍ awit deg uẓ ar d usaleɣ  d wamek ulɣ en seg umalay ɣ er wunti, 

seg wasuf ɣ er usget ama deg yismawen iḥ erfiyen, uddimen, uddisen, imerḍ ilen seg taddart 

ɣ er tayeḍ . 

Tasnalɣ a d yiwen n uḥ ric si tesnalsit ixeddmen tazrawt i talɣ iwin yemgaraden n 

wawalen n tutlayt am wakken i d-yenna DUBOIS, J.: « Tasnalɣ a d aglam n talɣ iwin 

yemgaraden i usileɣ  n wawalen ɛ laḥ sab n timitar « amḍ an, tawsit d wakud » akk d tejṛ ut 

« almaḍ  anisem /amyagan » »
36

. 

Tasleḍ ṭ -agi nteɣ  tebḍ a ɣ ef sin: tasleḍ ṭ  n yismawen akked tesleḍ ṭ  n yimyagen. 

1. Tasleḍ t n yismawen 

     Deg tesleḍ ṭ -agi n yismawen, deg tazwara ad ten-nebḍ u ɣ ef sin anda aẓ ar yiwen, 

asalaɣ  yemgarad, ad nwali amek yettbeddil usalaɣ  n yismawen-agi ama d iḥ erfiyen, 

uddimen, uddisen, sin ɣ er-s ad nuɣ al ɣ er yismawen yemgaraden deg uẓ ar d usalaɣ  anda 

ara d-nefk acḥ al n yismawen yemgaraden seg taddart ɣ er tayeḍ . 

1.1. Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad 

Ad d-nekkes ismawen i yesɛ an aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad. 

1.1.1. Ismawen iḥ erfiyen 

Ad d-nefk tanḍ awit n yismawen iḥ erfiyen anda aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad. Ad d-

nekkes aẓ ar d usalaɣ  sin ɣ er-s ad d-nefk tamawt ɣ ef wamek ulɣ en seg taddart ɣ er tayeḍ . 

Isem Aẓ a

r 

Asalaɣ  Tuddar Tamawt 

Tibettit  

Tabettit  

Tabettint  

BT 

BT 

BT 

Tir1(e)r2it 

Tar1(e)r2it 

Tar1(e)r2ir3t 

A.C.D.E.H.I.J 

B.F 

G 

Abeddel deg teɣ ri tamezwarut « i » 

deg tuddar (A.C.D.E.H.I) tuɣ al d 

« a » deg tuddar (B.F.G) akked 

tmerna n uskil « n » deg taddart (G). 

                                                             
36

 Dubois, J., et al, bdr.ya, 1994, sb. 326
 
. 

« La morphologie est la description des règles qui régissent la structure interne des mots. C’est-à-dire: 

règles de combinaison entre les morphèmes et les racines pour continuer les mots (règles préfixation et 

suffixation) et la description des formes diverses que prennent les mots selon, la catégorie, nombre, 

genre, de la personne et selon le cas (flexion nominal ou verbale) ».  
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Abakur  

 

Abukar  

BKR 

 

BKR  

Ar1ar2ur3 

 

Ar1ur2ar3 

A.C.D.E.F.G.H.

I.J 

 

B 

Abeddel deg teɣ ri tis snat « a » 

akked d teɣ ri tis kraḍ  « u » deg 

tuddar (A.C.D.E.F.G.H.I) uɣ alent d 

« u », « a » deg taddart (B). 

Tabarquqt  

 

Taberquqt  

BRQ 

 

BRQ 

Tar1ar2r3ur4t 

 

Tar1(e)r2r3ur4t 

A.F.C.H.I.J 

 

B.C.D.E 

Abeddel deg teɣ ri tis snat « a » deg 

tuddar (A.F.C.H.I) tban-d d « e » 

(ilem) deg tuddar (B. C. D.E). 

Ticcart  

 

Ticcert  

CR 

 

CR 

Tir1ar2t 

 

Tir1(e)r2t 

A.I.J 

 

B.C.D.E.F.G.H 

Abeddel deg teɣ ri tis snat « a »  deg 

tuddar (A.I.J) tuɣ al d « e » deg 

tuddar (B.C.D.E.F.G.H). 

Ifer  

 

Afer  

FR 

 

FR  

Ir1(e)r2 

 

Ar1(e)r2 

A.B.C.D.E.F. 

H.I.J 

 

G 

Abeddel deg teɣ ri tamezwarut « i » 

deg tuddar (A.B.C.D.E.F.H.I) tuɣ al d 

« a » deg taddart (G). 

Luḍ a  

 

Lewḍ a  

LḌ  

 

LḌ  

R1ur2 

 

R1(e) r2r3 

A.B.C.E.J 

 

D.F.G.H.I 

Abeddel deg teɣ ri tamezwarut: « u » 

deg tuddar (A.B.C.E) iban-d d « w » 

deg tuddar  (D.F.G.H.I). 

Talast 

 

Tilist  

LS 

 

LS 

Tar1ar2t 

 

Tir1ir2t 

A.D.E.H.I 

 

B.C.F.G.J 

Abeddel deg teɣ ri tamezwarut d tis 

snat « a », « a », deg tuddar 

(A.D.E.H.I) uɣ alent d « i », « i » deg 

tuddar (B.C.F.G.J). 

Tardest  

 

Tardast  

RDS 

 

RDS 

Tar1(e)r2t 

 

Tar1r2ar3t 

A.J 

 

B.C.D.E.F.G.H.

I 

Abeddel deg teɣ ri tis snat « e » deg 

taddart (A) iban-d d « a » deg tuddar 

(B.C.D.E.F.G.H.I). 

1.1.2. Ismawen uddimen 

Ad d-nefk tanḍawit n yiwawen uddimen anda aẓar yiwen, asalaɣ yemgarad sin ɣer-s 

ad d-nefk amek ulɣen di yal taddart. 

Isem Aẓ ar Asalaɣ  Tuddar Tamawt 

Ttɛ ebga  

 

Ttaɛ biyya 

Ɛ B 

 

Ɛ B 

Ttr1(e)r2r3a 

 

Ttar1ir2a 

A.B.C.D.E.F.G.H 

 

I 

Ɣ elluy n teɣ ri tamezwarut « a» d 

teɣ ri tis snat « i » deg tuddar 

(A.B.C.D.E.F.G.H). 
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Aberray  

 

Abrur  

BRY 

 

BR 

Ar1(e)r2ar3 

 

Ar1r2ur3 

A.D.F.H.I.J 

 

B 

D ismawen uddimen. 

Abeddel deg teɣ ri tis snat « a » deg 

tuddar (A.D.F.H.I) tuɣ al d « u » deg 

taddart (B).  

Ẓ ẓ arb  

 

Ẓ ẓ erb  

Ẓ RB  

 

Ẓ RB 

R1ar2r3 

 

R1(e)r2r3 

A.C.D.E.F.G.H.I.J 

 

B 

Abeddel deg teɣ ri tamezwarut « a » 

deg tuddar (A.C.D.E.F.G.H.I) tuɣ al d 

« e » deg tuddart B. 

1.1.3. Ismawen uddisen 

Ad d-nefk tanḍawit n yismawen uddisen anda aẓar yiwen, asalaɣ yemgarad sin ɣer-s 

ad d-nefk annaw n yal isem. 

Isem Aẓ ar Tuddar Annaw n wuddis Tamawt 

Akal azeggaɣ   

 

Akal uzwiɣ   

KL/ZWƔ  

 

KL/ZWƔ  

A.C.D.E.G.H. 

I.J 

B.F 

Asuddes s usdukel n yiferdisen. 

« Isem+ arbib ». 

T
anḍ

aw
it d

eg
 y

isem
 w

is sin
. 

Akal aḥ essam  

Akal ires  

Akal aḥ ejris  

Akal imdiqqi  

KL/ḤSM 

KL/RS 

KL/ḤJR 

KL/DQ 

A.B.F 

D.G.H 

I 

J 

Asuddes s usdukel n yiferdisen. 

« Isem + arbib ». 

Ibawen n wuccen  

Ibawen n lexla  

Ibawen n yilef  

BW/CN 

BW/XL 

BW/LF 

A.C 

D 

B.I 

Asuddes s usdukel n yiferdisen 

« isem +n+isem ». 

 

Mi nekfa tasleḍ ṭ  n yismawen yesɛ an yiwen n uẓ ar, asalaɣ  yemgarad nezmer ad d-nini 

dakken abeddel deg usalaɣ  yettili-d deg: 

- Teɣ ri tamenzut anda Isem amalay « a » tanḍ a-ines « i » / Isem unti « Ta » tanḍ a-

ines « Ti ». 

-  Ɣ elluy n teɣ ra tamezwarut: « A », « I » Tanḍ a-nsent « ∅ ». 

- Abeddel n teɣ ri deg tlemmast n yisem. 

- Tiɣ ri « A » tanḍ a-ines « E » (ilem). 
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1.2. Aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad 

Deg tfelwit-agi i d-iteddun ad d-nessegzi tanḍ awit deg uẓar d usalaɣ , anda aẓ ar 

yemgarad, asalaɣ  yemgarad, sin ɣ er-s ad d-nefk tamawt ɣ ef wacḥ al n yizuran yemgaraden 

i d-nufa d wannawen n yismawen-agi (isem aḥ erfi, uddis, uddim, areṭ ṭ al) di yal taddart.  

Isem Aẓ ar Asalaɣ  Tuddar Tamawt 

Aɛ ekkaz  

Aɛ emmud   

Ɛ KZ 

Ɛ MD 

Ar1(e)r2ar3 

Ar1(e)r2ur3 

A.B.C.D.E.F.G.

H.J 

I 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Isem uddim deg tuddar 

(A.B.C.D.E.F.G.H), isem 

areṭ ṭ al deg taddart (I). 

Lbac  

Ifili  

BC 

FL 

Lr1ar2 

Ir1ir2i 

A.B.C.D.E.G.H.

I.J 

F 

D ismawen ireṭ ṭ alen akk. 

Lbic  

Timeẓ bart  

Labic  

Lbica  

Tazart  

BC 

Ẓ BR 

BC 

BC 

ZR 

Lr1ir2 

Tir1r2r3ar4t 

Lar1r2 

Lr1r2a 

Tar1ar2t 

A.B 

D 

F 

G.I 

J 

Isem areṭ ṭ al deg tuddar 

(A.B.F.G.I), isem asuddim 

deg taddart (D), isem aḥ erfi 

deg taddart (J). 

Lbara  

Lmesḥ a  

Lbala  

Talwaḥ t  

Lpala  

BR 

MSḤ  

BL 

LWḤ  

PL 

Lr1ar2a 

Lr1r2r3a 

Lr1ar2a 

Tar1r2ar3t 

Lr1ar2a 

A 

B.F 

C.D.G.H.I 

E 

J 

Ukuz n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen ireṭ ṭ alen akk. 

Abidun  

Abelyun  

Abumbiḍ   

BDN 

BLYN 

BMBḌ  

Ar1ir2ur3 

Ar1r2r3ur4 

Ar1ur2r3ir4 

A.D 

B.C.F.G.H.I 

E 

Tamḍ awit : isem areṭ ṭ al 

deg tuddar (A.D), isem 

aḥ arfi deg tuddar 

(B.C.F.G.H.I.E).  

Tibḥ irt  

Aqwir  

Iqwir  

BḤR 

QWR 

QWR 

Tir1r2ir3t 

Ar1r2ir3 

Ir1r2ir3 

A.E.F.G.H.I.J 

B.C 

D 

Abeddel n teɣ ri tamezwarut 

« a » deg tuddar (B.C) tuɣ al 

d « i » deg taddart (D).  

Tamḍ awit : d ismawen 

iḥ erfiyen akk.  
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Tiberkect  

Lbarka  

Aḥ ḍ un 

BRK 

BRK 

ḤḌ N 

Tir1(e)r2r3r4t 

Lr1ar2r3a 

Ar1r2ur3 

A.D.C.G.H 

B.J 

F 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.D.C.G.H.F), isem 

areṭ ṭ al deg taddart (B). 

Abarrak  

Aɛ ecciw  

Tabarrakt  

BRK 

Ɛ CW 

BRK 

Ar1ar2ar3 

Ar1(e)r2ir3 

Tar1ar2ar3t 

A.F 

B.C.D.E.G.H.J 

I 

Isem areṭ ṭ al deg tuddar 

(A.F.I), isem aḥ erfi deg 

tuddar (B.C.D.E.G.H). 

Abarmil  

Tabettit n 

ḥ edac  

Tabettit 

Tabettit n 

ɛ ecra  

Tibettit n 

wuzzal 

BRML 

BT/ḤDC 

 

BT 

BT/Ɛ CR 

 

BT/ZL 

Ar1ar2r3ir4 

Tar1r2it 

 

Tar1r2it 

Tar1r2it 

 

Tir1r2it 

A 

B 

 

C.F.G 

D 

 

J 

Isem areṭ ṭ al deg taddart 

(A), isem uddis deg tuddar 

(B.D.J), isem aḥ erfi deg 

tuddar (C.F.G). 

Acagg 

Afurk  

Taṣ eḍ ṭ a  

Ageṭ ṭ um 

CG 

FRK 

Ṣ Ṭ  

GṬ M 

Ar1ar2 

Ar1ur2r3 

Tar1(e)r2a 

Ar1(e)r2ur3 

A.C.D.G.H.J 

B.E.F 

I 

J 

Ukuz n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen iherfiyen akk, 

isem unti deg taddart (I). 

Tacwawt  

Taciṭ a  

Tacebbubt  

CW 

CṬ  

CB 

Tar1r2ar3t 

Tar1ir2a 

Tar1(e)r2ur3t 

 A.F 

B.C.E.J 

D.G.H 

Kraḍ  n yiẓ uran 

mgaraden. 

D ismawen akk iḥ erfiyen. 

Tacekkart  

Acekkar  

Isegres  

CKR 

CKR 

GRS 

Tar1(e)r2ar3t 

Ar1(e)r2ar3 

is(e)r1r2r3 

A.B.C.E.F.H.J 

G.J 

I 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.B.C.E.F.H.G.J). 

Isem areṭ ṭ al deg taddart 

(I). 

Iclem  

Iqcer  

CLM 

QCR 

Ir1(e)r2 

Ir1r2(e)r3 

A.B.C.D.E.F.G.

H.J 

I 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.B.C.D.E.F.G.H.J), isem 

areṭ ṭ al deg taddart (I). 

Taceṭ ṭ abit  

Akarwaṣ u  

Timeẓ bert  

CṬ B 

KRWṢ  

Ẓ BR  

Tar1r2ar3it 

Ar1ar2r3ar4u 

Tir1(e)r2r3(e)r4t                  

A.J 

F 

B 

Isem asuddim deg taddart 

(A.J.B), isem areṭ ṭ al deg 

taddart (F). 
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Čappa  

Takabiḍ t 

ČP
37

 

KBṬ  

R1ar2a 

Tar1ar2ir3t 

A.C.D.F.G.I.J 

B 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Tanḍ awit. Isem areṭ ṭ al 

deg tuddar (A.C.D.F.G.I.J), 

isem aḥ erfi deg taddart (B). 

Udi  

Ddhan  

D 

DHN 

Ur1i 

R1r2ar3 

A.B.C.D.E.F.G.I

.J 

H 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.B.C.D.E.F.G.I.J), isem 

areṭ ṭ al deg taddart (H). 

Tamaddazt  

Aɣ eggaz  

Azduz  

Taqeṣ ṣ art  

DZ 

Ɣ GZ 

ZDZ 

QṢ R  

Tar1ar2ar3t 

Ar1(e)r2ar3 

Ar1r2ur3 

Tar1(e)r2ar3t 

A.B.I 

D 

E.F.G.J 

H 

Ukuz n yiẓ uran mgaraden. 

Tanḍ awit : isem asuddim 

deg tuddar (A.B.I.E.F.G.J), 

isem aḥ erfi deg tuddar 

(D.H). 

Isen unti deg tuddar 

(A.B.I.H). 

Aḍ il  

Tiẓ urin  

Ḍ L  

Ẓ RN  

Ar1ir2 

Tir1ur2ir3 

A.C.D.F.G.H.I 

B.E.J 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

Amḍ ur  

Aqarquc  

Ḍ R  

QRC 

Amr1ur2 

Ar1ar2r3ur4 

A.D.E 

F.G.H 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen isuddimen akk. 

Lmeḍ laɛ  

Sellum  

Ḍ LƐ  

SLM 

Lr1er2r3ar4 

R1(e)r2ur3 

A.E 

B.C.D.F.G.H.I.J 

D ismawen ireṭ ṭ alen akk. 

Tifekkalin  

Ifdasen  

FKL 

FDS 

Tir1(e)r2ar3in 

Ir1r2ar3en 

A.H.I.J 

F 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

Afarrug  

Acerdeq  

FRG 

CRDQ 

Ar1ar2ur3 

Ar1(e)r2r3(e)r4 

A.D.F.G.H.I.J 

B.C 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Tamḍ awit: d ismawen 

isuddimen akk.  
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Tafarka  

Lmelk  

Ayla  

Aɛ erqub  

Tanemḍ irt  

FRK 

MLK 

YL 

Ɛ RQB 

NMḌ R 

Tar1ar2r3a 

Lr1(e)r2r3 

Ar1r2a 

Ar1(e)r2r3ur4 

Tar1(e)r2r3ir4t 

A.C.E.G.H 

B 

D 

F 

J 

Semmus n yiẓ uran 

mgaraden. 

Tandawit : isem aḥ erfi deg 

tuddar (A.C.E.G.H.D), isem 

areṭ ṭ al deg tuddar (B.F) 

akked yisem asuddim deg 

taddart (J). 

Afrasen  

Iḍ uman  

Iferḍ an  

Ifrasen  

Ixuctan  

FRS  

Ḍ M 

FRḌ  

FRS 

XCT 

Ar1r2ar3er4 

Ir1ur2ar3 

Ir1(e)r2r3ar4 

Ir1r2ar3er4 

Ir1ur2r3ar4 

A.B.F 

D.J 

C.H 

G 

I 

Semmus n yiẓ uran 

mgaraden. 

Isem asuddim deg tuddar 

(A.B 

D.C.H.G.J), isem aḥ erfi deg 

taddart (I).  

Agudu  

Abudu  

GD 

BD 

Ar1ur2u 

Ar1ur2u 

A.C.D.E.F.G.H.

I.J 

B 

Tanḍawit : d ismawen 

iḥ erfiyen akk.  

Tagust  

Ipiki  

Ijij  

GS  

PK 

J 

Tar1ur2t 

Ir1ir2i 

Ir1ir2 

A.B.D.E.G.J 

C.H 

F 

Tandawit : isem aḥ erfi deg 

tuddar (A.B.C.D.E.G.H.J), 

isem areṭ ṭ al deg tuddart 

(F).  

Tagamilt  

Tasupirt  

Tasapurt  

Taqezdirt  

GML  

SPR  

SPR 

QZDR  

Tar1ar2ir3t 

Tar1ur2ir3t 

Tar1ar2ur3t 

Tar1(e)r2r3ir4t 

A.B.F.I.J 

D 

E 

H 

Ukuz n yiẓ uran mgaraden. 

Abeddel n teɣ ri tamezwarut 

« u » akked d teɣ ri tis snat 

« i » deg taddart (D) uɣ alent 

d « a, u » deg taddart (E). 

Tanḍ awit : isem aḥ erfi deg 

tuddar (A.B.F.I.D.E.J), isem 

areṭ ṭ al deg taddart (H). 

Tagezzamt  

Taqejmurt  

GZM  

QJMR 

Tar1(e)r2ar3t 

Tar1(e)r2r3ur4t 

A.B.D.F.G.H.I.J 

C 

Tamḍ awit: d ismawen 

isuddimen akk.  
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Ahicur  

Lqerḍ   

Asaɣ ur  

Lqerṭ   

HCR  

QRḌ  

SƔ R 

QRṬ  

Ar1ir2ur3 

Lr1(e)r2r3 

Ar1ar2ur3 

Lr1(e)r2r3 

A.C.E.G 

B.F.J 

D.H 

I 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.C.E.G.D.H), isem 

areṭ ṭ al deg tuddar 

(B.F.I.J). 

Lḥ eb  

Aɛ eqqa  

ḤB 

Ɛ Q 

Lr1(e)r2 

Ar1(e)r2 

A.B.C.D.E.G.H.

I.J 

F 

Isem areṭ ṭ al deg tuddar 

(A.B.C.D.E.G.H.I.J), isem 

aḥ erfi deg taddart (F). 

Aḥ eccad  

Aẓ ebbuj  

ḤCD 

Ẓ BJ  

Ar1(e)r2ar3 

Ar1(e)r2ur3 

A.C.D.G.I 

B.E.F.J 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

Aḥ wiḍ  

Agḍ i  

Axemmuj  

 

ḤWḌ  

GḌ  

XMJ 

Ar1r2ir3 

Ar1r2i 

Ar1(e)r2ur3 

 A.D 

B.E.H.J.I 

F 

 

Tanḍ awit : isem areṭ ṭ al 

deg tuddar (A.D), isem 

aḥ erfi deg tuddar 

(B.E.H.J.I), isem asuddim 

deg taddart (F). 

Ajrid n 

lebṣ el  

Aḥ wiḍ  

Lḥ ewḍ  

Lbarada  

JRD/BṢ L 

 

ḤWḌ  

ḤWḌ  

BRD 

Ar1r2ir3 

 

Ar1r2ir3 

Lr1(e)r2r3 

Lr1ar2ar3 

 A 

 

B.E.F.G.J 

D 

H 

Isem uddis deg taddart (A), 

isem areṭ ṭ al deg tuddar 

(B.E.F.G.D.H.J). 

Ajrid  

Aḍ ref  

Asaf  

Adur  

Taḥ emmalt  

JRD 

Ḍ RF 

SF 

DR 

ḤML 

Ar1r2ir3 

Ar1r2er3 

Ar1ar2 

Ar1ur2 

Tar1(e)r2ar3t 

A 

B.F.J 

C 

D 

E 

Isem asuddim deg taddart 

(A), isem aḥ erfi deg tuddar 

(B.F.C.D.E.J).  

Akruci  

Apyuc  

KRC 

PYC  

Ar1r2ur3 

Ar1r2ur3 

A.B.C.E.F.G.H.I

.J 

D 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen ireṭ ṭ alen akk. 

Takaruct  

Tabelluḍ ṭ   

KRC 

BLḌ   

Tar1ar2ur3t 

Tar1(e)r2ut 

A.C.F.G.H.I 

B.D.E 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.C.F.G.H.I), isem asuddim 

deg tuddar (B.D.E). 
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Talaɣ t  

Afexxar  

Talaxt  

LƔ  

FXR 

LƔ  

Tar1ar2t 

Ar1(e)r2ar3 

Tar1ar2t 

A.D.H 

B.E.I 

C.F.G.J 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.D.H.C.F.G.J), isem 

areṭ ṭ al deg tuddar (B.E.I). 

Aleggam  

Taɣ eggaḍ ṭ   

Agus  

LGM 

Ɣ GḌ  

GS 

Ar1er2ar3 

Tar1er2ar3t 

Ar1ur2 

A.B.F.I.J 

D.E.H 

G 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

Isem unti deg tuddar 

(D.E.H). 

Lqaḍ   

Lkellab  

Akellab  

LQḌ   

KLB 

KLB  

Lr1ar2 

Lr1(e)r2ar3 

Ar1(e)r2ar3 

A.E.F.J 

B.D 

C.G.H.I 

Abeddel n teɣ ri tamezwarut 

« a » deg tuddar (C.G.H.I) 

yuɣ al d « L » deg tuddar 

(B.D). 

D ismawen ireṭ ṭ alen akk. 

Amud  

Lkil  

MD 

KL 

Ar1ur2 

Lr1ir2 

A.D.G 

B.C.F.H.I.J 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.D.G), isem areṭ ṭ al deg 

tuddar (B.C.F.H.I.J). 

Tamurt  

Taferka  

MR 

FRK 

Tar1ur2t 

Tar1(e)r2r3a 

A.B.C.D.F.G.H.

I.J 

E 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

D ismawen untiyen akk. 

Amger n 

uṛ umi  

Agerraṭ   

MGR/ 

M 

GRṬ   

Ar1(e)r2/ 

ur1ur2i 

Ar1(e)r2ar3 

A.C.D.E.F.G.H.

I.J 

 

B 

Tanḍ awit : isem uddis deg 

tuddar (A.C.D.E.F.G.H.I), 

isem areṭ ṭ al deg taddart 

(B). 

Lmaɛ un  

Acaryun 

MƐ N  

CRYN  

Lr1ar2ur3 

Ar1ar2r3ur4 

A.B.C.D.E.F.G.

H 

I 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Isem areṭ ṭ al deg tuddar 

(A.B.C.D.E.F.G.H.J), isem 

asuddim deg taddart (I). 

Amruj  

Axemmuj  

Aɛ eṭ ṭ uj  

Aṭ aṭ uj  

Axeǧ ǧ iḍ   

MRJ 

XMJ 

Ɛ Ṭ J 

Ṭ J 

XǦ Ḍ   

Ar1r2ur3 

Ar1r2ur3 

Ar1r2ur3 

Ar1ar2ur3 

Ar1r2ir3 

A.G.I 

B.F.J 

C 

D.E 

H 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.G.I.C.D.E.H), isem 

asuddim deg taddart (B.F.J). 

Tamazirt  

Tibḥ irt  

MZR 

BḤR 

Tar1ar2ir3t 

Tir1r2ir3t 

A.B.E.D.G.H.I.J 

E.F 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

D ismawen untiyen akk. 
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Tineqalin  

Imḥ emmel 

NQL 

ḤML  

Tir1r2ar3in 

Imr1(e)r2(e)r3 

A.B.D.F.G.H.I.J 

E 

isem areṭ ṭ al deg tuddar 

(A.B.D.F.G.H.I.J), isem 

asuddim deg taddart (E). 

Amenṭ as  

Afḍ is  

Ddakum  

NṬ S 

FḌ S  

DKM  

am(e)r1r2ar3 

ar1r2ir3 

R1ar2ur3 

A 

B.C.E.F.I.J 

D.G.H 

Kraḍ  n yiẓ uran mgaraden. 

Isem asuddim deg taddart 

(A), isem aḥ erfi deg tuddar 

(B.C.E.F.I.D.G.H.J). 

Anzel  

Ccuka  

Imṣ erbek  

NZL 

CK 

Ṣ RBK 

Ar1r2(e)r3 

R1ur2 

Imr1(e)r2r3(e)r4 

A.B.F.I.J 

D 

E 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.B.F.I.J), isem areṭ ṭ al 

deg taddart (D), isem 

asuddim deg taddart (E). 

Leqṣ eḍ  

Acbayli  

Ablaw  

Tasebbalt  

QṢ Ḍ  

CBL 

BLW 

SBL 

l(e)r1r2(e)r3 

Ar1r2ar3i 

Ar1r2ar3 

Tar1r2ar3t 

A.B.F.H 

C.E.J 

D 

G.I 

Isem asuddim deg tuddar 

(A.B.F.H.C.E.J), isem aḥ erfi 

deg tuddar (D.G.I). 

Aqettun  

Tifelkett  

Ameqqun  

QTN 

FLK 

QN 

Ar1r2ur3 

Tir1(e)r2r3(e)t 

am(e)r1ur2 

A.B.C.D.F.G.H.

I 

E 

J 

Kraḍ   n yiẓ uran mgaraden. 

Tanḍ awit : isem aḥ erfi deg 

tuddar (A.B.C.D.F.G.H.I.E) , 

isem asuddim deg taddart 

(J). 

Isem unti deg taddart (E). 

Aqecwal  

Sella  

QCWL 

SL 

Ar1(e)r2r3ar4 

R1(e)r2a 

A.B.C.D.E.F.G.

HJ 

I 

Tanḍ awit : isem asuddim 

deg tuddar 

(A.B.C.D.E.F.G.H.J), isem 

areṭ ṭ al deg taddart (I). 

Taqecwalt  

Taṣ ennajt  

Tareḥ alit  

QCWL 

Ṣ NJ 

RḤL 

Tar1er2r3ar4t 

Tar1(e)r2ar3t 

Tar1(e)r2ar3it 

A.C.D.E.F.G.I.J 

B 

H 

Tanḍ awit : isem asuddim 

deg tuddar 

(A.C.D.E.F.G.I.J), isem 

aḥ erfi deg tuddar (B.H). 

D ismawen akk untiyen. 
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Lɣ aba  

Lexla  

Tiẓ gi  

Amadaɣ   

Ɣ B 

XL 

Ẓ G 

MDƔ   

Lr1ar2 

L(e)r1r2a 

Tir1r2i 

Ar1ar2ar3 

A.B.C.F.G.H 

D 

E 

I.J 

Tanḍawit: isem areṭ ṭ al deg 

tuddar (A.B.C..F.G.H), isem 

aḥ erfi deg tuddar (D.E.I.J). 

Iɣ es 

Aɛ eqqa  

Aḥ bus  

Ɣ S 

Ɛ Q 

ḤBS  

Ir1(e)r2 

Ar1(e)r2 

Ar1r2ur3 

A.B.C.D.E.G.H.

I 

F 

J 

Tanḍ awit : isem aḥ erfi deg 

tuddar (A.B.C.D.E.G.H.I.F), 

isem asuddim deg taddart 

(J).  

Leɣ bar  

Zzbel  

Ɣ BR  

ZBL 

Lr1r2ar3 

R1r2(e)r3 

A.B.D.E.F.G.H.

I.J 

C 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

Tameɣ rust  

Taneqlett  

Ɣ RS  

NQL  

Tar1r2r3ur3t 

Tar1(e)r1ar2t 

A.E 

B.C.D.F.G.H.I.J 

D ismawen iṛ eṭ ṭ alen akk. 

D ismawen untiyen akk. 

Aɣ yul  

Amarkub  

Ɣ YL  

RKB  

Ar1r2ur3 

Amar1r2ur3 

A.B.C.D.E.F.G.

H.J 

I 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Tanḍ awit : isem aḥ erfi deg 

tuddar (A.B.C.D.E.F.G.H.J), 

isem asuddim, d aṛ eṭ ṭ al 

deg taddart (I). 

Tarkizt  

Tirkizt  

Tasalelt  

Tigejdit  

RKZ  

RKZ  

SL 

GJD 

Tar1r2ir3t 

Tir1r2ir3t 

Tar1ar2r3t 

Tir1(e)r2r3it 

A.C.D.F.G 

B.I 

H 

J 

Abeddel n teɣ ri tamezwarut 

« a » deg tuddar (A.C.D.F.G) 

yuɣ al d « i » deg tuddar 

(B.I). 

Tanḍ awit : isem asuddim 

deg tuddar (A.C.D.F.G.B.I), 

isem aḥ erfi deg taddart 

(H.J). 

Asuki  

Lbur  

SK  

BR 

Ar1ur2i 

Lr1ur2 

A.B.C.D.F.G.H.

I.J 

E 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.B.C.D.F.G.H.I.J), isem 

areṭ ṭ al deg taddart (E). 
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Sella  

Aqeffuy  

Taqecwalt 

aḍ ellaɛ  

Taqufett  

SL 

QFY 

QCWL 

Ḍ LƐ  

QF 

R1(e)r2a 

Ar1(e)r2ur3 

Tar1(e)r2r3ar4t 

Ar1(e)r2ar3 

Tar1ur2(e)t 

A.G 

B 

D 

E.H.J 

I 

Semmus n yiẓ uran 

mgaraden. 

Tanḍ awit : isem areṭ ṭ al 

deg tuddar (A.G.I), isem 

aḥ erfi deg tuddar (B.E.H.J), 

isem asuddim deg taddart 

(D). 

Isegni  

Irecfi  

SN 

RCF  

Ir1(e)r2r3i 

Ir1(e)r2r3i 

A.C.D.E.F.G.H.

I.J 

B 

Isem asuddim deg tuddar 

(A.C.D.E.F.G.H.I.J), isem 

aḥ erfi deg taddart (B). 

Sselk  

Agaryaǧ  

Abarbeli  

Iṭ eẓ wi bu 

ysennanen  

SLK  

GRYǦ   

BRL  

Ẓ W/SN 

R1(e)r2r3 

Ar1ar2r3ar4 

Ar1ar2r3r4i 

Ir1r2r3i 

A.B.C.D.G.H.I 

E 

F 

J 

Kraḍ  n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen ireṭ ṭ alen akk, 

isem uddis deg taddart (J). 

Asariǧ   

Amdun  

Abasan  

SRǦ  

MDN 

BSN 

Ar1ar2ir3 

Amr1r2ur3 

Ar1ar2ar3 

A.D.G.I 

E 

F.H.J 

Kraḍ  n yiẓ uran mgaraden. 

Isem asuddim deg tuddar 

(A.D.G.I.E), isem areṭ ṭ al 

deg tuddar (F.HJ). 

Lisriz  

Ḥeb lemluk  

SRZ  

ḤB/MLK 

Lir1r2ir3 

R1(e)r2 / 

l(e)r1r2ur3 

A.B.D.F.G.I.J 

C.F.H 

Isem areṭ ṭ al deg tuddar 

(A.B.D.F.G.I.J), isem uddis 

deg tuddar (C.F.H). 

Asaɣ ur  

Lqerḍ   

SƔ R 

QRḌ  

Ar1ar2ur3 

Lr1(e)r2 

A.D.E.H 

B.F.I.J 

 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Isem aḥ erfi deg tuddar 

(A.D.E.H), isem areṭ ṭ al 

deg tuddar (B.F.I.J). 

Taṣ mirt  

Taṣ fiḥ t  

Ṣ MR  

Ṣ FḤ   

Tar1r2ir3t 

Tar1r2ir3t 

A.B.D.F.J 

G.H 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen ireṭ ṭ alen akk. 

D ismawen untiyen akk. 

Atemmu  

Aɛ ecciw  

TM  

Ɛ CW 

Ar1(e)r2u 

Ar1(e)r2ir3 

A.C.F.G.H.J 

B.D.E.I 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 



IXEF 01  TASLEḌ T N TALƔ A 

46 
 

Aẓ ru  

Ablaḍ   

Ẓ R 

BLḌ   

Ar1r2u 

Ar1r2ar3 

A.D.G.H.I.J 

B.C.E.F 

Sin n yizuran mgaraden. 

Tanḍ awit : isem aḥ erfi deg 

tuddar (A.D.G.H.I.J), isem 

Asuddim deg tuddar 

(B.C.E.F). 

Azaglu 

Atmun  

ZGL 

TMN 

Ar1ar2r3u 

Ar1r2ur3 

A.C.E.F.G.I.J 

B 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

D ismawen iḥ erfiyen akk. 

Tazdemt  

Taqucciḍ t  

ZDM 

QCḌ   

Tar1r2(e)r3t 

Tar1ur2ir3ṭ 

A.D.H.J 

B.C.E.F.G.I 

Sin n yiẓ uran mgaraden. 

Tanḍ awit : isem asuddim 

deg tuddar (A.D.H.J), isem 

aḥ erfi deg tuddar 

(B.C.E.F.G.I). 

D ismawen untiyen akk. 

Tamawt : 

Tanḍ awit tella gar mraw n tuddar, tikwal ad d-naf sdis n talɣ iwin mmalent-d deg yiwen n 

unamek. 

Mi nexdem tasleḍ ṭ  deg uẓ ar d usalaɣ  anda aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad / aẓ ar 

yemgarad, asalaɣ  yemgarad ad nuɣ al ɣ er tesleḍ ṭ  deg tmitar, tanḍ awit deg tewsit, 

tanḍ awit deg umḍ an akked tenḍ awit deg waddad. 

1.3. Tanḍ awit deg tewsit 

Ad d-nessegzi tanḍ awit deg amalay d wunti seg taddart ɣ er tayeḍ . 

Tuddar Isem amalay Isem unti Tuddar 

A.F Abarrak  Tabarrakt  I 

C.E.F.G.J Acekkar  Tacekkart  A.B.C.D.E.F.G.H.J 

A.B.C.D.F.H.J Nnqel  Nneqla  E.G.I 

A.B.C.F.I.J Rrebg  Tirebgett  G.H 

B Aqefuy  Taqufett  I 

A.B Lbic  Lbica  G.I 

F.H Acaqur  Tacaqurt  A.B.C.D.E.G.I.F.H 

B.F Aqabac  Taqabact  I.J 

G.H Amencar  Tamencart  A.B.C.D.E.F.G.H.I.J 

Tamawt: Anaw-agi n tenḍ awit ur yelli ara s waṭ as deg wammud i d-negrew. 
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1.4. Tanḍ awit deg umḍ an 

Ad d-nessegzi tanḍawit deg umḍan n yismawen. 

1.4.1. Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad 

Ad d-nefk ismawen anda aẓar yiwen, asalaɣ yemgarad. 

 Ismawen iḥ erfiyen 1.4.1.1.

  Deg tfelwit id d-iteddun ad d-nessegzi tanḍ awit deg umḍ an n yismwen iḥ erfiyen, 

anda aẓ ar yiwen asalaɣ  yemgarad sin ɣer-s ad d-nefk tamawt ɣ ef wamek ulɣ en seg wasuf 

ɣ er usget. 

Tuddar Asuf Asget Tamawt 

A.B.C.D.E.G.H.I.J 

 

F 

Aɛ eqqa  

 

Aɛ eqqa  

Iɛ eqqayen  

 

Aɛ eqqayen  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « en ». 

B.C.D.G.H.J 

 

 

E 

Aɛ ecciw  

 

 

Aɛ ecciw 

Iɛ ecciwen  

 

 

Iɛ ecwan 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », d tmerna n 

tehrayt« an ». 

B.C.D.H.J 

 

G 

Taɛ ecciwt  

 

Taɛ eccett  

Tiɛ ecciwin 

 

Tiɛ ectin 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », ttmerna n 

tehrayt « in ».                                                   

-Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a »tuɣ al d « I », d tmerna n tehrayt« in ». 
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A.E.G.H.I.J 

 

 

F 

Tibḥ irt  

 

 

Tibḥ irt  

Tibḥ irin  

 

 

Lebḥ yar  

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « in ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 

- Asget s tmerna n umagrad « l » ddi 

tazwara, d ubeddel n teɣ ri « i » tuɣ al « y » 

d tmerna n « a » i ufeggag. 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg tazwara d 

taggara n yisem. 

A.C.D 

E 

G 

B.F.J 

 Tibettit  

Tibettit 

Tibettit 

Tibettit 

 Tibettiyin  

Tibettiwin  

Tibettilin 

Tibettay 

-  Asget azɣ aray s tmerna ntehrayt « yin ». 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt 

« win ». 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « lin ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ri tis snat 

« i » tuɣ al d « a », ttmerna « y » deg 

taggara n yisem. 

A.C.D 

 

B 

 

 

E 

Abakur  

 

Abakur  

 

 

Abakur 

Ibakuren  

 

Ibukaren 

 

 

Ibukar 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget s tehrayt d temlellit, abeddel n 

teɣ ra « a+a+u » tuɣ al « i+u+a » d tmerna 

n udfir « en ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra 

« a+u+u » tuɣ al d « i+u+a ». 

A.B.C.D.F 

 

 

G.H 

Tacaqurt  

 

 

Tacaqurt 

Ticaqurin  

 

 

Ticuqar 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna 

ntehrayt « in ». 

- Asget agensay s ubeddel n tɣ ra 

« a+a+u » tuɣ al d « i+u+a » d ɣ elluy n 

« t » n wunti deg taggara n yisem. 
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A.B.C.D.H.J 

 

G 

Tacekkart  

 

Tacekkart 

Ticekkarin  

 

Ticekwar 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna 

ntehrayt « in ». 

- Asget s temlellit abeddel n tiɣ ri tamenzut 

« a » tuɣ al d « i », tiɣ ri « a » tban-d d 

« w » d tmerna « a » i ufeggag. 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 

C.E.F.J 

 

G 

 Acekkar  

 

Acekkar 

 Icekkaren  

 

Icekwar 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna 

ntehrayt « en ». 

- Asget s temlellit abeddel n tiɣ ri tamenzut 

« a » tuɣ al d « i »,tiɣ ri « a »tban-d d “w” 

d tmerna « a »I ufeggag . 

A.C.D.F.H.J 

 

B.E 

 

G 

 Addaynin  

 

Addaynin 

 

Addaynin 

 Iddayninen  

 

Idduynan  

 

Iddaynan 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna 

ntehrayt « en ». 

- Asget agensay s ubeddel n tɣ ra « a+a+i » 

tuɣ al d « i+u+a ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+i » 

tuɣ al d « i+a ». 

F 

 

 

B 

 

 

E 

Afurk 

 

 

Afurk 

 

 

Afurk 

 Ifurkawen  

 

 

Ifurkiwen  

 

 

Ifurkan 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », d tmerna n 

tehrayt « awen ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », d tmerna n 

tehrayt « iwen ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », d tmerna n 

tehrayt « an ». 
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 A.D.I 

 

 

B.E.F.J 

 

 

G 

H 

 

C 

Ifer 

 

  

Ifer 

 

 

Ifer 

Ifer 

 

Ifer  

Ifarriwen  

 

 

Ifarrawen  

 

 

Afriwen  

Affar  

 

Ifriwen  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri tis snt 

« e » tuɣ al d « a », d tmerna n tehrayt 

« iwen ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri tis snat 

« e » tuɣ al d « a » d tmerna n tehrayt 

« awen » 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt 

« iwen ». 

- Asget agensay s ubeddel n tɣ ra « i+e » 

tuɣ al d « a+a » d tusda n uskil « f ». 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt 

« iwen ». 

A.B.G 

 

 

C.D.E.F.H.I.J 

Aglim  

 

 

Aglim  

Iglimen  

 

 

Igelman  

-  Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « an » d ɣ elluy n teɣ ri « i ». 

A.C.D.H 

 

 

B.F.I 

 

 

E.G.J 

Akufi  

 

 

Akufi 

 

 

Akufi  

Ikufiyen  

 

 

Ikufan  

 

 

Ikufa  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « yen ». 

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ra 

« a+i » tuɣ al d « i+a » d tmerna n uskil 

« n » deg taggara n wawal. 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+i” » 

tuɣ al d « i+a ». 
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C.D.H 

 

 

F 

 

 

G.J 

Takufit  

 

 

Takufit 

 

 

Takufit  

Tikufiyin  

 

 

Tikufatin  

 

 

Tikufa  

 

 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « yin ». 

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt 

- Abeddel n teɣ ra « a+i » tuɣ al d « i+a » d 

tmrna n udfir « in ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+i » 

tuɣ al d « i+a ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 

A.B.C.D.E.G.J 

F 

 

H.I 

Lkuri  

Lkuri 

 

Lkuri  

Lkuriwat  

Lekwara  

 

Lkuriyat 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt 

« wat ». 

- Asget s ubeddel n teɣ ri « u » tuɣ al d 

« w » d tmerna n teɣ ri « a » i ufeggag. 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « yat ». 

Talɣ a-agi n usget “yat” tekka-d seg 

taɛ rabt. 

A.G.H 

 

 

C 

Takarruct  

 

 

Takarruct  

Tikerwac  

 

 

Tikarrucin  

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+a » 

tuɣ al d « i+e », tiɣ ri « u » tban-d d « w » 

d tmerna n teɣ ri « a » i ufeggag. 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 
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B.C.D.F.H.I 

 

 

E.G.J 

Tamda  

 

 

Tamda  

Timedwin  

 

 

Timedwa  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « win ». 

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d teɣ ri « a » 

tban-d d « w » d tmerna n teɣ ri « a » i 

ufeggag. 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 

A.B.C.E.G.H.I.J 

 

 

F 

 

Amrar  

 

 

Amrar  

Imraren  

 

 

Imurar  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

teɣ ri « u » deg tlemmast n wawal. 

A.B.C.E.H.J 

D 

Imɣ i  

Imɣ i  

Imɣ an  

Imɣ iyen  

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « an ». 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « yen 

». 

A.D.G.H.J 

 

B.I 

 

 

C 

Tamazirt  

 

Tamazirt  

 

 

Tamazirt  

Timizar  

 

Timazirin  

 

 

Timuzar  

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra 

« a+a+i » uɣ lent d « i+i+a ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra 

« a+a+i » uɣ lent d « i+u+a ». 

- Ɣ elluy n “t” n wunti deg taggara n yisem. 

A.D.H 

 

 

 

B.C.E.G.J 

Annar 

 

 

 

Annar  

Inurar 

 

 

 

Annaren  

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+a » 

uɣ lent d « i+a ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « en ». 
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A.D.H.J 

 

 

B.C.F.G.I 

 

E 

Aqeccuḍ  

 

 

Aqeccuḍ  

 

Aqeccuḍ  

Iqecḍ an  

 

 

Iqeccuḍ en  

 

Iqeccaḍ en  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « an » d ɣ elluy n teɣ ri « u ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ra « a+u » uɣ alent d « i+a » 

d tmerna n udfir « en ». 

C 

 

 

 

H 

 

F.G 

Taqeccuḍ ṭ  

 

 

 

Taqeccaḍ ṭ   

 

Taqeccuḍ ṭ   

 

Tiqeccḍ in  

 

 

 

Tiqecḍ atin  

 

Tiqeccuḍ in  

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ra tamenzut « a » tuɣ al d 

« i » d ɣ elluy n teɣ ri tis snat « u » d 

tmerna n udfir “in”. 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a »tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

A.B 

 

 

 

C.D.E.F.G.I 

 

H 

 

Aqettun  

 

 

 

Aqettun  

 

Aqettun  

 

Iqettyan  

 

 

 

Iqettunen  

 

Iqettwen  

 

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d teɣ ri « u » 

tban-d d « y » d tmerna n teɣ ri « a » i 

ufeggag. 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d teɣ ri « u » 

tban-d d « w » d tmerna n yilem i ufeggag. 
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A.B.C.D.E.F.G.J 

 

H 

Aqecwal  

 

Aqecwal 

Iqecwalen 

 

Iqecwal 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a » tuɣ al d « i » d tmerna n tehrayt « en 

». 

- Asget s ubeddel n teɣ ri tamenzut « a » 

tuɣ al d « i ». 

A.E.H 

 

 

C.G.I 

 

D.F 

Aqejmur  

 

 

Aqejmur  

 

Aqejmur 

Iqjemyar  

 

 

Iqejmar  

 

Iqejmuren 

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », tiɣ ri « u » 

tban-d d « y ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+u » 

uɣ alent d « i+a ». 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a »tuɣ al d « i »d tmerna n tehrayt « en ». 

A.B.E.J 

 

D.F.I 

H  

Aɣ eggad  

 

Aɣ eggad  

Aɣ eggad  

Iɣ eggaden 

 

Iɣ ewden  

Iɣ ewdan  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « an ». 

 

A.B.D.E.F.G.J 

 

C 

 

 Aɣ yul  

 

Aɣ yul  

 Iɣ yal  

 

Iɣ yulen  

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+u » 

uɣ alent d « i+a ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

A.B.D.E.F.G.J 

 

C 

 

Taɣ yult 

 

Taɣ yult  

Tiɣ yal  

 

Tiɣ yulin  

 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+u » 

uɣ alent d « i+a ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 
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A.B.C.E.G 

 

 

F.H 

 

D.I 

 

I 

Tardest  

 

 

Tardest  

 

Tardest  

 

Tardest  

Tirdasin  

 

 

Turdas  

 

Tiredsin  

 

Tirdas  

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt. 

- Abeddel n teɣ ra « a+e » uɣ alent d 

« i+a » d tmerna n udfir « in ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+e » 

uɣ lent d « u+a ». 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+e » 

uɣ lent d « u+a ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 

A.B.E.F.G.H.I 

 

 

 

C 

 

Taṣ eḍ ṭ a 

 

 

 

Taṣ eḍ ṭ a  

Tiṣ eḍ wa  

 

 

 

Tiṣ eḍ win  

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d teɣ ri « a » 

tban-d d « w » d tmerna n teɣ ri « a » i 

ufeggag. 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « win ». 

A.B.D.E.F.H.I.J 

 

 

C.G 

Tisirt  

 

 

Tisirt  

Tisyar  

 

 

Tisirin  

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri « i » 

tuɣ al d « y » d tmerna n teɣ ri « a » i 

ufeggag. 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt “in”. 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 

A.B.C.D.E.G.I 

 

H 

Taxellalt  

 

Taxellalt  

Tixellalin  

 

Tixellal  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

yisem. 
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A.D.E 

 

 

C.F.G.I 

 

H.B.J 

Tayuga  

 

 

Tayuga  

 

Tayuga  

Tiyugwin  

 

 

Tiyuga  

 

Tiyigiwin  

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « win ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i ». 

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt. 

- Abeddel n teɣ ra “a+u+a” uɣ alent d 

« i+i+i » d tmerna n udfir « win ». 

C.E.H 

 

 

D.F.G 

 

I 

Zzit 

 

 

Zzit 

 

Zzit  

Zzyutat  

 

 

Zzyut  

 

Zzyuti  

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, tiɣ ri 

« i » tban-d d « y » d tmerna n teɣ ri « u » i 

ufeggag d tmerna n udfir « at ». 

- Asget s temlellit, tiɣ ri « i » tban-d d « y » 

d tmerna n teɣ ri « u » i ufeggag. 

- Asget s temlellit, tiɣ ri « i » tban-d d « y » 

d tmerna n teɣ ri « u » i ufeggag d teɣ ri « i 

» deg taggara n wawal. 

C 

 

I 

Zzbel  

 

Zzbel  

Zzbulat  

 

Zzbuli  

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, ilem 

« e » yuɣ al d « u » d tmerna n tehrayt 

« at ». 

- Asget s temlellit, ilem « e » yuɣ al d « u » 

d tmerna n teɣ ri « i » deg taggara n wawal. 

A 

 

 

E.J 

 

G 

Azaglu 

 

 

Azaglu 

 

Azaglu  

Izagluyen  

 

 

Izugla 

 

Izagluten  

 

- Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « yen ». 

- Asget agensay s ubeddel n teɣ ra 

« a+a+u » uɣ alent d « i+u+a ». 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a » tuɣ al d « i » d tmerna n tehrayt 

« ten ». 
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A.B.D.E.F.I.J 

 

 

C.G 

 Tazemmurt  

 

 

Tazemmurt  

Tizemrin  

 

 

Tizemmurin  

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a » tuɣ al d « i » d tmerna n tehrayt « in » 

d ɣ elluy n teɣ ri « u ». 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a » tuɣ al d « i » d tmerna n tehrayt 

« in ». 

- Ɣ elluy « t » n wunti deg taggara n wawal. 

A.B 

 

C 

G 

 Tazzart  

 

Tazzart  

Tazzart  

 Tizzar  

 

Tazzarin  

Tizzarin  

- Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i ». 

- Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt « in ». 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a » tuɣ al d « i » d tmerna n tehrayt 

« in ». 

- Ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 

wawal. 

 

 Ismawen uddimen 1.4.1.2.

Ad d-nefk tanḍawit deg umḍan n yismawen uddimen anda aẓar yiwen, asalaɣ yemgarad, sin 

ɣer-s ad d-nessegzi amek ulɣen seg wasuf ḍer usget. 

Tuddar Asuf Asget Tamawt 

A.E 

 

 

B 

 

 

 

C.D.F.G.H 

 

 

 

J 

Aɛ ekkaz  

 

 

Aɛ ekkaz  

 

 

 

Aɛ ekkaz  

 

 

 

Aɛ ekkaz  

Iɛ ekkazen  

 

 

Iɛ ewzen  

 

 

 

Iɛ ekkzen  

 

 

 

Iɛ ekkzan  

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri tamenzut « a » tuɣ al d 

« i », askil « k » iban-d d « w » d tmerna 

n tehrayt « en ». 

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri tamenzut « a » tuɣ al d 

« i », d ɣ lluy n teɣ ri « a » deg tlemmast 

n yisem d tmerna n tehrayt « en ». 

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 
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 abeddel n teɣ ri tamenzut « a »tuɣ al d 

« i », d ɣ lluy n teɣ ri « a » deg tlemmast 

n yisem d tmerna n tehrayt « an ». 

A.E 

 

 

B 

 

 

 

C.D.F.G.H.J 

 

Taɛ ekkazt  

 

 

Taɛ ekkazt 

 

 

  

Taɛ ekkazt  

Tiɛ ekkazin  

 

 

Tiɛ ewzin  

 

 

 

Tiɛ ekkzin  

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ».                                                    

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri tamenzut « a » tuɣ al d 

« i », askil « k » iban-d d « w » d tmerna 

n tehrayt “in”. 

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri tamenzut « a » tuɣ al d 

« i », d ɣ lluy n teɣ ri « a » deg tlemmast 

n yisem d tmerna n tehrayt « in ». 

 B.J 

 

 

 

C.H 

Tafsut  

 

 

 

Tafsut  

Tifeswin  

 

 

 

Tifsutin  

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri tamenzut « a » tuɣ al d 

« i », tiɣ ri « u » tban-d d « w » d tmerna 

n tehrayt « in ». 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

A.F.H.I.J 

 

 

G 

Afarrug  

 

 

Afarrug  

Ifarrugen  

 

 

Ifurag  

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a »t uɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

-Asget agensay s ubeddel n teɣ ra 

« a+a+u » uɣ lent d « i+u+a ». 

 

A.E.H.J 

 

 

C.D 

 

 

Agelzim  

 

 

Agelzim  

 

 

Igelzyam  

 

 

Igelzimen  

 

 

-Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d teɣ ri « i » 

tban-d d « y » d tmerna n teɣ ri « u » i 

ufeggag. 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 
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G Agelzim Igelzam tehrayt « en ». 

-Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+i » 

uɣ lent d « i+a ». 

A.B.C.D.F.G.I.J 

 

 

E 

Taleqqamt  

 

 

Taleqqamt  

Tileqqamin  

 

 

Tileqmin  

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt “in”. 

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri tamenzut « a » tuɣ al d « 

i », d ɣ lluy n teɣ ri « a »deg tlemmast n 

yisem d tmerna n tehrayt “in”. 

ɣ elluy n “t” n wunti deg taggara n 

wawal. 

A.C.D.G.J 

 

 

B.E.F.H.I 

Amger  

 

 

Amger  

Imgaren  

 

 

Imegran  

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ra “a+e” uɣ alent d “i+a” d 

tmerna n udfir « en ». 

-Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri tamenzut « a »tuɣ al d « i 

», d tmerna n yilem deg tlemmast n yisem 

d tmerna n udfir “an”. 

A.B.G.I.J 

 

 

C.D.F 

Tarkizt  

 

 

Tarkizt  

Tirkizin  

 

 

Tirekzin  

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i »d tmerna n 

tehrayt “in”. 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », ɣ elluy n 

teɣ ri « i »d tmerna n tehrayt “in”. 

ɣ elluy n “t” n wunti deg taggara n 

wawal. 

A.B.D.E.F.I.J 

 

C 

Taqabact  

 

Taqabact  

Tiqubac  

 

Tiqabacin  

-Asget agensay s ubeddel n teɣ ra « a+a » 

uɣ alent d « i+u ». 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « in ». 

ɣ elluy n « t » n wunti deg taggara n 
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wawal. 

A.E.G.I.J 

 

C.D.F 

 Issegni  

 

Issegni  

 Issegnan  

 

Issegniyen  

-Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri « i » 

tuɣ al d « a » d tmerna n uskil « n » deg 

taggara. 

- Asget azɣ ray stmerna n tehrayt « yen ». 

A.B.C.E.F.G.H.J 

D 

 

I 

 Ẓ ẓ arb 

Ẓ ẓ arb  

 

Ẓ ẓ arb 

 Ẓ ẓ rubat  

Ẓ ẓ rub  

 

Ẓ ẓ rubi 

- Asget azɣ ray s tmerna n tehrayt « at ». 

-Asget agensay s ubeddel n teɣ ri « a » 

tuɣ al d « u ». 

-Asget agensay s ubeddel n teɣ ri « a » 

tuɣ al d « u » d tmerna n teɣ ri « i » deg 

taggara n yisem. 

 

 

 

 Tanḍ awit deg yisem uddis 1.4.1.3.

Ad d-nefk tanḍawit deg umḍan n yismawen uddisen anda aẓar yiwen, asalaɣ yemgarad, sin 

ɣer-s ad d-nefk tamawt ɣef wamek ulɣen seg wasuf ɣer usget. 

Tuddar Asuf Asget Tamawt 

A.C.D.F.G.J 

 

 

E.H 

Amger n 

uṛ umi  

 

 

Amger n 

uṛ umi  

 

Imgaren n 

uṛ umi 

 

 

Imegran n 

uṛ umi  

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ra “a+e” tuɣ al d “i+a” d 

tmerna n udfir « en ». 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri tamenzut 

« a »tuɣ al d « i »d tmerna n tehrayt “an”. 

A.G 

 

C 

 

B.J 

Tisegnit n 

lexraza  

 

Tisegnit n 

lexraza 

  

Tisegnit n 

Tisegnatin n 

lexraza  

 

Tissegniyin n 

lexraza  

Tisegnay n 

lexraza  

- Asget s temlellit d tmerna n tehrayt, 

abeddel n teɣ ri « i » tuɣ al d « a » d 

tmerna n udfir “in”. 

- Asget azɣ ray s tmerna n tehrayt « yin ». 

-Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tanegarut « i » tuɣ al d « a » d tmerna n 

« y » deg taggara. 
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lexraza ɣ elluy n “t” n wunti deg taggara n yisem. 

C 

 

B.D.I 

Tisirt n 

uzemmur  

Tisirt n 

uzemmur  

Tisirin n 

uzemmur  

Tisyar n 

uzemmur  

- Asget azɣ ray s tmerna n tehrayt « in ». 

 

-Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri « i » 

tuɣ al d « y » d tmerna n teɣ ri « a » i 

ufeggag. 

-Ɣ lluy n « t » n wunti deg taggara n yisem. 

Tamawt:  Asget n yisem uddis yeskanay-it-id yisem amezwaru. 

 Ismawen iṛ eṭ ṭ alen 1.4.1.4.

Deg tfelwit-agi ad d-nefk tanḍawit deg umḍan n yismawen ireṭṭalen anda aẓar yiwen, asalaɣ 

yemgarad sin ɣer-s ad d- nessegzi amek ulɣen seg wasuf ɣer usget. 

Tuddar Asuf Asget Tamawt 

A.B.E.F.G.H.I.J 

 

 

C 

 

 

D 

Lbir 

 

 

Lbir 

 

 

Lbir  

 Lebyur  

 

 

Lubayer  

 

 

Lewbayer  

-Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri « i » 

tuɣ al d « y » d tmerna n teɣ ri « u » i 

ufeggag. 

-Asget s temlellit, timerna n teɣ ri « u » 

deg tazwara n yisem, tiɣ ri « i » tuɣ al « a 

» d tmerna n “y” deg tlemmast n yisem.             

-Asget s temlellit, timerna n yilem d « w » 

deg tazwara n yisem, tiɣ ri « i »tuɣ al « a 

»d tmerna n “y” deg tlemmast n yisem. 

C 

 

 

I 

Tacǧ urt  

 

 

Tacǧ urt  

Ticǧ urin  

 

 

Ticeǧ war 

- Asget azɣ ray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i »d tmerna n 

tehrayt “in”. 

-Asget s temlellit s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i », tiɣ ri « u » 

tban-d d « w » d tmerna n teɣ ri « a » i 

ufeggag 

-Ɣ lluy n “t” n wunti deg taggara n yisem. 

A.C 

B.E.F.G.H.I.J 

Ccetwa  

Ccetwa  

Ccetwat  

Cctawi  

-Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt “at”. 

-Asget s temlellit, ɣ elluy n yilem d 
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tmerna n teɣ ri « a »deg tlemmast n yisem 

d ubeddel n teɣ ri tanegarut « a »yuɣ al d 

« i ». 

A.C.F.G.I.J 

D 

Čappa  

Čappa  

Čappat  

Čwapi  

-Asget azɣ aray s tmerna n tehrayt “at”. 

-Asget s temlellit, tiɣ ri « a »tban-d d “w” 

d tmerna n teɣ ri « a »i ufeggag d ubeddel 

n teɣ ri tanegarut « a »tuɣ al d « i ». 

B. 

 

 

C.G.J 

 

 

F 

 Aḥ wiḍ   

 

 

Aḥ wiḍ   

 

 

Aḥ wiḍ   

Iḥ ewḍ an  

 

 

Iḥ wiḍ en  

 

 

Iḥ ewḍ en 

-Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d ɣ elluy n 

teɣ ri « i » deg tlemmast n yisem d tmerna 

n tehrayt « an ». 

-Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « en ». 

-Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d ɣ elluy n 

teɣ ri « i » deg tlemmast n yisem d tmerna 

n tehrayt « en » 

A.B.E.F.G.H.I.J 

 

 

C 

Akruci  

 

 

Akruci  

Ikruciyen  

 

 

Ikruciten  

-Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt « yen ». 

-Asget azɣ aray s ubeddel n teɣ ri 

tamenzut « a » tuɣ al d « i » d tmerna n 

tehrayt “ten”. 

A.B.E.F.G.H.J 

 

C.D.I 

Lmus  

 

Lmus  

Lemwas  

 

Lumas  

-Asget s temlellit, tiɣ ri « u » tban-d d 

« w » d tmerna n teɣ ri « a » i ufeggag. 

-Asget s temlellit s tmerna n teɣ ri « u » 

deg tazwara d ubeddel n teɣ ri tis snat 

« u » tuɣ al d “a”. 

A.C.G.H 

 

 

Lɣ aba  

 

 

Leɣ wabi 

 

 

-Asget s temlellit, timerna n yilem deg 

tazwara, tiɣ ri « a » tban-d d “w” d 

tmerna n teɣ ri « a » i ufeggag d ubeddel n 
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B.F 

 

Lɣ aba  

 

Lɣ abat  

teɣ ri tanegarut « a » tuɣ al d « i ». 

-Asget azɣ ray s tmerna n tehrayt “at”. 

A.C 

B.E.I.J 

 Lxedma  

Lxedma  

 

Lxedmat  

Lexdami  

-Asget azɣ ray s tmerna n tehrayt “at”. 

-Asget s temlellit s tmerna n teɣ ri « a » 

deg tlemmest n yisem d ubeddel n teɣ ri 

tanegarut « a » tuɣ al d « i ». 

 

1.5. Tanḍ awit deg waddad 

Annaw-agi n tenḍ awit ur t-nesɛ i ara deg wammud-nteɣ  acku mi t-id-negmer ur 

nessaweḍ  ara ad d-nawi ismawen n umawal n tfellaḥ t ɣ er waddad amaruz. 

1.5.1. Addad amaruz n yismawen imalayen 

Addad amaruz n yisem amalay yettili:  

- s temlellit n teɣ ri tamezwarut “a” tettuɣ al d “u”. 

- s tmerna n “y”, “w” : azgenaɣ ri di tazwara. 

 Tamlellit n teɣ ri tamezwarut  1.5.1.1.

Addad ilelli Addad amaruz 

Aqecwal Uqecwal 

Amger Umger 

Agelzim Ugelzim 

 S tmerna n “y”, “w” azgenaɣ ri di tazwara  1.5.1.2.

Addad ilelli Addad amaruz 

Iɣ i Yiɣ i 

Imɣ i Yimɣ i 

Akal Wakal 

Alim Walim 

Tamawt :  

Ismawen imalayen ibeddun s tergalt, ur tettbeddil ara talɣ a-nsen deg waddad amaruz. 

Amedya : 

 

Addad ilelli Addad amaruz 

Lmedwed Lmedwed 

Lmaɛ un Lmaɛ un 

Leɣ bar Leɣ bar 
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1.5.2. Addad amaruz n yismawen untiyen 

Asileɣ  n waddad amaruz n yismawen untiyen yettili s wudmawen-agi: 

- Ɣ elluy n teɣ ri tamenzut « a » neɣ  « i » 

- Abeddel n teɣ ri tamenzut “a”, “i” ad yuɣ al “e” 

- Ulac abeddel 

 Ɣ elluy n teɣ ri tamezwarut n wunti “a”, “i” 1.5.2.1.

Addad ilelli  Addad amaruz  

Taqabact  Tqabact  

Taberduɛ t Tberduɛ t 

Tibettit  Tbettit  

Tirebget Trebget 

 Abeddel n teɣ ri tamezwarut “a” “i” ad yuɣ al “e” 1.5.2.2.

Addad ilelli Addad amaruz 

Tacwawt Tecwawt 

Tardast Terdast 

Tirkizt Terkizt 

Timẓ in Temẓ in 

 Ulac abeddel 1.5.2.3.

Addad ilelli  Addad amaruz 

Tala  Tala  

Tilist  Tilist  

 

Deg wayen id d-iteddun ad neɛ reḍ  ad d-nefk tanḍ awit n yisem aḥ erfi/ isem aḥ erfi, 

isem aḥ erfi/ isem uddim, isem aḥ erfi/ isem uddis, isem aḥ erfi/ isem areṭ ṭ al, tanḍ awit deg 

yisem uddim, isem uddis akked yisem areṭ ṭ al anda aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad. 

1.6. Aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad 

Ad d-nefk tanḍawit n yismawen anda aẓar yemgarad, asalaɣ yemgarad. 

1.6.1. Tanḍ awit isem aḥ erfi / Isem aḥ erfi 

Deg tfelwit-agi ad d-nefk tanḍ awit n yisem aḥ erfi / isem aḥ erfi, anda aẓ ar yemgarad 

asalaɣ  yemgarad. 

Tuddar Isem  aḥ erfi Tanḍ a-is Tuddar 

B.C.D Aqwir  Tibḥ irt   A.E.F.G.H.I.J 
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F Aḥ ḍ un  Tquftin  E 

B.E.F Afurk  Acagg  

Taṣ eḍ ṭ a 

A.C.D.G.H.J 

I 

A.F Tacwawt  Taciṭ a  

Tacebbubt  

B.C.E.J 

D.G.H 

A.B.C.D.E.F.G.H.J Tacekkart  Isegres  I 

A.H.I.J Tifekkalin  Ifdasen  F 

A.C.E.G.H.I Taferka  Aɛ erqub  

Tanemḍ irt  

F 

J 

E Iɣ ecman  Ixuctan  I 

A.C.E.G Ahicur  Lqerḍ   

Asaɣ ur  

B.F.I.J 

D.H 

B.C.F.J Aḍ ref  Adur  D 

A.B.C.D.E.G.H.I.J Tamurt  Taferka  E 

A.B.F.H Leqṣ eḍ   Acbayli  

Tasebalt  

Ablaw  

C.E.J 

G.I 

D 

A.C.D.E.F.G.H.I Aqejmur  Aqerrum  B.J 

A.C.D.E.G.H.I 

 

H 

Iɣ es  

 

Tasalelt  

Aɛ eqqa  

Aḥ bus  

Tigejdit  

B.F 

J 

J 

E.H.G Aḍ ellaɛ   Taqecwalt  D 

A.B.C.F.G.H.J Atemmu  Aɛ ecciw  D.E.I 

A.B.F.H Ttra  Talmatt  E 

A.C.E.F.G.I.J Azaglu  Atmun  B 

D Aɣ eggaz  Taqeṣ ṣ art  H 

B.C.E.F.I.J Afḍ is  Ddakum  D.G.H 

A.B.C.E.F.I.J Tisnatin  Tacammin  D.G.H 

A.C.D.F.G.H Aḍ il Tiẓ urin  B.E.J 

A.B.C.D.F.G.H.I.J Anajjel  Amadaɣ  E 

A.B.C.D.E.G.H.I.J Tafunast  Tumatt  F 

1.6.2. Tanḍ awit isem aḥ erfi / isem uddim 

Ad d-nefk tanḍawit n yisem aḥerfi/ isem uddim anda aẓar yemgarad, asalaɣ yemgarad. 

Tuddar Isem aḥ erfi Isem asuddim Tuddar 

E.I Iɣ ecman  Afrasen  

Iḍ uman  

Iferḍ an  

A.B.F.G 

D.H.J 

C 
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C Taqejmurt  Tagezzamt  A.B.D.E.F.G.H.I.J 

E Araḥ wi  Aḥ ebbas  A.D.G 

A.B.F.I.J Anzel  Imṣ erbek  E 

E Tifelkett  Ameqqun  J 

D.H Aɣ eggaz  Tamaddazt  

Azduz  

A.B.I 

E.F.G.J 

B  Irecfi   Issegni A.C.D.E.F.G.H.I 

A.B.C.E.F.G.H.I.J Tazzart  Tameẓ bert  D 

H.D.F.H Amḍ ur Aqarquc E 

D Aḍ il Ajgagal  A 

B.C.E.F.G.I Taqucciḍ ṭ   Tazdemt  A.D.H.J 

1.6.3. Tanḍ awit isem aḥ erfi / isem uddis 

Ad d-nefk tanḍawit n yisem aḥerfi/ isem uddis anda aẓar yemgarad, asalaɣ yemgarad. 

Tuddar Isem aḥ erfi Isem uddis Tuddar 

E Akal  Akal ires  

Akal aḥ essam  

Akal aḥ ejris  

Akal imdiqqi  

D.H.G 

A.B.F 

I 

J 

E.H Akal  Akal arambli  A.B.C.D.F.G.I.J 

C.F.G.I Tabettit  Tabettit tameqqrant  

Tabettit n ḥ edac  

Tabettit n wuzzal  

Tabettit n ɛ ecra  

H 

B 

J 

D 

E Tara  Aɛ ric n waḍ il  

Aɛ ric n dayla  

Tajnant n tẓ urin 

H 

B 

J 

Tamawt : Tanḍ awit-agi : isem aḥ erfi d yisem uddis ur telli ara s waṭ as deg wamuden-

nteɣ . 

1.6.4. Tanḍ awit: isem aḥ erfi / isem areṭ ṭ al 

Ad d-nefk tanḍawit n yisem aḥerfi/ isem areṭṭal anda aẓar yemgarad, asalaɣ yemgarad. 

Tuddar Isem aḥ erfi Isem 

areṭ ṭ al 

Tuddar Ansa i d-yekka 

F 

E 

Aḥ ḍ un  

Tiquftin  

Lberka  

Tiberkect  

B.J 

A.D.G.H 

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  
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B.C.D.E.G.H.J Aɛ ecciw  Abarrak  

Tabarrakt  

A.F 

I 

Tafrensist  

Tafrensist  

A.B.C.D.E.F.G.H.J Iclem  Iqcer  I Taɛ rabt 

A.F.G.H.I.J 

B 

Afarrug  

Acerdeq 

Aɣ anim   D Talatinit  

A.B.G.F.H.J Tagust  Ipiki  D.I Tafrensist  

A.B.C.D.F.G.H.I.J Agzffur  Lehwa  E Taɛ rabt  

F Aɛ eqqa  Lḥ eb  A.B.C.D.E.G.H.I.J Taɛ rabt  

B.E.H.I.J Agḍ i Aḥ wiḍ   A.D Taɛ rabt  

B.C.F.J Aḍ ref  Ajrid  

Taḥ emmalt  

A 

E 

 

Taɛ rabt  

A.C.D.F.G.H.I.J Talext  Afexxar  B.E Taɛ rabt  

A.D.G Amud  Lkil  

Rabɛ a  

B.C.F.H.I.J 

E 

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

I Acaryun  Lmaɛ un  A.B.C.D.E.F.G.H.J Taɛ rabt  

A.B.F.I.J Anzel  Ccuka  D Taɛ rabt  

A.B.C.D.E.F.G.H.J Aqecwal  Sella  I Taɛ rabt  

D 

I.J 

E 

Lexla  

Amadaɣ  

Tiẓ gi  

Lɣ aba A.B.C.F.G.H Taɛ rabt  

H 

J 

Tasalelt  

Tigejdit  

Tarkizt  A.B.C.D.F.G.I Taɛ rabt  

B.C.D.F.G.H.I 

E 

Taṣ eḍ ṭ a  

Taciṭ a  

Axalaf  J Taɛ rabt  

A.B.C.D.F.G.H.I.J Asuki  Lbur  E Taɛ rabt  

D 

E.H.J 

Taqecwalt  

Aḍ ellaɛ   

Sella  

Aqeffuy  

A.G 

B.I 

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

E Amdun  Asariǧ   

Abasan  

A.D.J.I 

F.H.J 

Taɛ rabt  

Tafrensist  

J Iweǧ iben  Lexrif  

ḥ artadem  

A.B.C.D.G.H.I 

G.F 

Taɛ rabt  
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A.B.C.D.E.F.G.H.I Afeqqus  Abettix  J Taɛ rabt  

A.B.D.E.F.G.H.J Taxsayt  Bucuk 

Taqyraɛ t  

C 

I 

 

B.C Agusim  Tajujett  A.D.E.F.I.J Taɛ rabt  

E 

C 

Tara  

Aɛ ric  

Tajnant  F Taɛ rabt  

A.C.F.G.H.I.J Takarruct  Tabelluḍ ṭ   B.D.E Taɛ rabt  

A.B.C.D.E.F.G.H.J Aɣ yul  Amarkub  I Taɛ rabt  

B.C.D.E.J.F Ikerri  Axarfi  A.G.H.I Taɛ rabt  

1.6.5. Tanḍ awit deg yisem uddim 

Dagi ad d-nefk tanḍ awit deg yisem uddim anda aẓ ar yemgarad asalaɣ  yemgarad. 

Tuddar Isem uddim Tanḍ a-ines Tuddar 

A.B.F.G Afrasen   Iferḍ an  

Iḍ uman  

Ixuctan  

C 

D.H.J 

I 

 

E Axeǧ ǧ iḍ   Axemmuj  

Amruj  

B.F.J 

A.G.I 

J Ameqqun   Aqettun  A.B.C.D.F.G.H.I 

A.J Taceṭ ṭ abit  Timeẓ bert  B 

A.C.D.E.G.H.J Agelzim  Aqabac  B.F 

A.C.D.F.G.H.I.J Taneqlett  Tameɣ rust  E 

1.6.6. Tanḍ awit deg yisem uddis  

Dagi ad d-nefk tanḍ awit deg yisem uddis anda aẓ ar yemgarad asalaɣ  yemgarad. 

Tuddar Isem uddis Tanḍ a-ines Tuddar 

A.B.C.D.F.G.H.I.J Lexyal n tebḥ irt   Adur n tebḥ irt  E 

A.B.F Tifenzet n ticcert  Tifdent n ticcart  E.H 
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Taɛ qqayt n ticcart  

Tasnint n ticcart  

Tablust n ticcart  

C.G.I 

D 

J 

A.E.F Tideggert n lleft   Tigeǧ ǧ ert n lleft  B.G.I 

 

 

 

1.6.7. Tanḍ awit deg yisem areṭ ṭ al  

Ad d-nefk tanḍ awit deg yisem areṭ ṭ al anda aẓ ar yemgarad asalaɣ  yemgarad, sin ɣ er-s ad 

d-nini anta tutlayt ansi i d-yekka. 

Tuddar Isem areṭ ṭ al Yekka-d si 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

I 

Aɛ ekkaz  

Aɛ emmud  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

B.J 

A.C.G.H 

Lberka  

Tiberkect  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

F 

B 

Aɛ erqub  

Lmelk  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.E.F.G.H.I 

J 

Leḥ cic  

Arbiɛ  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt 

B.C.D.F.G.J 

H 

E 

A 

Aḥ wiḍ   

Lbarada  

Taḥ emmalt  

Ajrid  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

B.C.F.H.I.J 

E 

Lkil  

Rabɛ a  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

I 

Lmaɛ un  

Acaryun  

Taɛ rabt  

Tafrensist  

A.G 

B.E.I 

Sella  

Aqeffuy  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.D.G.I 

F.H.J 

Asariǧ   

Abasan  

Taɛ rabt  

Tafrensist  
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B 

F 

Aɛ erjun  

Nnqel  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.E.G.H.I 

F 

Lxamsa  

Lɛ ecra  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.G.H.I 

E.F 

Lexrif  

Ḥartadem  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.E.G.I.J 

H 

F 

Amextaf  

Lqus  

Acekkab  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.G.H.I.J 

F 

Lbac  

Ifili  

Taɛ rabt  

Tafrensist  

A.C.D.G.H.I.J 

B.F 

E 

Lbara  

Lmesḥ a  

Talwaḥ t  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.E.F.G.H.I 

J 

Taberduɛ t  

Asupu  

Taɛ rabt  

Tafrensist  

A.J 

F 

Taceṭ ṭ abit  

Akarwaṣ u  

Taɛ rabt  

Tafrensist  

B 

A.C.D.E.F.G.H.I.J 

Takabiḍ ṭ   

Čappa  

Tafrensist  

Tafrensist  

B.C.D.F.G.H.I.J 

A.E 

Sellum  

Lmeḍ leɛ   

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

B.C.D.H.I 

A.F.G.J.E 

Lkellab  

Llqaḍ   

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A.B.C.D.F.H.I 

E 

G 

Sselk  

Agaryaǧ   

Abarbeli  

Taɛ rabt  

Tafrensist  

Tafrensist  

A.C.D.F.G.H 

B.E.I.J 

Llim  

Lqares  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

A 

B.C.D.E.F.G.H.I.J 

Tameɣ rust  

Taneqlett  

Taɛ rabt  

Taɛ rabt  

Tamawt: Tuget n yismawen i d-nufa d ireṭ ṭ alen seg taɛ rabt. 
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1.7. Aẓ ar yiwen, Asalaɣ  yemgarad 

1.7.1. Tanḍ awit deg yisem uddis 

Ad d-nefk tanḍ awit deg yisem uddis anda aẓ ar yiwen asalaɣ  yemgarad. 

Tuddar Isem uddis Isem uddis Tuddar 

A.C.D.G.H.I.J Akal azeggaɣ   Akal uzwiɣ   

Akal uzeggaɣ   

B.F 

E 

A.B.F Akal aḥ essam  Akal imdiqqi  

Akal ires  

Akal aḥ ejris  

J 

D.G.H 

I 

A Tisirt n zzit  Tisirt n uzemmur  B.C.D.I.J 

A.B.F Taqabact n wusay  Taqabact n tɣ uzi  

Taqabact n ususi  

H 

J 

A.C.H 

 

Ibawen n wuccen  Ibawen n yilef  

Ibawen n lexla  

B.I 

D 

D 

 

 

Tabettit n ɛ ecra  Tabettit n ḥ edac  

Tabettit tameqqrant  

Tibettit n wuzzal  

B 

H 

J 

A.B.D.G.H.J Tamacint n ubuṭ i  Tamacint n lbuṭ   

Tamacint n lbuṭ at  

E.F 

C 

B.F.J Taɛ eqqayt n tẓ urin  Taɛ eqqayt n waḍ il  A.C.D.H.I 

 

Tamawt: Deg yismawen-agi uddisen tanḍ awit tella kan deg yisem wis sin. 

Tura ad nuɣ al ɣ er tesleḍ ṭ  n yismawen n tigawt. 

1.8. Tanḍ awit deg yisem n tigawt 

I waken ad d-nekkes tanḍ awit n yisem n tigawt, ad ten-nebḍ u ɣ ef sin anda aẓ ar yiwen, 

asalaɣ  yemgarad/ aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad. 
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1.8.1. Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad 

Ad d-nessegzi deg tfelwit-agi i d- iteddun tanḍawit n yisem n tigawt anda aẓ ar yiwen asalaɣ  

yemgarad, sin ɣ er-s ad d-nini amek ulɣ en d wansi i d-ttwasuddmen. 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Isem n 

tigawt 

Tamawt 

C.D.F.G.H.I 

A.B.E.J 

Cidd  

Cidd  

Aciddi  

Acuddu  

-D ismawen n tigawt twasuddmen seg umyag 

“cidd”. 

Tanḍ awit deg talɣ a: tamlellit n teɣ ra « i+i » 

deg tuddar (C.D.F.G.H.I) uɣ alent d “u+u” deg 

tuddar (A.B.E.J). 

Yekka-d si taɛ rabt. 

A.B.C.D.E.F.H.I.J 

G 

Crew  

Crew  

Acraw  

Acariw  

-D ismawen n tigawt seg umyag “crew”. 

Tanḍ awit deg talɣ a : tamlellit n teɣ ri « a » 

deg tuddar (A.B.C.D.E.F.H.I.J) tuɣ al d « i » 

deg tuddar (G) d tmerna n teɣ ri « a » sdat n 

tergalt “c” deg taddart (G).  

A.B.C.D.E.F.H.I.J 

G 
Fres  

Fres  

Afras  

Afaris  

-D ismawen n tigawt seg umyag “fres”. 

Tanḍ awit deg talɣ a: tamlellit n teɣ ri « a » deg 

tuddar (A.B.C.D.E.F.H.I.J) tuɣ al d « i » deg 

tuddar (G) d tmerna n teɣ ri « a » sdat n tergalt 

“c” deg taddart (G). 

A.B.C.D.F.G.H.I.J 

E 

Gzem  

Gzem  

Agzam 

Anegzum  

-Ismawen n tigawt twasudmen seg umyag 

“gzem”. 

Tanḍ awit: timerna n uzwir « an »deg taddart 

(E) d temlellit n teɣ ri « a » deg tuddar 

(A.B.C.D.F.G.H.I.J) tuɣ al d « u » deg taddart 

« u ». 

B.C 

D.F.G.I.J 

Krez  

Krez  

Takerza  

Akraz  

-Ismawen n tigawt twasudmen seg umyag 

“krez”. 

Tanḍ awit : isem unti deg tuddar (B.C), isem 

amalay deg tuddar (D.F.G.I.J). 

D.E.G.I 

A.B.C.F.H.J 

Mger  

Mger  

Amgger  

Tamegra  

-Ismawen n tigawt twasudmen seg umyag 

“mger”. 

Isem unti deg tuddar (A.B.C.F.H.J), isem 

amalay deg tuddar (D.E.G.I). 

A.B.C.E.F.G.H.I.J 

D 

Nqec  

Nqec  

Anqac  

Nnqec  

-D ismawen n tigawt twasudmen seg umyag 

“nqec”. 

Tanḍ awit: timerna n teɣ ri « a »deg tazwara n 

yisem deg tuddar (A.B.C.E.F.G.H.I.J) d 

temlellit n teɣ ri tis snat « a » deg tuddar 

(A.B.C.E.F.G.H.I.J) tuɣ al d « e »deg taddart 
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(D). 

B.C.D.E.F.H.I.J 

A.G 

Senni  

Senni  

Asnay  

Asenni  

-D ismawen n tigawt twasudmen seg umyag 

“senni”. 

Tanḍ awit: ɣ elluy n tussda deg tuddar 

(A.C.D.E.F.H.I.J) d tmerna n udfir “ay” deg 

tuddar (A.C.D.E.F.H.I.J). 

A.B.C.D.E.G.H.I.J 

F 

Ziǧ ew  

Ziǧ ew  

Aziǧ ew  

Tiǧ aw  

-Dismawen n tigawt twasudmen seg umyag 

“ziǧ ew”. 

Isem amalay deg tuddar (A.B.C.D.E.G.H.I.J), 

isem unti deg taddart (F). 

B.E.H 

A.C.D.E.F.G.I.J 

ẓ ẓ u  

ẓ ẓ u  

Uẓ ẓ u  

Tuẓ ut  

-Dismawen n tigawt twasudmen seg umyag 

“ẓ ẓ u”. 

Isem amalay deg tuddar (B.E.H), isem unti deg 

taddart (A.C.D.E.F.G.I.J). 

1.8.2. Aẓar yemgarad, asalaɣ yemgarad 

Ad d-nefk deg tfelwit-agi tanḍ awit n yisem n tigawt anda aẓ ar yemgarad asalaɣ  yemgarad, 

sin ṣ er-s ad d-nini ansi i d-ttwasuddmen. 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Isem n 

tigawt 

Tamawt 

A.B.C.D.F.G.H.I.J 

 

E 

Bri  

 

Dri  

Abray   

 

Adray  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“bri”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“dri”. 

A.B.D.G.I.J 

 

E 

F.H 

Ceṭ ṭ eb  

 

Gzem  

Fres  

Aceṭ ṭ eb  

 

Agzam  

Afras 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“ceṭ ṭ eb”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“gzem”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“fres”. 

B.H 

 

D.E 

Ḍ arri  

 

Sleɣ   

Aḍ arri  

 

Aslaɣ   

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“ḍ arri”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“sleɣ ”. 

B.C.F.G.I.J 

 

A.D.H 

Freq  

 

Fru  

Afraq  

 

Ferru  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“freq”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“fru”. 

A.B.C.D.F.G.H.I.J 

 

 

Freq  

 

 

Afraq  

 

 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“freq”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 
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E 

 

Bḍ u  Beṭ ṭ u  “bḍ u”. 

 

A.C.D.G.H 

 

B.E.F.I.J 

Ḥemmer  

 

Susi  

Aḥ emmar  

 

Asusi 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“ḥ emmer”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“susi”. 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

 

I 

Aǧ ew 

 

Aɣ  

Taǧ ewt  

 

Tiɣ in  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“aǧ ew”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“aɣ ”. 

A.B.C.E.F.H.J 

 

D 

 

G 

 

I 

Lwi  

 

ḥ iwec  

 

kkes  

 

zwi  

Alway 

 

Aḥ iwec  

 

Tukksa  

 

Azway  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“lwi”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“ḥ iwec”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“kkes”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“zwi”. 

B.C.D.E.F.G.I.J 

 

 

A.H 

Krez  

 

 

Meggel  

Akraz  

 

 

Ameggel  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“krez”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“meggel”. 

A.D.E.J 

 

B.F.G.H 

 

I 

Ncer  

 

Gzem  

 

Nǧ er  

Ancar  

 

Agzam  

 

Anǧ ar  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“ncer”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“gzem”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“nǧ er”. 

A.B.C.D.E.F.H.J 

 

G 

 

I 

Nqer  

 

Flu  

 

Eɣ z  

Anqar  

 

Fellu  

 

Taɣ uzi  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“nqer”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“flu”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“eɣ z”. 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

 

I 

Qqen  

 

Cidd  

Tuqqna  

 

Aciddi  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“qqen”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“cidd”. 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

 

I 

Rucc  

 

Sqi  

Aruccu  

 

Asqay  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“rucc”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“sqi”. 
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A.B.C.E.G.H.J 

 

D.F.I 

Rmel  

 

Xzen  

Armal  

 

Axzan  

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“rmel”. 

-Disem n tigawt yettwasuddem seg umyag 

“xzen”. 

 

 

 

 

2. Tasleḍ t n yimyagen 

Tasleḍ t n yimyagen yerzan tafellaḥ t, ad d-tili d takennayt, deg-s ad d-nesbin 

tinḍ awiyin yellan gar yimyagen yeftin ɣ er yizri, izri ibaway, urmir d wurmir ussid si taddart 

ɣ er tayeḍ . 

2.1. Tanḍ awit deg yizri 

2.1.1. Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad  

Ad d-nessegi tanḍ awit deg yizri anda aẓ ar yiwen asalaɣ  yemgarad d wamek ulɣ en seg 

taddart ɣ er tayeḍ . 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Izri Tamawt 

A.E.J 

B.F.H 

C.D.G.I 

 

Cidd 

Cidd 

Cidd 

 

 

Icudd 

Icadd  

Icidd  

-Amyag bu snat n tergalin (CD), sdat n tergalt 

tamenzut « c » d « a » deg tuddar (B.F.H), tban-d 

d « u » deg tuddar (A.E.J), tdan-d d « i » deg 

tuddar (C.D.G.I). 

-Amyag-agi yekka-d si taɛ rabt. 

A.B.D.E.F.G.H.I.J 

C 

Crew  

Crew  

Yecrew  

Yecru  

-Amyag bu kraḍ  n tergalin, sdat n tergalt tis snat 

« r » d « u » deg taddart (C) tuɣ al d « w » deg 

tuddar (A.B.D.E.F.G.H.I.J).  

A.B.C.D.F.G.H.I.J 

E 

Lqeḍ   

Lqeḍ   

Yelqeḍ   

Yelquḍ   

-Amyag bu kraḍ  n tergalin (LQḌ ), sdat n tergalt 

tis snat « q » d « e » deg tuddar 

(A.B.C.D.F.G.H.I.J) yuɣ al d « a » deg taddart 

(E). 
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A 

B.C.D.E.F.G.H 

I.J 

Senni  

Senni  

Senni  

Isenna  

Yesni  

Yesna  

-Amyag bu snat n tergalin (SN), sdat n tergalt tis 

snat « n » d « a » deg tuddar (A.I.J) tuɣ al d « i » 

deg tuddar (B.C.D.E.F.G.H). 

A.G.H 

B.C.F.I.J 

D.E 

Ssew  

Ssew  

Ssew 

Issew  

Yeswa  

Yessu  

-Amyag bu snat n tergalin (SW), ɣ elluy n tergalt 

« w » deg tuddar (D.E) d temlellit n teɣ ri « a » 

deg tuddar (B.C.F.I.J) tuɣ al d « u » deg tuddar 

(D.E). 

A.B.D.F.G.H.I.J 

E 

Ẓ ed  

Ẓ ed  

Yeẓ da  

Yeẓ ed  

-Amyag bu snat n tergalin (Ẓ D), sdat n tergalt tis 

snat « d » d « a » deg tuddar (A.B.D.F.G.H.I.J) 

tuɣ al d « e » deg taddart (E). 

2.1.2. Aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad 

Dagi ad d-nessegi tanḍ awit deg yizri anda aẓ ar yemgarad asalaɣ  yemgarad. 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Izri Tamawt 

B 

F.H 

D.G.J 

Bqec  

Nqer  

Qleɛ  

Yebqec  

Yenqer  

Yeqleɛ  

 Kraḍ  n yifeggagen mgaraden  

(BQC), (NQR), (QLƐ ). 

A.D.G 

B.C.E.I 

F.H 

J 

Ceṭ ṭ eb  

Gzem  

Fres  

Ẓ ber  

Iceṭ ṭ eb  

Yegzem  

Yefres  

Yeẓ ber  

Ukuz n yifeggagen mgaraden  

(CṬ B), (GZM), (FRS), (Ẓ BR). 

 

D.E 

B.H.J 

Sleɣ   

Ḍ arri  

Yesleɣ   

Iḍ arri  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(SLƔ ), (Ḍ R). 

B.C.E.F.G.I.J 

A.D.H 

Fren  

Fru  

Yefren  

Yefra  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(FRN), (FR). 

A.B.C.D.F.G.H.I 

E 

Jmeɛ  

Ḥ iwec  

Yejmeɛ   

Iḥ awec  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(JMƐ ), (ḤWC). 

A.C.D.G.H.I 

B.E.F.J 

Ḥemmer  

Susi   

Iḥ emmer  

Yessusi  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(ḤMR), (S). 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

I 

Aǧ ew  

Aɣ  

Yuǧ ew  

Yuɣ   

Sin n yifeggagen mgaraden  

(Ǧ W), (Ɣ ). 
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A.B.C.E.F.H.I.J 

D 

G 

Lwi  

ḥ iwec  

zwi  

Yelwi  

Iḥ awec  

Yezwi  

Kraḍ  n yifeggagen mgaraden  

(LW), (ḤWC), (ZW). 

A.H 

B.C.D.E.F.G.I.J 

Meggel  

Krez  

Imeggel  

Yekrez  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(MGL), (KRZ). 

A.E.J 

B.D.F.G.H.I 

Ncer  

Gzem  

Yencer  

Yegzem  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(NCR), (GZM). 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

I 

Qqen  

Cidd   

Yeqqen  

Icidd  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(QN), (CD). 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

I 

Ruc  

Sqi  

Irucc  

Yesqa  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(RC), (SQ). 

2.2. Tanḍ awit deg yizri ibaway 

2.2.1. Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad 

Dagi ad d-nessegzi tanḍ awit deg yizri ibaway anda aẓ ar yiwen asalaɣ  yemgarad d 

wamek ulɣ en seg taddart ɣ er tayeḍ . 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Izri ibaway Tamawt 

A.E.J 

B.F.H 

C.D.G.I 

Cidd  

Cidd  

Cidd  

Ur icudd ara  

Ur icadd ara  

Ur icidd ara  

 -Amyag bu snat n tergalin (CD), sdat n 

tergalt tamenzut « c » d « a » deg tuddar 

(B.F.H), tban-d d « u » deg tuddar (A.E.J), 

tdan-d d « i » deg tuddar (C.D.G.I). 

-Amyag-agi yekka-d si taɛ rabt. 

A.B.D.E.F.G.H.I.J 

C 

 

 

A.B.D.E.G.H 

 

C.F.I.J 

Crew  

Crew  

 

 

Leqqem  

 

Leqqem  

Ur yecriw 

ara  

Ur yecru ara  

 

Ur yelqim 

ara  

Ur ileqqem 

ara  

-Amyag bu kraḍ  n tergalin, sdat n tergalt tis 

snat « r » d « u » deg taddart (C) tuɣ al d 

« w » deg tuddar (A.B.D.E.F.G.H.I.J). 

 

-Amyag bu kraḍ  n tergalin (LQM), sdat n 

tergalt tis snat « q » d « i » deg tuddar 

(A.B.D.E.G.H) tuɣ al d « e » deg tuddar 

(C.F.I.J). 
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A.G.H 

B.C.F.I.J 

D.E 

Ssew  

Ssew  

Ssew  

Ur issiw ara  

Ur yeswi ara  

Ur yessu ara   

-Amyag bu snat n tergalin (SW), ɣ elluy n 

tussda « ss » tuɣ al d « s » deg tuddar d 

tmerna n teɣ ri “I” deg tagara n umyag deg 

tuddar (B.C.F.I.J), tiɣ ri “u” tban-d d “w” 

deg tuddar (A.G.H). 

A.B.D.F.G.H.I.J 

C.E 

Smir  

Smir  

Ur yesmar 

ara  

Ur yesmir 

ara  

-Amyag bu kraḍ  n tergalin (SMR), sdat n 

tergalt tis snat “m”d “a” deg tuddar 

(A.B.D.F.G.H.I.J) yuɣ al d “I” deg tuddar 

(C.E). 

A.B.C.D.E.G.H.I.J 

F 

Ẓ ẓ u  

Ẓ ẓ u  

Ur yeẓ ẓ i 

ara  

Ur yeẓ ẓ a 

ara  

-Amyag bu yiwet n tergalt (Ẓ ), sdat n tergalt 

“ẓ ” d “I” deg tuddar (A.B.C.D.E.G.H.I.J) 

tuɣ al d “a” deg taddart (F). 

Tamawt : Deg yizri ibaway, tiɣ ri “i” i d-yesbanayen tibawt, ur d-tban ara deg lmenṭ eq deg 

kra n tudrin. 

2.3. Tanḍ awit deg wurmir  

2.3.1. Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad 

Dagi ad d-nessegzi tanḍ awit deg wurmir anda aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad d 

wamek ulɣ en seg taddart ɣ er tayeḍ . 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Urmir  Tamawt 

B.C 

A.D.E.F.G.H.I.J 

Iɛ emmer  

Iɛ emmer  

Ad iɛ emmer  

Ad iɛ emmar  

 -Amyag bu kraḍ  n tergalin (Ɛ MR), sdat n 

tergalt tis snat “m” d “e” deg tuddar (B.C), 

tuɣ al d “a” deg tuddar (A.D.E.F.G.H.I.J). 

 

A.E.J 

B.C.D.F.G.H.I 

Cidd 

Cidd  

 

Ad icudd 

Ad icidd  

 

-Amyag bu snat n tergalin (CD), sdat n 

tergalt “c” d “u” deg tuddar (A.E.J) tuɣ al d 

“I” deg tuddar (B.C.D.F.G.H.I). 

C 

A.B.D.E.F.G.H.J 

Acraw  

Acraw  

Ad yecru  

Ad yecrew  

-Amyag bu kraḍ  n tergalin (CRW), sdat n 

tergalt “r” d “u” deg taddart (C) tuɣ al d 



IXEF 01  TASLEḌ T N TALƔ A 

79 
 

« e » deg tuddar (A.B.D.E.F.G.H.J) d tmerna 

n « w » deg tagara n umyag. 

A 

B.C.D.E.F.G.H.I.J 

Jmeɛ  

Jmeɛ  

Ad yejmaɛ  

Ad ijmeɛ   

-Amyag bu kraḍ  n tergalin (JMƐ ), sdat n 

tergalt “m” d “a” deg taddart (A) tuɣ al d 

“e” deg tuddar (B.C.D.E.F.G.H.I.J). 

A.B.C.F.G.H 

E.I.J 

Lqeḍ   

Lqeḍ   

Ad yelqeḍ   

Ad yelquḍ   

-Amyag bu kraḍ  n tergalin (LQḌ ), sdat n 

tergalt “q” d “e” deg tuddar (A.B.C.F.G.H) 

tuɣ al d “u” deg tuddar (E.I.J). 

A.F 

B.C.D.J 

Nqer  

Nqer  

Ad yenqar  

Ad yenqer  

-Amyag bu kraḍ  n tergalin (NQR), sdat n 

tergalt “q” d “a” deg tuddar (A.F) tuɣ al d 

“e” deg tuddar (B.C.D.J). 

2.3.2. Aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad 

Dagi ad d-nefk tanḍ awit deg wurmir anda aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad. 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Urmir  Tamawt 

B 

F.H 

D.G.J 

Bqec  

Nqer  

Qleɛ  

Ad yebqec  

Ad yenqer  

Ad yeqleɛ  

 Kraḍ  n yifeggagen mgaraden  

(BQC), (NQR), (QLƐ ). 

A.D.G 

B.C.E.I 

F.H 

J 

Ceṭ ṭ eb  

Gzem  

Fres  

Ẓ ber  

Ad iceṭ ṭ eb  

Ad yegzem  

Ad yefres  

Ad yeẓ ber  

Ukuz n yifeggagen mgaraden  

(CṬ B), (GZM), (FRS), (Ẓ BR). 

 

D.E 

B.H.J 

Sleɣ   

Ḍ arri  

Ad yesleɣ   

Ad iḍ arri  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(SLƔ ), (Ḍ R). 

B.C.E.F.G.I.J 

A.D.H 

Fren  

Fru  

Ad yefren  

Ad yefra  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(FRN), (FR). 

A.B.C.D.F.G.H.I 

E 

Jmeɛ  

Ḥ iwec  

Ad yejmeɛ   

Ad iḥ awec  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(JMƐ ), (ḤWC). 

A.C.D.G.H.I 

B.E.F.J 

Ḥemmer  

Susi   

Ad iḥ emmer  

Ad yessusi  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(ḤMR), (S). 

A.B.C.D.E.F.G.H.J Aǧ ew  Ad yuǧ ew  Sin n yifeggagen mgaraden  
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I Aɣ  Ad d-yaɣ   (Ǧ W), (Ɣ ). 

A.B.C.E.F.H.I.J 

D 

G 

Lwi  

ḥ iwec  

zwi  

Ad yelwi  

Ad iḥ awec  

Ad yezwi  

Kraḍ  n yifeggagen mgaraden  

(LW), (ḤWC), (ZW). 

A.H 

B.C.D.E.F.G.I.J 

Meggel  

Krez  

Ad imeggel  

Ad yekrez  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(MGL), (KRZ). 

A.E.J 

B.D.F.G.H.I 

Ncer  

Gzem  

Ad yencer  

Ad yegzem  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(NCR), (GZM). 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

I 

Qqen  

Cidd   

Ad yeqqen  

Ad icidd  

Sin n yifeggagen mgaraden  

(QN), (CD). 

A.B.C.D.E.F.G.H.J 

I 

Ruc  

Sqi  

Ad irucc  

Ad yesqi 

Sin n yifeggagen mgaraden  

(RC), (SQ). 

2.4. Tanḍ awit deg urmir ussid 

2.4.1. Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad 

Ad d-nessegzi deg tfelwit-a tanḍ awit deg wurmir ussid anda aẓ ar yiwen, asalaɣ  

yemgarad d wamek ulɣ en di yal taddart. 

Tuddar Talɣ a 

taḥ erfit 

Urmir 

ussid 

Tamawt 

D.J 

 

G 

Qleɛ  

 

Qleɛ   

Iqelleɛ  

 

Itteqlaɛ   

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“l” deg tuddar (D.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” i 

ufeggag d temlellit n teɣ ri tis snat “e” tuɣ al 

d “a” deg taddart (J). 
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A.B.D.J 

 

 

F 

 

C 

Crew  

 

 

Crew  

 

Crew  

Icarrew 

 

 

Ittecraw  

 

Icarru   

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt “c” d 

tmerna n teɣ ri “a” deg tlemmast n umyag deg 

tuddar (A.B.D.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg taddart 

(F). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt tis snat 

“r” d temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “u” d 

ɣ elluy n tergalt “w” deg tagara n umyag deg 

taddart (C).  

F 

 

H 

Fres  

 

Fres  

 

Ittefras  

 

Ifarres  

-yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d temlellit n 

teɣ ra “e” tuɣ al d “a” deg taddart (F). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt tis snat 

“r” d tmerna n teɣ ri “a” i ufeggag deg taddart 

(H). 

A.G.I 

 

 

 

D.F 

 

 

B.C.H.J 

Freq  

 

 

Freq  

 

Freq  

Ittfarriq  

 

 

Ittefraq  

 

Iferreq  

 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

tussda  n tergalt “r” d temlellit n teɣ ra “e” 

yuɣ al d “a” d tmerna n teɣ ri “a” i ufeggag 

deg tuddar (A.G.I). 

 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tban-d d “a”  deg tuddar 

(D.F). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt tis snat 

“r” deg tuddar (B.C.H.J). 
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B.C.E.I.G 

 

F 

 

 

G 

Fren 

 

Fren  

 

 

Fren  

Iferren  

 

Ittefran  

 

 

Ittfarrin  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt tis snat 

“r” deg tuddar (B.C.E.I.G). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg taddart 

(F). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

tussda n tergalt tis snat “r” d temlellit n teɣ ri 

“e” tuɣ al d “i” d tmerna n teɣ ri “a” i ufeggag 

deg taddart (G). 

B.C.D.G.H.I.J 

F 

 

 

A 

 

Jmeɛ   

Jmeɛ  

 

Jmeɛ   

 

Ijemmeɛ   

Ittejmaɛ   

 

Ijemmaɛ   

 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalet  n uẓ ar 

“m” deg tuddar (B.C.D.G.H.I.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” i 

ufeggag deg taddart (F). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalet n uẓ ar 

“m” d temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a”di 

taddart (A) 

F 

E 

 

 

B.J 

Susi  

Susi  

 

Susi  

Yettsusi  

Yettsusuy  

 

Issusuy  

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” deg 

taddart (F). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “i” tuɣ al d “u” d tmerna n 

“y” deg tagara n umyag deg tuddar (B.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar  

“s” d temlellit n teɣ ri “i” tuɣ al d “u” d 

tmerna n “y” deg tagara n umyag. 

A.B.C.D.E.F.I 

 

G.H.J 

Kes  

 

Kes  

Ikess  

 

Ikett  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“s” deg tuddar (A.B.C.D.E.F.I). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” deg 

tuddar (G.H.J). 

A.B.C.D.E.F.I.J 

 

G.H 

Lqeḍ   

 

Lqeḍ   

Ileqqeḍ   

 

Ittelqaḍ   

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergelt n uẓ ar 

“q”di tuddar (A.B.C.D.E.F.I). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg tuddar 

(G.H). 
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A.B.C.D.E.F.G.H.I. 

 

J 

Leqqem  

 

Leqqem  

Ittleqqim  

 

Ileqqem  

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri tis snat “e” tuɣ al d “i” deg 

tuddar (A.B.C.D.E.F.G.H.I). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“q” deg taddart (J). 

A.J 

 

E 

Ncer  

 

Ncer  

Ineccer  

 

Ittencar  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“c” deg tuddar (A.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg taddart 

(E). 

A.B.C.D.E.G.H.I.J 

 

F 

Nqec  

 

Nqec  

Ineqqec  

 

Ittenqac  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“q” deg tuddar (A.B.C.D.E.G.H.I.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg taddart 

(F) 

A 

 

B.F.J 

 

 

C.D.E.H 

Nqer  

 

Nqer  

 

 

Nqer  

Yettneqqir  

 

Yettenqar  

 

 

Ineqqer  

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

tussda n tergalt n uẓ ar “q” d temlellit n teɣ ri 

“e” tuɣ al d “i” d tmerna n tergalt “n” deg 

tlemmast n umyag deg taddart (A). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ l d “a” d tmerna n 

tergalt “n” deg tlemmast n umyag deg tuddar 

(B.F.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“q” deg tuddar (C.D.E.H). 

A.B.D.E.G.H.I.J 

 

C.F 

Qleɛ   

 

Qleɛ   

Iqelleɛ  

 

Itteqlaɛ   

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“l” deg tuddar (A.B.D.E.G.H.I.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg tuddar 

(C.F). 
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A.C.E.G.J 

 

B.H 

Rmel  

 

Rmel  

Iremmel  

 

Ittermal  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“m” deg tuddar (A.C.E.G.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg tuddar 

(B.H). 

D.I 

 

F 

Xzen  

 

Xzen  

Ixezzen  

 

Ittexzan  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“z” deg tuddar (D.I). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg taddart 

(F). 

A.G 

B.C.F.H.G 

 

 

D 

 

 

I 

 

 

E 

Senni  

Senni  

 

 

Senni  

 

 

Senni  

 

 

Senni  

Ittsenni  

Isenni  

 

 

Isennuy  

 

 

Isennu  

 

 

Isennay  

 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” deg 

tuddar (A.G). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“n” deg tuddar (B.C.F.H.G). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“n” d temlellit n teɣ ri “i” tuɣ al d “u” d 

tmerna n “y” deg tagara n umyag deg taddart 

(D). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“n” d temlellit n teɣ ri “i” tuɣ al d “u” deg 

taddart (I). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“n” d temlellit n teɣ ri “i” tuɣ al d “a” d 

tmerna n “y” deg tagara n umyag deg taddart 

(E). 



IXEF 01  TASLEḌ T N TALƔ A 

85 
 

A.F.J 

 

B 

 

C.I 

  

D.E.G.H 

Ssew  

 

Ssew  

 

Ssew  

 

Ssew  

Ittessew  

 

Ittes  

 

Isses  

 

Isewway  

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” deg 

tuddar (A.F.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” deg 

taddart (B). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt “s” deg 

tuddar (C.I). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt tis snat 

“w” d tmerna n “ay” deg tagara n umyag deg 

tuddar (D.E.G.HJ). 

A.B.D.F.I.J 

C.E.G.H 

Smar  

Smar  

Yettesmiri  

Yesmaray  

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “a” tuɣ al d “i” d tmerna n 

teɣ ri “a” i ufeggag deg tuddar (A.B.D.F.I.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n teɣ ri “a” i 

ufeggag d tmerna n “y” deg tagara n umyag 

deg tuddar (C.E.G.H). 

A.B.C.D.E.G.H.I.J 

F 

Zdem  

Zdem  

Izeddem  

Ittezdam  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“d” deg tuddar (A.B.C.D.E.G.H.I.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tmerna n uzwir “tt” d 

temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg taddart 

(F). 

A.B.C.D.E.F.H.J 

G.I 

Zed  

Zed  

Yeẓ ẓ ad  

Izedd  

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt n uẓ ar 

“z” d temlellit n teɣ ri “e” tuɣ al d “a” deg 

tuddar (A.B.C.D.E.F.H.J). 

-Urmir ussid yuleɣ  s tussda n tergalt tis snat 

“d” deg tuddar (G.I). 
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Tagrayt: 

 Mi nesleḍ  ismawen d yimyagen, nessaweḍ  ɣ er yigmaḍ -agi: 

1- Tesleḍ t n yismawen: 

 Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad: 

- Ismawen iḥ erfiyen: nufa-d 8 n yismawen. 

- Ismawen uddimen nufa-d 3 n yismawen.  

- Ismawen uddisen nufa-d 4 n yismawen. 

- Ismawen n tigawt nufa-d 10 n yismawen. 

Tanḍ awit deg tewsit: 

Nufa-d 9 n ysmawen imalayen d yismawen untiyen. 

Tanḍ awit deg umḍ an: 

 Amḍ an n yismawen-agi yettbeddil talɣ a seg wasuf ɣ er usget, tuget deg-sen d 

ismawen iḥ erfiyen  

- Asget yettalɣ en s tmerna n“an” llan 14 n yismawen. 

- Asget yettalɣ en s tmerna n“en” 26 n yismawen. 

- Asget yettalɣ en s tmerna n tehrayt “in” 24 n yismawen. 

- Asget s temlellit n teɣ ra, nufa-d 41 n yismawen.  

- Aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad: tanḍ awit tella-d s waṭ as deg: 

- Isem aḥ erfi, isem aḥ erfi nufa-d 24 n yismawen. 

- Isem aḥ erfi, isem uddim 11 n yismawen. 

- Isem aḥ erfi, isem uddis 4 n yismawen. 

- Isem aḥ erfi, isem areṭ ṭ al 28 n yismawen. 

- Isem uddim, isem uddim 6 n yismawen. 

- Isem uddis, isem uddis 03 n yismawen. 

- Isem areṭ ṭ al, isem areṭ ṭ al 23 n yismawen. 

- Tanḍ awit deg yisem n tigawt llan 14 n yismawen. 

Tasleḍ t n yimyagen : 

- Deg tesleḍ t n yimyagen tanḍ awit tella-d s waṭ as deg: 

- Aẓ ar yiwen, asalaɣ  yemgarad deg: 

- Urmir ussid nufa-d 21 n yimyagen mgaraden. 

- Aẓ ar yemgarad, asalaɣ  yemgarad : 

- Deg yizri, nufa-d 13 n yimyagen mgaraden. 

- Deg wurmir, nufa-d 12 n yimyagen mgaraden. 
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Tazwart  

Ixef-agi yebḍ a ɣ ef sin yiḥ ricen: Tasleḍ t n tesnamka akked tesleḍ t n temsislit, 

nessemlal-iten acku meẓ iyit, ur nezmir ara ad nexdem yal yiwen weḥ d-s. 

1. Tasleḍ t n tesnamka 

1.1. Tanḍ awit tasnamkayt 

 Deg yixef-agi ur nezmir ara ad nexdem takenwa neɣ  tagetnamka acku tettili kan gar 

yiwet n tutlayt neɣ  n tmeslayt, ur nezmir ara ad tt-nexdem gar snat n temnaḍ in ihi ad d-nefk 

tanḍ awit tasnamkayt n yismawen d yimyagen id d-nemlal deg wamud-nteɣ , deg-s ad d-

nekkes tanḍ awit deg unamek acku nexdem tanḍ awit gar mraw n tudrin n leqbayel. 

1.1.1. Tanḍ awit deg unamek n yismawen 

 Ismawen i yesɛ an yiwen n unamek 1.1.1.1.

Deg tfelwit-a ad d-nefk tanḍ awit n yismawen i yesɛ an yiwen n unamek seg taddart 

ɣ er tayeḍ . 

Tuddar Awal Aknaw-is Tuddar 

A.B.C.D.E.F.G.H.J Aɛ ekkaz  Aɛ emmud  I 

A.B.F.G Afrasen  Iferḍ an  

Iḍ uman  

Ixuctan  

Iɣ ecman  

C 

D.H.G 

I 

E 

A.C.D.G.H.J Acagg  Afurk  

Taṣ eḍ ṭ a  

B.E.F 

I 

A.B.C.D.E.F.G.H.J Iclem  Iqcer  I 

A.C.E.G.H.I Tafarka  Ayla  

Lmelk  

Aɛ erqub  

Tanemḍ irt  

D 

B 

F 

J 

A.F.G.H.I.J Afarrug  Acerdeq  

Aɣ anim  

B.C 

D 

A.B.E.F.H.J Tagust  Ipiki  D.I 
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Ijij  G 

A.D.H.I.J Aḥ wiḍ   Agḍ i  

Axemmuj  

B.E 

A Ajrid  Aḍ ref  

Aḍ rar  

Adur  

Taḥ emmalt  

B.F.J 

C 

D 

E 

A.G.I Amruj  Axemmuj  

Aɛ eṭ ṭ uj  

Aṭ aṛ uj  

Axeǧ ǧ iḍ   

Aḥ ebḥ ub  

B.F.J 

C 

D 

E 

H 

A.B.F.I.J Anzel  Ccuka  

Imṣ erberk  

D 

E 

A.B.C.D.F.G.I Tarkizt  

 

Tasalelt  

Tigejdit  

H 

J 

A.B.C.D.F.G.H.I.J Asuki  Lbur  E 

A.G.J Sella  Aqeffuy  

Taqecwalt  

Aḍ ellaɛ   

Taqufett  

B 

D 

E.H 

I 

Tamawt : Ṣ ṣ enf-agi yella s waṭ as deg wamud-nteɣ . 

 Ismawen i yesɛ an aṭ as n yinumak 1.1.1.2.

Ad d-nefk di tfelwit-a tanḍ awit n yismawen I yesɛ an aṭ as n yinumak seg taddart 

ɣ er tayeḍ . 

Awal Inumak-is 

Aḥ ebbas  1-Dargal xeddment I targa neɣ  i yeqwiren di tuddar (A.D.G.J). 

2-Daẓ ru ameqqran di taddart (B). 

Aḥ wiḍ   1-Damkan damrebɛ i anda zarriɛ en ifellaḥ en lebṣ el neɣ  cclaḍ a 

akken ad yuɣ al d nnqel di tuddar (B.C.D.F.G.J). 

2-Damruj I ɣ azen deg wakal akken ad ẓ ẓ un tjur di taddart (A). 
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Taḥ emmalt  1-Damkan anda zarɣ en lebṣ l di taddart (E). 

2-Mi ara ggten waman qqaren-as taḥ emalt di tuddar (A.B). 

3-Daḍ ref daɣ ezzfan, teẓ ẓ un deg-s lbaṭ aṭ a . 

Tamrart  1-Damrar amecṭ uḥ  teqqnen yis-s lmal amezyan di tuddar 

(A.B.E.F.G.I.J). 

2-Dwin ara yenɣ en iman-is di tuddar (C.D.H). 

Aferrug  1-Dallal xedmen-t s uɣ anim, fessren fell-as iniɣ man di tuddar 

(A.F.G.H.I.J). 

2-Damcuc n lkarmus di taddart (B). 

Aɣ anim  1-Damkan anda fessren iḥ buben di taddart (D). 

2-Daɣ anim weḥ d-s, ẓ eṭ ṭ en yis-s iɛ ecciwen di tuddar 

(A.B.C.E.F.G.H.I.J). 

Aɛ ric  1-Damkan anda tesmirin azemmur mi ara ad tawin ɣ er tessirt di 

tuddar (A.D). 

2-Daɛ ric n tẓ urin di tuddar (B.C.H). 

Agḍ i  1-Damkan anda tella taleɣ t di taddart (C). 

2-Daxemmuj anda teẓ ẓ un tjur di tuddar (A.B). 

Atemmu  1-Daxxam yebna s usɣ ar tarran deg-s asaɣ ur neɣ  isɣ aren di tuddar 

(A.D.E.I). 

2-Dtarusi n lbuṭ at n usaɣ yr ta ɣ ef ta di tuddar (B.C.F.G.H.J). 

Adur  1-Dajrid anda teẓ ẓ un lbaṭ aṭ a di taddart (D). 

2-Dlexyal n tebḥ irt di taddart (E). 

Axeǧ ǧ iḍ   1-Damruj xeddmen-t di lqaɛ a di taddart (E). 

2-Damruj fellun-t deg lḥ iḍ  di taddart (B). 

Aqecwal  1-Daṣ ennaj ameqqran yettwaxdem s uɣ anim, tettawi-t tmeṭ ṭ ut di 

tuddar (A.C.D.E.F.G.H.I.J). 

2-Sin n yiṣ ennajen dduklen,ttwaxedmen s uɣ anim, tɛ ebbin-ten I 

zzayla di taddart (B). 

Aquq  1-Daɣ eddu n yimɣ an ama d taga, taɣ eddiwt…di taddart (H). 

2-Daquq n lebṣ el di tuddar (A.B.C.D.E.F.G.I.J). 

Ageṭ ṭ um  1-D taseḍ ṭ a  n tejra di taddart (J). 

2-D taxellalt di taddart (A). 

3-Daɛ ekkaz arqaq di taddart (B). 
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Leɣ bar  1-D zzbel yekkawen, yuɣ al d aberkan di tuddar (A.B.C.D.F.G.H.I). 

2-D zzbel ama yekkaw ama yellaxs di tuddar (E.J). 

Timeẓ bert  1-Dallal s wayes neqqcen di taddart (D). 

2-Dallal s ways ferrsen, tekksen yis-s inijjel di taddart (B). 

3-Dtazzart di taddart (D). 

Tasupirt  1-Dallal anda jemmɛ en tagulla, tettaṭ ṭ af lḥ amu, ttawint ifellaḥ en 

ɣ er lexla di tuddar (D.E.H). 

2-Dallal tarran deg-s zzit, ur tettaṭ ṭ af ara lḥ amu di tuddar 

(A.B.F.I.J). 

Agaryaǧ   1-Dlxiḍ  n wuzzal yecbek yesɛ a tuccar, ttẓ erriben yis-s di taddart 

(E). 

2-Dlxiḍ  n wuzzal yecbek, ur yesɛ i ara tuccar, ttẓ erriben yis-s di 

tuddar (A.B.C.D.F.G.H.I.J). 

Amḍ ur  1-Anda yella waṭ as n uzemmur di taddart (H). 

2-Daqerquc mi ara yeḥ ḍ em, itett-it lmal di taddart (A). 

Llim  1-D lfakya d tawraɣ t neɣ  d tazegzawt di tuddar (A.B.C.D.F.H). 

2-Dd lfekya tawraɣ t kan di taddart (G). 

Aḥ uli  1-D ikerri di taddart (F). 

2-Daqelwac di tuddar (A.B.C.D.E.G.H.I.J). 

1.2. Tanḍ awit deg unamek n yimyagen 

1.2.1. Imyagen i yesɛ an yiwen n unamek 

Deg tfelwit-agi ad d-nefk tanḍ awit deg yimyagen i yesɛ an yiwen n unamek. 

Tuddar Amyag Aknaw-is Taddar 

B Bqec  Qleɛ   

Nqer  

D.G.J 

F.H 

B.C.E.I Gzem  Fres  

Ceṭ ṭ eb  

Ẓ ber  

F.H 

A.D.G 

J 

B.H Ḍ arri  Sleɣ   D.E 

A Fru  Fren  B.C.D.E.F.G.H.I.J 

A.B.C.D.F.G.H.I.J Jmeɛ   Ḥawec  E 
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A.B.C.D.E.F.G.H.J Aǧ ew  Aɣ   I 

A.H Meggel  Krez  B.C.D.E.F.G.I.J 

A.B.C.D.E.F.H.J Nqer  Flu  

Eɣ z  

G 

I 

A.B.C.D.E.F.G.H.J Qqen  Cidd  I 

1.2.2. Imyagen i yesɛ an aṭ as n yinumak 

Ad d-nefk deg tfelwit-agi tanḍ awit n yimyagen i yesɛ an aṭ as n yinumak. 

Amyag Anamek-is 

Dri  1-Dabray n yirden di taddart (E). 

2-Damkan yezzegzwen di tfekka n umdan di taddart (A). 

Nqer  1-Daqlaɛ  akk n yimɣ an, tettent lmal di tuddar (F.H). 

2-Daqlaɛ  n kra n yimɣ an (ḥ lafa, tasulla) di taddart (B). 

Sleɣ   1-Daslaɣ  n wennar anda ssarwaten irden di tuddar (D.E). 

2-Daslaɣ  n wagens d leḥ yuḍ  n uxxam di taddart (B). 

Fru  1-Dafran n nneɛ ma di tuddar (A.D.H). 

2-Dayen yekfan ( amennuɣ , yekfa ssuq) di taddart (B.C.E.F.G.I.J). 

Ḥemmer  1-Dasusi n wayen yeẓ ẓ an di tuddar (B.E.G.H.J). 

2-Danejmmuɛ  n wakal I lbaṭ aṭ a di taddart (A). 

3-Dasefsi n yikerrayen n wakal di taddart (D). 

Ḥuc  1-Daḥ uccu n leḥ cic azgzaw di taddart (H). 

2-Daḥ uccu n usaɣ ur d leḥ cic di tuddar (A.B.C.D.E.F.G.I.J). 

Nǧ er  1-Danegzum n yisɣ aren di taddart (I). 

2-D anǧ ar n yisɣ aren s tqabact n leqḍ iɛ  di tuddar 

(A.B.C.D.E.F.G.H.J). 

Sew  1-Dtissit n tebḥ irt di tuddar (B.C.H.I.J). 

2-Damdan mi ara isew aman di tuddar (A.D.E.G). 
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Tagrayt 

Di tagara n yixef-agi, nufa-d tanḍ awit tasnamkayt deg wayen yeɛ nan anamek n 

yismawen d yimyagen:  

Tanḍ awit n yismawen nufa-d: 

- 14 n yismawen i yesɛ an yiwen n unamek. 

- 21 n yismawen i yesɛ an aṭ as n yinumak. 

Tanḍ awit n yimyagen nufa-d: 

- 09 n yimyagen I yesɛ an yiwen n unamek. 

- 08 n yimyagen I yesɛ an aṭ as n yinumak. 
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2. Tasleḍ t n temsislit 

Deg uḥ ric-agi, ad nesleḍ  ismawen yerzan tafellaḥt, tasleḍ t-agi ad tili d takennayt, 

akken ad d-nesken tanḍ iwin yellan gar yimesla si taddart ɣ er tayeḍ . 

Timsislit d tussna tzerrew amek i d-yessenṭaq umsawal n yimesla mebla ma tnuda 

ɣef twuri-nsen imi GERMAIN, C., akked LE BLAND, R. nnan-d: « Timsislit d tazrawt n 

lmenṭeq n yimesla i d- yessenṭaq umdan mebla ma terza tasleḍt n twuri- nsen ».
38 

2.1. Tanḍ awit n yimesla 

2.1.1. Tanḍ awit n yimesli [l] 

Imesli [l] yettwanṭ aq [lʒ], [j], [dz], [r] dayen ara d-nesbin deg tfelwit-agi. 

Imesli Isem Tuddar  Tamawt  

[l] [aχal] C, E, F, I Tanḍ awit tarakalt, imesli [l] amendis 

yettwanṭ aq [lʒ] yettwanṭ aq d [dz] 

ameryan yuɣ al d [j] , yettwanṭ aq d [r] 

amendis. 

[lʒ] [Aχalʒ] B, D, H, G 

[dz] [aχadz] J 

[r] [aɤ ərzim] D 

[j] [aχaj] A 

[l] [lmaʕ un] C, E, F, I Tanḍ awit tarakalt,imesli [l] amendis 

yettwanṭ aq [lʒ] yettwanṭ aq d [dz] 

ameryan yuɣ al d [j]. 

[lʒ], [lʒmaʕun]  B, D, H, G 

[dz] [ maʕ un] J 

[j] [jmaʕun] A 

Tamawt :  

1. Imesli [l] yettwanṭ aq d [l] mi ara tili tussda n tergalt-agi. 

Amedya: -Taxellalt  [θaxə alt] deg tuddar: (A, C, E, F, G, H, I, J). 

- Lɣ ella     [lʁə deg tuddar (A, B, C, D, E, F, G, H, I, J). 

2. Yella wanda imesli [l] iɣ elli (taddart Abizar). 

Amedya: -Taxellalt  [θaxə ] deg taddart (B). 

-Tagamilt  [θagamit] deg taddart (B).  

                                                             
38 Germain, C., et Le Bland, R, Introduction à la linguistique générale, la phonétique, LES PRESSES DE 

L’UNIVERSITE DE MONTREAL, 1981, sb. 18. 

« La phonétique se définit comme l’étude des sons du langage ». 
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2.1.2. Tanḍ awit deg yimesli [ʁ] 

Imesli Isem Tuddar Tamawt  

[ʁ] [aðʁəs] A, B, C, D, E, F, G, H, J Tanḍ awit tarakalt imesli [ʁ ] tanɣ it
39

 

yettwanṭ aq d [x] [x] [aðxəs] I 

2.1.3. Tanḍ awit deg yimesli [ɤ] 

Imesli [v] yekka-d seg tefransist. 

Imesli Isem Tuddar Tamawt 

[ɤ] [aɤuðu] A, C, D, E, F, G, H, I, J Tanḍ awit tarakalt imesli [ɤ ] asusam 

yettwanṭ aq d [v]  asusam. 
[v] [avuðu] B 

2.1.4. Tanḍ awit deg yimesli [ʕ] 

Imesli [ʕ] ulac-it deg tmaziɣt, yekka-d seg tutlayt n taɛrabt, ɣef waya nufa-d llant tuddar ur t-id 

ssenṭaqent ara. 

Imesli Isem Tuddar Tamawt  

[ʕ] [aʕə  A, B, F, H Tanḍ awit tarakalt asiɣ zef imesli [ʕ ] 

Yettwanṭ aq d [a :] [a :]   B, C, E, G, I, J 

[ʕ] [aʕə  B, C, E, G, I, J 

[a :]  A, D, F, H 

2.1.5. Tanḍ awit deg yimesli [h] 

Imesli Isem Tuddar Tamawt 

[ɤ] [aɤiʃur] C Tanḍawit tarakalt imesli [ɤ]asusam, 

yettwanṭaq d [h] tagersit
40

 

 

 

[h] [ahiʃur] A, G 

2.1.6. Tanḍ awit deg yimesli [g°] 

Imesli Isem Tuddar Tamawt 

 ʒ azə ʁ] A, C, D, E, G, H, I, J Tanḍ awit tarakalt imesli ] 

                                                             
39 Wali timsirin n temsiselt n Mass Fedikhi Razik, aswir: aseggas amezwaru n turagt, 2013. 
40 Wali timsirin n temsiselt n Mass Fedikhi Razik, aswir: aseggas amezwaru n turagt, 2013. 
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[w] ʒ uzwiʁ] B, F anɣanfur yettwanṭ aq d [w] 

azgeniɣ ri. 

2.1.7. Tanḍ awit deg yimesli °] 

Imesli Isem Tuddar Tamawt  

[ °] [ °mamθ] D, E Tanḍ awit tarakalt °]  

anɣ anfur yettwanṭ aq d [χ] asusam. 

[χ] [θaχmamθ] A, B, C, F, G, H, I, J 

2.1.8. Tanḍ awit deg yimesli [w] 

Imesli Isem Tuddar Tamawt 

[w] [ləwđa] D, F, G, H, I Tanḍ awit tarakalt azgeniɣ ri [w] 

yettwanṭ aq d azgeniɣ ri [u]. [u] [luđa] A, B, C, E, J 

2.1.9. Tanḍ awit deg yimesli [m] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[m] [θaməmθ] B, J Tanḍ awit tarakalt imesli [m] 

timenzert
41

 yettwanṭ aq d [n]timenzert. [n] [θamənt] A, C, D, E, F, G, H, I 

2.1.10. Tanḍ awit deg yimesli [ʒ ] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[ʒ] [amurəʒ] B, C, D, E, G, H, I, J Tanḍ awit tarakalt imesli[ʒ ]yettwanṭ aq 

ameryan.  [amurə  A, F 

2.1.11. Tanḍ awit deg ymesli [ʕ ] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[ʕ ] [aʕ əŧuʕ ] C Tanḍ awit tarakalt imesli [ʕ ] tagersit 

yettwanṭ aq [ŧ] uffay. [ŧ] [aŧaŧuʕ ] D 

2.1.12. Tanḍ awit deg yimesli [  

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

                                                             
41

 Wali timsirin n temsiselt n Mass Fedikhi Razik, aswir: aseggas amezwaru n turagt, 2013. 
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  A, B, E Tanḍ awit tarakalt imesli ameryan 

yettwanṭ aq [ŧ] uffay. 
[ŧ] [ŧra] H 

2.1.13. Tanḍ awit deg yimesli [j] 

Imesli [j]tanḍ iwin-ines d [ʃ ], [χ], [i] 

Imesli Isem Tuddar Tamawt 

[J] [ajəfki] A, B, D, E, J Tanḍawit tarakalt imesli [j] 

yettwanṭaq d [ʃ],yettwanṭaq d [i] d 

tiɣra, yettwanṭaq d [χ] asusam. 

[ʃ] [aʃə  G, I 

[i] [ifki] F 

[χ] [aχə  C, H 

2.1.14. Tanḍ awit deg yimesli [θ] 

Imesli  Isem  Tuddar Tamawt 

[θ] [θaziθma] A, B, D, F, I Tanḍ awit tarakalt imesli [θ] asusam 

yettwanṭ aq d [ð] asusam. 
[ð] [θaziðma] J 

2.1.15. Tanḍ awit deg yimesli [b] 

Imesli [p] ulac-it di tamaziɣt, yekka-d seg tefransist ad t-naf deg yismawen ireṭ ṭ alen. 

Imesli Isem Tuddar  Tamawt 

[b] [lbala] C, D, G, H, I Tanḍ awit tarakalt imesli [b] imɣer 

yettwanṭ aq d [p] areṭṭal. 
[p] [lpala] J 

2.1.16. Tanḍ awit deg yimesli  

Imesli Isem  Tuddar  Tamawt  

 [θavə θ] B, J Tanḍ awit tarakalt imesli  

ameryanyettwanṭ aq d  imɣ er 
yessed. 

 [θavə  A, C, D, E, F, G, H, I 

2.1.17. Tanḍ awit deg yimesli [ʕ ] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[ʕ] [θavərðuʕθ] B, C, E, F, H, I Tanḍawit tarakalt imsli[ʕ] tagersit 

yettwanṭaq [r]amendis. [r] [θavərðurθ] A 
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2.1.18. Tanḍ awit deg yimesli [đ] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[đ] [ləmbuđ] A, C, D, E, F, G, H, I, J Tanḍ awit tarakalt imesli[đ] uffay 

yettwanṭ aq d [ŧ] uffay. 
[ŧ] [ləmbuŧ] B 

2.1.19. Tanḍ awit deg yimesli [θ] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

  G Tanḍ

ameryan  yettwanṭaq [θ] asusam. [θ] [θaqavaʃθ] A, B, C, D, E, F, H, I, J 

2.1.20. Tanḍ awit deg yimesli [l] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[l] [ləχθunja] A, C, D, E, F, G, H I, J Tanḍawit tarakalt imesli [l] 

amendis yettwanṭaqd [θ]asusam. 
[θ] [θaχθunja] B 

 

2.1.21. Tanḍ awit deg yimesli [  

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

  A, D Tanḍ ] 

asusam yettwanṭaq d [j] azgeniɣri. 

[j] [zrodja] B, C, E, F, G, H, I, J 

2.1.22. Tanḍ awit deg yimesli [v] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[v] [avraj] A, B, C, D, F, G, H, I, J Tanḍawit tarakalt imesli [v] asusam 

yettwanṭaq [ð] asusam [ð] [aðraj] E 

2.1.23. Taḍ awit deg yimesli [χ] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[χ] [θaχərza] C, D, F, G, I Tanḍawit tarakalt imesli[χ] asusam 

yettwanṭaq [j]. [j] [θajərza] B, E 



IXEF 02                                                   TASLEḌ T N TESNAMKA AKKED TEMSISLIT 

99 
 

2.1.24. Tanḍ awit deg yimesli [q] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[q] [anqaʃ] A, B, C, D, F, G, H, I, J 
Tanḍawit tarakalt imesli[q]  iḍelṭan, 

yettwanṭaq d [ʁ] uvulaire iḍelṭan. 

[ʁ] [anʁaʃ] E 

2.1.25. Tanḍ awit deg yimesli [ °] 

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

[ °] [a °lim] A, B, C, D, E, G, H, I, J Tanḍawit tarakalt  

Imesli [ °] anɣanfur, yettwanṭaq d[ɤ] 

asusam. [ɤ] [aɤlim] F 

 

2.2. Tanḍawit deg temsertit 

2.2.1. Tamsertit [n+w] yettak-d imesla  

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

 [θaqavaʃ  B 

Tanḍ -

imɣer,yessed 

yettwanṭ  
 [θaqavaʃ  A 

2.2.2. Tamsertit [n+l] yettak-d imesla  

Imesli  Isem  Tuddar  Tamawt  

 [θaqavaʃ əqđiʕ] 
A, B, D, H, 

I 

Tanḍawit tarakalt tamsertit [n+l] yefka-d 

sin n yimesla 

yettwanṭ   [θaqavaʃ əqđiʕ] J 

Tamawt : annaw-agi n tenḍawit deg temsertit ur t-nesɛi ara s tuget deg wammud-nteɣ.
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Tagrayt 

Deg yixef-agi wis ukuz, nefka-d tanḍ iwin yellan gar kra n yimesla 

I) -Tanḍ awit n yimesla 

1) Imesli [l] ɣur-s kraḍ n tanḍ

[j], [r] 

2) Imesli [ʁ] tanḍa-ines d [x]  

3) Imesli [ɤ] tanḍa-ines d [v]  

4) Imesli [ʕ] : tanḍa-ines d [a :] 

5) Imesli| [h] tanḍa-ines d [ɤ] 

-ines d [w]  

°] tanḍa-ines [χ]  

8) Imesli[w] tanḍa-ines d [u]  

9) Imesli [m] tanḍa-ines d [n]  

10) Imesli [ʒ] tanḍ -  

ḍa-ines d [ŧ]  

12) Imesli [j]tanḍiwin-ines d [ʃ], [χ], [i] 

13) Imesli [θ] tanḍa-ines d [ð]  

14) Imesli [b] tanḍa-ins [p] 

15) ḍ -   

16) Imesli [ʕ] tanḍa-ines d [r]  

17) Imesli [đ] tanḍa-ines d [ŧ]   

18) Imesli [θ] tanḍ -   

19) Imesli [θ] tanḍ -   

ḍa-ines d [j]  

21) Imesli [v] tanḍa-ines d [ð]  

22) Imesli [χ] tanḍa-ines d [j]  

23) Imesli [q] tanḍa-ines d [ʁ]  

24) Imesli [ °] tanḍa-ines d [ɤ]  

25) Imesli [ʕ] tanḍa-ines d [ŧ]  

II)- Tanḍawit deg temsertit : 

1) Tamsertit [n+w] yettak-d imesla :  

2) -   
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Tazwart  

Deg wammud-nteɣ  nufa-d tanḍ awit tamawalt d tanḍ awit tamsislayt, dayen ara d-

nefk s wudem nniḍ en, d asbggen n tenḍ awit deg tkerḍ iwin iwumi qqaren tikerḍ iwin 

tutlayin neɣ  tikerḍ iwin n waṭ las utlayan, deg-sent ad d-nesbin idgan anda tella tanḍ awit. 

1. Aṭ las utlayan 

Ɣ er BUBOIS.J ET ALL, (1994), sb. 57 : Aṭ las utlayan yebna ɣ ef tlata n yiferdisen : 

- Asestanay: deg-s ad naf isteqsiyen ɣ ef usentel n tsestant. 

- Imekwan n tsestant d yimselɣ uyen. 

- Tikerḍ iwin 
42

 

2. Tarrayt i neḍ fer akken ad nexdem tikerḍ iwin 

Tikeṛ ḍ iwin-agi nesaweḍ  ad tent-id-nexdem s wahilen-agi  

- Google Earth: Yemla-aɣ -d anda id-zgant temnaḍ in-agi  

- Excel: Deg uselkim, nexdem tafelwit ɣ ef wahil «Excel», anda nura ismawen n 

temnaḍ in, tazegrart, tehri…. atg. 

Amedya : 

Taɣ reft Taɣ iwant Tamnaḍ t Tanḍ awit Tehri Tazegrart 

Tizi Uzzu At Dwala Ichardiwen acagg 36,607034 4,069325 

Tizi Uzzu Timizar n Sidi Menṣ ur Abizar Afurk 36,822648 4,212926 

Tizi Uzzu Mkira Tiɣ ilt n wegni Acagg 36,623424 3,793045 

Tizi Uzzu Tirmitin Berkana acagg 36,676971 3,956437 

Tizi Uzzu Aqbil At Weɛ ban afurk 36,481621 4,29429 

Tizi Uzzu Makuda At Fares afurk 36,791132 4,040121 

Tizi Uzzu At yeḥ ya Musa Rabett acagg 36,661114 3,891345 

Tizi Uzzu Asi Yusef At Ḥwari acagg 36,508776 4,019245 

Tizi Uzzu Tadmayt Sidi Ɛ li Bunab taseṭ ṭ a 36,709191 3,895281 

Tizi Uzzu Iɛ ekkuren At Ɛ isi acagg 36,77104 4,436158 

                                                             
42

 Dubois, J., et al., bdr.ya, 1994, sb. 57.  

« Un atlas linguistique se compose de trois éléments : un questionnaire indiquant les notions à faire dénommer 

par les sujets interrogés, les types de phrases à obtenir, les conversations à engager, une détermination des 

points d’enquête et des personnes interrogées ; enfin, partie essentielles, des cartes linguistiques sur lesquelles 

on ne reporte point par point les formes, les mots et les types de construction enregistrés ». 
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Nessexdem ahil n « QGIS »
43

 akken ad aɣ -d-iban ayen nura deg tfelwit (ɣ ef wahil 

« Excel ») ɣ ef tkerḍ iwin. 

3. Tikerḍiwin 

 

                                                             
43 http://qgis.org/fr/site. 
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Tamawt : 

 Isem « acagg » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « acagg ». 

- « afurk ». 

- « taseṭ ṭ a ». 
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Tamawt : 

Isem « leqseḍ » yesɛa ukuz n tanḍiwin mgaradent deg umawal. 

- « ablaw ». 

- « acbayli » : yesɛa kraḍ n tanḍiwin mgaradent deg temsislit : [aʃvajli], [aʃvali], 

[aʃvajlu]. 

- « leqseḍ » : yesɛa kraḍ n tanḍiwin mgaradent deg temsislit : [ləqsəđ], [jəqsə
ʒəqsəđ]. 

- « tasebbalt » : yesɛa snat n tanḍiwin mgaradent di temsislit : [θasə

[θasə θ]. 
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Tamawt :  

Isem « tafarka » yesɛ a semmus n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « Tafarka ». 

- « Aɛ erqub ». 

- « Ayla ». 

- « lmelk ». 

- « Tanemḍ irt ».  
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Tamawt: 

Isem « afrasen » yesɛ a semmus n tanḍ iwin mgaradent deg umawal: 

- « afrasen »: yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent di temsislit [afrasən],[ifrasən]. 

- « iḍ uman». 

- « iferḍ an». 

- « iɣ ecman». 

- « ixuctan ». 
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Tamawt :  

Isem « taqecwalt » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « taqecwalt »: yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent di temsislit : [θaqəʃwadzθ], 

[θaqəʃwalʒt], [θaqəʃwalt]. 

- « Tareḥ ḥ alit ». 

- « taṣ ennajt ». 
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Tamawt : 

Isem « abidun » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « abidun ». 

- « abumbiḍ  ». 

- « abelyun »: yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent di temsislit: [avəljun], [avəlʒun]. 
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Tamawt : 

Isem « amruj » yesɛ a semmus n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « aɛ eṭ ṭ uj » : yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent di temsislit:[aʕəŧŧuʒ], [aŧaŧuʒ]. 

- « aḥ ebḥ ub ». 

- « amruj ». 

- « axeǧ ǧ iḍ  ». 

- « axemmuj ». 
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Tamawt: 

Isem « aqettun » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal: 

- « aqettun ». 

- « ameqqun ». 

- « tifelkett ». 
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Tamawt : 

Isem « ḥ artadem » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « ḥ artadem ». 

- « iweǧ iben ». 

- « lexrif » : yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit : [jəxɍif], [ləxɍif], 

[lʒəxɍif].  
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Tamawt : 

Isem « atemmu » yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « atemmu ». 

- « aɛ ecciw ». 
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Tamawt : 

Isem « amextaf » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « amextaf ». 

- « acekkab ». 

- « lqus ». 
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Tamawt:  

Isem « lbala » yesɛa kraḍ n tanḍiwin mgaradent deg umawal : 

- « lbala »: yesɛa ukuz n tanḍ ʒ

 

- « lmesḥa »: yesɛa snat n tanḍ ʒməsħa], [lməsħa].

  

- « talwaḥt ». 
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Tamawt :  

Isem « taqucciḍ ṭ  » yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « taqucciḍ ṭ  ». 

- « tazdemt ». 
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Tamawt : 

Isem « tamaddazt » yesɛ a ukuz n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « tamaddazt ». 

- « aɣ eggaz ». 

- « azduz ». 

- « taqeṣ ṣ art ». 

- Di temnaḍ t n « Mkira », taddart (tiɣ ilt n wegni) ur d-nufi ara tanḍ awit n yisem 

tamaddazt. 
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Tamawt: 

Isem « sellum » yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg umawal: 

- « sellum »: yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit: [səllum], [sədzum]. 

- « lmeḍ leɛ  »: yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit: [lməđləʕ], [jməđja]. 
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Tamawt : 

 Isem « afḍ is » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « afḍ is ». 

- « amenṭ as ». 

- « ddakum ». 
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Tamawt : 

Isem « sselk » yesɛ a ukuz n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « sselk » : yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit : [ssəjk], [ssəlʒk], [ssəlk]. 

- « abarbeli ». 

- « agaryaǧ  ». 

- « iṭ eẓ wi bu ysennanen ». 
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Tamawt : 

Isem « ablaḍ  » yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « ablaḍ  »: yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit: 

[avlađ], [avlʒađ]. 

- « aẓ ru ». 
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Tamawt : 

Isem « aḍ il » yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « aḍ il » : yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit : 

[ađij], [ađil], [ađilʒ]. 

- « tiẓ urin ». 
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Tamawt: 

Isem « ikerri » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « ikerri ». 

- « axarfi ». 

- « aḥ uli ». 
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Tamawt : 

Isem n tigawt «aceṭ ṭ eb » yesɛ a kraḍ  n tanḍ win mgaradent deg umawal : 

- « aceṭ ṭ eb ». 

- « afras ». 

- « agzam ». 

- Di tɣ iwant n « Mkira », taddart (Tiɣ ilt n wegni) ur d-nufi ara tanḍ awit n yisem n 

tigawt « aceṭ ṭ eb ».  
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Tamawt : 

Isem n tigawt « aḥ emmer » yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « aḥ emmer ». 

- « asusi ». 
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Tamawt : 

Isem n tigawt « alway » yesɛ a ukuz n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « alway » : yesɛ a ukuz n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit: [ajwaj], [adzwj], 

[alʒwaj], [alwaj]. 

- « aḥ awac ». 

- « azway ». 

- « tukksa ». 
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Tamawt : 

Isem n tigawt « takerza » yesɛ a kraḍ  n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « takerza » : yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit: [θajərza],[θaχərza]. 

- « ameggel » : yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit: [aməggəj], [aməggəl
j
]. 

- « akraz ». 
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Tamawt : 

Isem n tigawt « armal » yesɛ a snat n tanḍ iwin mgaradent deg umawal : 

- « armal » : yesɛ a ukuz n tanḍ iwin mgaradent deg temsislit: [armaj], [armal], 

[armadz], [armalʒ]. 

- « axzan ». 
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Tagrayt tamatut  

 Deg tezrawt-nteɣ , nga tasleḍ t takennayt i uktawal n tfellaḥt gar n mraw n tudrin n 

leqbayel. Akenni yerza ama d talɣ a, ama d tamsislit, ama d anamek. 

Talɣ a 

 Tanḍ awit tella s waṭ as deg: 

-Tanḍawit deg umḍan: 

 Amḍan n yismawen-agi yettbeddil talɣa seg wasuf ɣer usget, tuget deg-sen d ismawen 

iḥerfiyen:           

-Asget yettalɣen s tmerna n “an” llan 14 n yismawen. 

-Asget yettalɣen s tmerna n “en” 26 n yismawen. 

-Asget yettalɣen s tmerna n tehrayt “in” 24 n yismawen. 

- Asget s temlellit n teɣra, nufa-d 41 n yismawen.  

Aẓar yemgarad, asalaɣ yemgarad: tanḍawit tella-d s waṭas deg: 

-Isem aḥerfi, isem aḥerfi nufa-d 24 n yismawen. 

-Isem aḥerfi, isem uddim 11 n yismawen. 

-Isem aḥerfi, isem uddis 4 n yismawen. 

-Isem aḥerfi, isem areṭṭal 28 n yismawen. 

-Isem uddim, isem uddim 6 n yismawen. 

-Isem uddis, isem uddis 03 n yismawen. 

-Isem areṭṭal, isem areṭṭal 23 n yismawen. 

-Tanḍawit deg yisem n tigawt llan 14 n yismawen. 

-Tasleḍt n yimyagen: 

-Deg tesleḍt n yimyagen tanḍawit tella-d s waṭas deg: 

-Aẓar yiwen, asalaɣ yemgarad deg: 

-Urmir ussid nufa-d 21 n yimyagen mgaraden. 

-Aẓar yemgarad, asalaɣ yemgarad: 

-Deg yizri, nufa-d 13 n yimyagen mgaraden. 

-Deg wurmir, nufa-d 12 n yimyagen mgaraden 

Tasnamka 

Ulac aṭ as n umgired deg unamek n yismawen d yimyagen seg taddart ɣ er tayeḍ . 

Tanḍawit n yismawen nufa-d: 
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14 n yismawen I yesɛan yiwen n unamek. 

21 n yismawen I yesɛan aṭas n yinumak. 

Tanḍawit n yimyagen nufa-d: 

09 n yimyagen I yesɛan yiwen n unamek. 

08 n yimyagen I yesɛan aṭas n yinumak. 

Tamsislit 

Ayen yerzan tamsislayt, tanḍ awit tella s waṭ as deg yimesla: 

-Imesli [l] ɣ ur-s ukuz n tanḍ iwin. 

-Imesla-nniḍ en ɣ ur-sen yiwet neɣ  snat n tanḍ iwin. 

 

Tanḍawit deg temsertit nufa-d: 

1) -  

2) -   
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1. Ammud 

Aẓar 

N  

Wawa

l 

Icardiwen 

 

TƔ44 

At Dwala 

 

    « A » 

Abizar 

 

TƔ 

Timizar n 

sidi 

Menṣur « B » 

Tiɣilt n 

Wegni  

TƔ 

Mkira  

 

   « C » 

Berkana  

 

TƔ 

Tirmitin  

 

    « D » 

At Weɛban  

TƔ 

 

Aqbil  

 

   « E » 

At Fares  

 

TƔ  

Makuda  

 

   « F » 

Rabett  

 

TƔ  

At Yeḥya 

Musa  

  « G » 

At Ḥwari  

 

TƔ 

Asi Yusef 

 

   « H » 

Sidi Ɛli 

bunab  

TƔ 

Tadmayt  

 

    « I » 

At Ɛisi 

ibeḥriyen  

TƔ 

Iɛekkuren  

 

« J » 

Anamek 

S 

Tefransist 

Ismawen icudden sumata ɣ er tfellaḥ t 

BR Lbir  

Lebyur 

[jvir] 

Lbir 

Lebyur 
ʒvir] 

Lbir 

Lubayer  

[lvir] 

Lbir  

Lewbayer 
ʒvir]  

Lbir  

Lebyur  

 [lvir] 

Lbir  

Lebyur  

[lvir] 

Lbir 

Lebyur 
ʒvir] 

Lbir  

Lebyur 
ʒvir] 

Lbir  

Lebyur  

[lvir] 

Lbir  

Lebyur  

 

Puits  

BR Aberray  

Ibarrayen 

[avərraj]  

Abrur  

Ibruren  

[avrur] 

 

?45 

Abarray  

Ibarrayen  

[avarraj] 

 

? 

Abarray 

 

[avərraj] 

 

? 

Aberray  

Iberrayen  

[avərraj] 

Aberray  

Iberrayen  

[avərraj] 

Aberray  

Iberrayen  

[avərraj] 

Instrumen

t  

Pour 

ecraser  

BDN Abidun  

Ibidunen 

 

 

[abidun] 

Abelyun 

Tabelyunt 

Ibelyan 

tibelyatin 

[avə ʒun] 

Abelyun  

Tabelyunt  

Ibelyan  

Tibelyunin 

[avə ʒun]  

Abidun  

Tabidunt  

Ibidunen  

Tibidunin 

[abidun]  

Abumbiḍ  

Tabumbiṭ  

Ibembuḍe 

Tibumbiḍi

n 

[abumbiđ] 

Abelyun  

Tabelyunt  

Ibelyan  

Tibelyatin 

[avəljun] 

Abelyun  

Tabelyunt  

Ibelyan  

Tibelyan 

[avə ʒun] 

Abelyun  

Tabelyunt  

Ibelyan  

Tibelyunin  

[avə ʒun] 

Abelyun  

Ibelyan  

 

 

[avə ʒun] 

Abidun  

Ibidunen 

 

 

 [abidun] 

Bidon  

BḤR Tibḥirt 

Tibḥirin 

 

 

[θivħirθ] 

Aqwir  

Taqwirt 

Iqwiren 

tiqwirin 

[aqwiɍ] 

Aqwir 

Taqwirt 

Iqwirezn 

tiqwirin 

[aqwiɍ] 

Iqwir  

Taqwirt  

Iqwiren  

Tiqwirin 

[iqwiɍ]  

Tibḥirt  

Tibḥirin  

 

 

[θivħirθ] 

Tibḥirt  

Lebḥayar  

 

 

[θivħirθ] 

Tibḥirt  

Tibḥirin  

 

 

[θivħirθ] 

Tibḥirt  

Tibḥirin  

 

 

[θivħirθ] 

Tibḥirt  

Tibḥirin 

 

  

[θivħirθ] 

Tibḥirt  

Tibḥirin  

 

 

[θivħirθ] 

Jardin  

                                                             
44 TƔ  : Taɣ iwant 
45

 ? : Ur d-nufi ara ismawen deg kra n tɣawsiwin 
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BLƔ Abaliɣ 

 

[avajiʁ] 

Abaliɣ 

 
ʒiʁ] 

Abaliɣ 

Ibaliɣen 

[avaliʁ] 

Abaliɣ 

 
ʒʁ] 

Abaliɣ 

 

[avaliʁ] 

Abaliɣ 

 

[avaliʁ] 

Abaliɣ  

 
ʒʁ] 

Abaliɣ  

 
ʒʁ] 

Abaliɣ 

 

 [avaliʁ] 

Abaliɣ  

 

ʁ] 

Fond de 

l’huile 

BRǦ Abaraǧ  

Ibaraǧen 

ʒ] 

Abaraǧ 

Ibaraǧen 

ʒ] 

Abaraǧ 

Ibaraǧen 

ʒ] 

Abaraǧ  

Ibaraǧen 

ʒ]  

Abaraǧ  

Ibaraǧen  

ʒ] 

Abaraǧ  

Ibaraǧen  

ʒ] 

Abaraǧ  

Ibaraǧen  

ʒ] 

Abaraǧ  

Ibaraǧen  

ʒ] 

Abaraǧ  

 

ʒ] 

Abaraǧ  

ʒ] 

Barrage 

d’eau 

BRD Tabarda  

Tibardiwin 

[θavarða] 

Tabarda 

Tibardiwin 

[θavarða] 

Tabarda 

Tibardiwin  

[θavarða] 

Tabarda 

Tibardiwin  

[θavarða] 

Tabarda  

Tibardiwin  

[θavarða] 

Taberda  

Tibardiwin 

[θavarða] 

Tabarda  

Tibardiwin  

[θavarða] 

Tabarda 

Tibardiwin  

[θavarða] 

Tabarda 

Tibardiwin 

 [θavarða] 

Tabarda 

Tibardiwin 

[θavarða] 

Selle  

BRK Tiberkect  Lberka  

Lbarkat  

 
ʒvərka] 

 

 

? 

Tibarkect  

Tiberkcin 

  

[θivarkəʃθ] 

Tiquftin  

 

  

[θiqufθin] 

Aḥḍun  

 

 

[aħđun] 

Tiberkect  

Tiberkcin  

 

[θivarkəʃθ] 

Tiberkect  

Tiberkicin  

 

[θivarkəʃθ] 

 

 

? 

 

Lberka  

Tibarkiwin 

 

ərka] 

Petit 

bassin 

creuser 

dans la 

terre ou on 

piétiner les 

olives  

BṚK Abarrak 

Tabarrakt 

Ibarraken 

Tibarrakin 

[abaɍɍak] 

Aɛecciw 

Taɛecciwt 

Iɛecciwen 

Tiɛecciwin 

[a: iw] 

Aɛecciw 

Taɛecciwt 

Iɛecciwen 

Tiɛecciwin 

[a iw]  

Aɛecciw  

Taɛecciwt  

Iɛecciwen  

Tiɛecciwin 

[a: iw] 

Aɛecciw  

Taɛecciwt  

Iɛecwan  

 

[a iw] 

Abarrak  

Tabarrakt  

Ibarraken  

Tibarrakin  

[abaɍɍak] 

Aɛecciw  

Taɛeččet  

Iɛecciwen  

Tiɛectin 

[a iw] 

Aɛecciw  

Taɛecciwt  

Iɛecciwen  

Tiɛecciwin 

[a: iw] 

Tabarakt  

Tibarrakin  

 

 

[θabaɍakθ] 

Aɛecciw  

Taɛecciwt  

Iɛecciwen  

Tiɛecciwin 

[a: iw] 

Barraque  

CG Acagg  

Icaggen 

 

 

[aʃ  

Afurk 

Ifurkiwen 

 

 

[afurk] 

Accag 

Taccugt 

Iccugen   

Ticcugin   

[a  

Acagg  

Icaggen  

 

 

[aʃ  

Afurk  

Tafurket  

Ifurkan  

 

[afurk] 

Afurk  

Ifurkawen  

 

 

[afurk] 

Acagg  

Icaggen  

 

 

[aʃ  

Acagg  

Icaggen 

 

 

[aʃ  

Taṣeḍṭa  

Tiṣeḍwa 

 

 

 əŧa] 

Acagg  

Icaggen  

 

 

[aʃ  

Branche  

D’arbre 

CW Tacwawt  

Ticwawin 

Taciṭa 

 

Tacciṭa 

Ticeṭwa 

Tacebbubt  

Ticebbubi

Taciṭa  

Ticiṭwin 

Tacwawt  

Ticwawin  

Tacebbubt  

[θaʃə

Tacebbubt 

[θaʃə θ] 

 

 

Taciṭa  

Ticiṭṭa 

Branche 

d’arbre  
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[θaʃwawθ]  [θaʃiŧa] [θa iŧa] n 

[θaʃə

θ]  

[θa iŧa] [θaʃwawθ] θ] 

 

 ? [θa iŧa] 

CKR Tacekkart  

Ticekkarin 

 

 

[θaʃə θ

] 

Tacekkart 

Ticekkarin 

 

 

[θaʃə θ]  

Tacekkart  

Acekkar  

Icekkaren  

Ticekkarin 

[θaʃə θ

]  

Tacekkart 

Ticekkari 

 

 

[θaʃə θ

] 

Tacekkart  

Acekkar  

Icekkaren  

 

[θaʃə θ

] 

Tacekkart  

Acekkar  

Icekkaren  

Ticekkarin 

[θaʃə θ] 

Acekkar  

Tacekkart  

Icekwar  

Ticekwar 

[aʃə  

Tacekkart  

Ticekkarin 

 

 

[θaʃə θ] 

Isegres  

Isegras  

 

 

[isəɤrəs] 

Acekkar  

Tacekkart  

Icekkaren  

Ticekkarin 

[aʃə  

Sac  

CLM Iclem  

Ticlemt  

Icelman 

 

[iʃjəm] 

Iclem 

Ticlemt  

Icelman 

Ticelmatin  

[iʃ ʒəm] 

Iclem  

Ticlemt  

Icelman  

Ticelmatin 

[iʃləm]  

Iclem  

Ticlemt  

Icelman 

 

[iʃ ʒm]  

Iclem  

Icelman 

 

 

[iʃləm] 

Iclem  

Ticlemt  

Icelman  

 

[iʃləm] 

Iclem  

Ticlemet  

Icelman  

 

[iʃ ʒm] 

Iclem  

Ticlemet  

Icelman  

 

[iʃ ʒəm] 

Iqcer  

Tiqcert  

Iqecran  

 

[iqʃər] 

Iclem  

Ticlemt  

Icelman 

 

 [iʃ əm] 

Epluchure  

CTW Ccetwa  

Ccetwat 

[ θwa] 

Ccetwa  

Cctawi  

[ θwa] 

Ccetwa  

Ccetwat 

[ θwa]  

Ccetwa  

 

[ θwa] 

Ccetwa  

Cctawi  

[ θwa] 

Ccetwa  

Cctawi  

[ θwa] 

Ccetwa  

Cctawi  

[ θwa] 

Ccetwa  

Cctawi 

[ θwa] 

Ccetwa  

Cctawi  

[ θwa] 

Ccetwa  

Cctawi 

[ θwa] 

Hiver  

D Udi  

[u:ði] 

 Udi   

[uði] 

Udi 

[uði] 

Udi  

[uði] 

Udi  

[uði] 

Udi  

[uði] 

Udi  

[uði] 

Ddhan  

[dhan] 

Udi  

[uði] 

Udi  

[uði] 

Beure  

DR Adrar  

Idurar 

[aðrar] 

Adrar 

Idurar  

[aðrar] 

Adrar 

Idurar  

[aðrar] 

Adrar  

Idurar  

[aðrar] 

Adrar  

Idurar  

[aðrar] 

Adrar 

Idurar  

[aðrar] 

Adrar  

Idurar  

[aðrar] 

Adrar  

Idurar  

[aðrar] 

Adrar  

Idurar  

[aðrar] 

Adrar  

Idurar 

[aðrar] 

Montagne  

DWD Lmedwed  

Lemdawed  

[jməðwəð] 

Lmedwed  

Lemdawed  
ʒməðwəð] 

Lmedwed 

Lemdawed   

[lməðwəð] 

 

 

? 

Lmedwed  

Lemdawed 

[lməðwəð] 

Lmedwed  

Lemdawed 

[lməðwəð] 

Lmedwed  

 
ʒməðwəð

] 

Lmedwed  

Lemdawed   
ʒməðwəð] 

Lmedwed  

 

[lməðwəð] 

Lmedwed  

əðwə

ð] 

Mangeoire 

traditionn

el 

DYN Addaynin  

Iddaynine

n 

 

Addaynin  

Idduynan 
ʒnin]  

Addaynin  

Iddaynine

n  

 

Addaynin  

Iddaynine

n  

 

Addaynin  

Idduynan 

 

Addaynin  

Iddayninen 

 

Addaynin  

 

Addaynin  

 

Addaynin  

 

 

Addaynin  

 

Etable  
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DƔS Adɣes 

 

[aðʁəs] 

Adɣes  

 

[aðʁəs] 

Adɣes  

Ideɣsen  

[aðʁəs] 

 

? 

Adɣes  

 

[aðʁəs] 

Adɣes  

 

[aðʁəs] 

Adɣes  

 

[aðʁəs] 

Adɣes  

 

[aðʁəs] 

Adxes  

 

[aðxəs] 

Adɣes  

 

[aðxəs] 

Colostum  

FR Ifer  

Ifarriwen  

 

 

[ifə  

Ifer 

Iferrawen 

 

 

[ifər] 

Ifer  

Tifret  

Ifriwen  

Tifriwin  

[ifər] 

Ifer  

Tifrewt  

Ifarriwen  

Tifriwin 

[ifər]  

Ifer  

Tifrett  

Ifarrawen  

 

[ifər] 

Ifer  

Tafarrawt  

Ifarrawen  

Tifarrawin  

[ifər] 

Afer  

Afriwen  

 

 

[ifər] 

Ifer  

Affar  

 

 

[ifər] 

Ifer  

Ifarriwen  

 

 

[ifər] 

Ifer  

Ifarrawen  

 

 

[ifər] 

Feuilles  

FS Afus 

Ifassen  

 

[afus] 

Afus 

Ifassen 

 

[afus]  

Afus  

Ifassen 

 

[afus]  

Afus  

Ifassen  

 

[afus] 

Afus  

Tafust  

Ifassen  

[afus] 

Afus  

Ifassen  

 

[afus] 

Afus  

Ifassen 

  

[afus] 

Afus  

Ifassen  

 

[afus] 

Afus  

Ifassen  

 

[afus] 

Afus  

Ifassen  

 

[afus] 

Manche 

d’outil 

FS Tafsut  

 

[θafsuθ] 

 

Tafsut 

Tifeswin  

[θafsəwθ] 

Tafsut  

Tifsutin  

[θafsuθ] 

Tafsut 

  

[θafsuθ] 

Tafsut  

 

[θafsuθ] 

Tafsut  

 

[θafsuθ] 

 

Tafsut  

 

[θafsuθ] 

 

Tafsut  

Tifsutin  

[θafsuθ] 

 

Tafsut  

 

[θafsuθ] 

 

Tafsut  

Tifeswin 

[θafsuθ] 

 

Printemps  

FKL Tifekkalin  

Tafekkalt  

[θifə

] 

 

? 

 

? 

 

? 

 

? 

Ifdasen  

 

[ifðasən] 

 

? 

Tifekkalin 

  

[θifə ʒin] 

Tifekkalin  

 

[θifə  

Tifekkalin 

 

[θifə

n] 

 

FLḤ Afellaḥ 

Tafellḥt 

Ifellaḥen 

Tifellaḥin 

[afə  

Afellaḥ 

Tafellaḥt 

Ifellḥen 

Tifellḥin 

[afə  

Afellḥ 

Tafellaḥt  

Ifellaḥen  

Tifellaḥin 

[afə  

Afellaḥ 

/ 

Ifellaḥen  

/ 

[afə  

Afellaḥ 

Tafellaḥt  

Ifellaḥen  

Tifellaḥin  

[afə  

Afellaḥ  

Tafellaḥt  

Ifellaḥen  

Tifellaḥin  

[afə  

Afellaḥ  

Tafellaḥt  

Ifellaḥen  

Tifellaḥin  

[afə  

Afellaḥ  

Tafellaḥt  

Ifellaḥen  

Tifellaḥin 

[afə  

Afellaḥ  

Ifellaḥen  

 

 

[afə  

Afellaḥ  

Tafellaḥt  

Ifellaḥen  

Tifellaḥin 

[afə  

Agricuteur 

FRG Afarrug  

Ifarrugen 

ɤ] 

Acerdeq 

Icerdqen 

[aʃərðəq] 

Acerdeq 

Icardqen  

[aʃərðəq] 

Aɣanim 

 

[aʁanim] 

 

 

? 

Afarrug  

Ifarrugen  

ɤ] 

Afarrug  

Ifurag 

ɤ] 

Afarrug  

Ifarrugen  

ɤ] 

Afarrug  

Ifarrugen  

ɤ] 

Afarrug  

ɤ] 

Series de 

roseaux ou 

sécher les 

figues 

FRK Tafarka  Lmelk Taferka  Ayla  Tafarka Aɛerqub Tafarka  Tafarka  Tafarka  Tanemḍirt  Champ/ 
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Tifarkiwin 

 

[θafarka] 

Melkat  

 
jmə ʒk] 

Tiferkiwin  

 

[θafrka] 

 

 
ʒa] 

Tifarkiwin 

  

[θafarka] 

Aɛarben 

 

[a :ɍquv] 

Tifarkiwin  

 

[θafarka] 

Tifarkiwin 

  

[θafarka] 

Tifarkiwin  

 

[θafarka] 

Tinemḍiri

n  

 

[θanzmđiɍ

θ] 

Propriété  

FRS  Afrasen  

[afrasən] 

Afrasen  

[afrasən] 

Iferḍan  

[ifəɍđan] 

Iḍuman  

[iđuman] 

Iɣecman  

[i °ʃman] 

Afrasen  

[afrasən] 

Ifrasen  

[afrasən] 

Iḍuman 

 [iđuman] 

Ixuctan  

[ixuʃθan] 

Iḍuman 

[iđuman] 

Ordures  

GD Agudu  

Iguduyen  

[aɤuðu] 

Abudu 

Ibuduyen 

[avuðu] 

Agudu  

Iguduyen  

[aɤudu] 

Agudu 

Iguduyen 

[aɤudu]  

Agudu  

Igudiwen  

[aɤudu] 

Agudu  

Iguduyen 

[aɤuðu] 

Agudu  

 

[aɤuðu] 

Agudu  

 

[aɤuðu] 

Agudu  

Iguduyen  

[aɤuðu] 

Agudu  

Iguduyen 

[aɤuðu] 

Dépôt de 

décharge  

GS Tagust  

Tigusa 

[θaɤusθ] 

Tagust 

Tigusa  

[θaɤusθ] 

 

? 

Ipiki  

Ipikiyen 

[ipiki]  

Tagust  

Tigusa  

[θaɤusθ] 

Tagust 

tigusa  

[θaɤusθ] 

Ijij  

Ijijen  

[iʒiʒ] 

Tagust  

Tigusa  

[θaɤusθ] 

Ipiki  

Ipikiyen  

[ipiki] 

Tagust  

Tigusa 

[θaɤusθ] 

Piquet  

GFR Ageffur  

Igefran 

[aɤə  

 

Agffur 

Igefran  

[aɤfur] 

Agffur  

 

[aɤ  

 

Ageffur  

Igefran 

[aɤ  

Lehwa 

/ageffur  

Lhawi 

[ləhwa]  

Agfur  

Igefran 

 [aɤfur] 

Ageffur 

 

 [aɤəfur] 

Ageffur  

Igefran  

[aɤə  

 

Ageffur  

Igefran  

[aɤə  

 

Ageffur  

Igefran 

[aɤə  

 

Pluie  

GLM Aglim 

Iglimen  

 

 

[a °jim] 

Aglim 

Iglimen 

 

 

[a ʒim] 

Aglim  

Igelman 

 

 

[a °lim]  

Aglim  

Taglimt  

Igelman 

  

[a ʒim] 

Aglim  

/ 

Igelman  

 

[a °lim] 

Aglim  

Taglimt  

Igelman  

 

[aɤlim] 

Aglim  

Taglimt  

Iglimen  

Tiglimin  

[a ʒim] 

Aglim  

Igelman 

 

 

 [a ʒim] 

Aglim  

Igelman  

 

 

[a °lim] 

Aglim  

Igelman  

 

 

[a  

Peau  

GRS  Tagarsa  

Tigersiwin 

[θa °ərsa] 

Tagersa 

Tigersiwin 

[θa °ərsa]   

Tagersa  

Tigersiwin 

 [θa °ərsa]   

Tagersa  

Tigersiwin  

[θa °ərsa]   

Tagersa  

Tigersiwin  

[θa °ərsa] 

Tagersa  

Tigersiwin  

[θa °ərsa] 

Tagersa  

Tigersin  

[θa °ərsa] 

Tagersa  

Tigersiwin  

[θa °ərsa]   

Tagersa  

Tigersiwin  

[θa °ərsa]   

Tagersa  

Tigersiwin 

[θa °ərsa]   

Soc de 

charrue  

GZM Tagezzamt  

Tigezzami

n 

 

[θaɤə

Tagezzamt  

Tigezzamin 

  

[θaɤ θ

] 

Taqejmurt  

Tiqejmurin 

 

[θaqəʒəmu

ɍθ]  

Tgezzamt 

Tigezzami

n  

 

[θaɤə

Taqejmurt  

Tiqəjmurin 

 

[θaqəʒəmu

ɍθ] 

Tagezzamt  

Tigezzamin 

 

[θaɤə ʒam

θ] 

Tagezzamt  

Tigezzami

n 

 

[θaɤə ʒa

Tigezzimt 

Tigezzimin  

 

[θiɤə ʒimθ

] 

Tagezzamt  

Tigezzamin 

 

[θaɤə ʒam

θ] 

Tagezzamt  

Tigezzami

n 

  

[θaɤə ʒa

Planche à 

haché  
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mθ] θ] mθ]  mθ] 

GRCL Agarcal  

[a °ərʃaj] 

Agercal  

[a °ərʃ ʒ] 

Agercal  

[a °ərʃal] 

Agercal  

[a °ərʃ ʒ] 

Agarcal  

 [a °ərʃal] 

Agercal  

[a °ərʃal] 

Agercal 

[a °ərʃal] 

Agercal  

[a °ərʃ ʒ] 

Agarcal  

[a °ərʃal] 

Agarcal 

[a °ərʃ  

Aliment de 

bétail  

HCR  Ahicur  

 

[ahiʃur] 

Lqerḍ 

 
jqəɍđ] 

Agicur  

Igecran  

[aɤiʃuɍ] 

Asaɣur  

Isuɣar 

[asaʁuɍ]  

Ahicur  

Ihucar  

[ahiʃur] 

Lqerḍ  

 

[lqəɍđ] 

Ahicur  

 

[ahiʃur] 

Asaɣur  

Isuɣar  

[asaʁuɍ] 

Lqerṭ  

 

[lqəɍđ] 

Lqerḍ  

 

əɍđ] 

Foin  

ḤB Lḥeb  

 

 

 

[jħə  

Lḥeb 

 

 

 
ʒħəb] 

Lḥeb 

 

 

 

[lħəb] 

lḥeb 

 

 

 
ʒħəb] 

Lḥeb  

 

 

 

[lħəb] 

Aɛeqqa  

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen  

Tiɛeqqayin  

  

Lḥeb  

 

 

 
ʒħəb] 

Lḥeb 

 

 

 

 [lħəb] 

Lḥeb  

 

 

 

[lħəb] 

Lḥeb 

 

 

 

əb] 

Grain  

ḤC Leḥcic 

 

[jəħʃiʃ] 

Leḥcic 

 
ʒħʃiʃ] 

Leḥcic  

 

[ləħʃiʃ] 

Leḥcic  

 

[ləħʃiʃ] 

Leḥcic  

Taḥcict  

[ləħʃiʃ] 

Leḥcic 

Leḥcawec 

[ləħʃiʃ] 

Leḥcic  

 
ʒəħʃiʃ] 

Leḥcic  

 
ʒəħʃiʃ] 

Leḥcic  

Leḥcawec  

[ləħʃiʃ] 

Arbiɛ  

 

[aɍviʕ] 

Herbe  

ḤBS  Aḥebbas  

 

[aħə  

 

? 

 

? 

Aḥebbas 

Iḥebbasen  

[aħə  

Araḥwi  

Iraḥwiyen  

[araħwi] 

 

? 

Aḥebbas  

Iḥebbasen 

[aħə  

 

? 

 

? 

Aḥebbas 

Iḥebbasen  

[aħə  

 

ḤḌN Aḥḍun  

Iḥḍunen  

 

 

[aħđun] 

Aḥḍun 

Iḥḍunen 

 

 

[aħđun] 

Aḥḍun  

Taḥḍunt  

Iḥḍunen  

Tiḥḍunin  

[aħđun] 

Aḥḍun  

Iḥḍunen 

 

 

[aħđun] 

Aḥḍun  

Iḥḍunen  

 

 

[aħđun] 

Aḥḍun  

Taḥḍunt  

Iḥḍinen 

Tiḥḍunin 

[aħđun] 

Aḥḍun  

Iḥḍunen 

 

  

[aħđun] 

Aḥḍun  

Taḥḍunt  

Iḥḍunen  

Tiḥḍunin  

[aħđun] 

Aḥḍun  

Iḥḍunen  

 

 

[aħđun] 

Aḥḍun  

Iḥḍunen  

 

 

[aħđun] 

L’endroit 

ou découle 

l’huile  

ḤRT Ameḥrat 

Imeḥraten 

[aməħɍaθ] 

Ameḥrat 

Imeḥraten  

[aməħraθ] 

Ameḥrat  

Imeḥraten 

[aməħraθ]  

 

? 

Ameḥrat 

Imeḥraten 

[aməħraθ] 

 

? 

Ameḥrat 

Imeḥraten 

[aməħraθ] 

 

? 

 

? 

Ameḥrat  

Imeḥraten 

[aməħraθ] 

Charrue  

ḤWḌ Aḥwiḍ 

Iḥwiḍen  

 

 

[aħwiđ] 

Agḍi 

Igḍiwen 

 

 

[a °əđi] 

 

 

? 

Aḥwiḍ  

Iḥwiḍen 

 

 

 [aħwiđ] 

Agḍi  

Igeḍyen  

 

 

[a °əđi] 

Axemmuj  

Taxemmujt  

Ixemjen  

Tixemjin 

[axə ʒ]  

 

 

? 

Agḍi  

Igḍiyen  

 

 

[a °əđi] 

Agḍi  

Igḍiyen  

 

 

[a °əđi] 

Agḍiḍ  

Igeḍyan  

 

 

[a °əđiđ] 

Trou 

creusé 

pour 

planter les 

arbres  
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JRD/B

ṢL 

Ajrid n 

lebṣel 

 

 

əvs

əj] 

Aḥwiḍ 

Taḥwidt  

Iḥwḍan  

Tiḥewḍatin  

[aħwiđ] 

Aḥwiḍ  

Taḥwiḍṭ  

Iḥwiḍen  

Tiḥwiḍin  

[aħwiđ] 

Lḥewḍ  

Leḥwaḍ  

 

 

[ ʒħəwđ] 

Taḥemmal

t n lebṣel  

 

 

[θaħə

ltnlə əl] 

Aḥwiḍ  

Iḥewḍen  

 

 

[aħwiđ] 

Aḥwiḍ  

Iḥwiḍen  

 

 

[aħwiđ] 

Lbarada  

Lbaradat 

 

 

 [ ʒbarada] 

 

 

 

? 

Aḥwiḍ  

Iḥwiḍen  

 

 

[aħwiđ] 

Faire des 

planches 

des carrés 

de culture  

JRD  Ajrid  

Ijerdan  

 

[aʒrið] 

Aḍref 

Iḍerfan 

 

[ađrəf] 

Aḍrar 

/asaf 

Iḍraren  

Isafen  

[ađɍaɍ] 

Adur  

Iduren 

 

[aður]  

Taḥemmal

t  

Tiḥemmali

n 

[θaħə

lt] 

  

Aḍref  

Iḍerfan  

 

[ađrəf] 

 

 

? 

 

 

? 

 

 

? 

Aḍref  

Iḍerfan  

 

[ađrəf] 

Sillon  

JWR  Amajwar 

Imajwaren 

[amaʒwar]  

Amajwar 

Imajwaren 

[amaʒwar] 

 

? 

 

? 

 

? 

Amajwar 

Imajwaren  

[amaʒwar] 

Amajwar  

Imajwaren 

[amaʒwar] 

Amajwar  

Imajwaren  

[amaʒwar] 

Amajwar  

Imajwaren  

[amaʒwar] 

Amajwar  

Imajwaren 

[amaʒwar] 

Mangeoire  

KF Akufi  

Ikufiyen 

 

 

[aχufi] 

 

Akufi  

Ikufan  

 

 

[aχufi] 

Akufi  

Takufit  

Ikufyen  

Tikufyin  

[aχufi] 

Akufi  

Takufit  

Ikufiyen  

Tikufiyin 

[aχufi] 

Akufi  

Takufit  

Ikufa  

 

[aχufi] 

Akufi  

Takufit  

Ikufan  

Tukufatin  

[aχufi] 

Akufi  

Takufit  

Ikufa  

Tikufa  

[aχufi] 

Akufi  

Takufit  

Ikufiyen  

Tikufiyin  

[aχufi] 

Akufi  

Ikufan  

 

 

[aχufi] 

Akufi  

Ikufa  

 

 

[aχufi] 

Réserve  

KL Ikil  

[ikij] 

Ikil  
ʒ] 

Ikil  

[ikil] 

Ikil   
ʒ] 

Ikil  

[ikil] 

Ikil 

 [ikil] 

 

Ikil 
ʒ] 

Ikil  
ʒ] 

Ikil  

[ikil] 

Ikil 

 

Lait caillé  

KL Akal  

 

Akal 
ʒ]  

Akal  

[aχal] 

Akal 

ʒ] 

Akal  

[aχal] 

Akal   

 [aχal] ʒ] 

   

Akal   
ʒ] 

Akal  

[aχal] 

Akal 

 

Terre 

KL/ 

ZWƔ 

Akal 

azeggaɣ 

Akal uzwiɣ 

 

Akal 

azeggaɣ  

Akal 

azeggaɣ  

Akal n 

uzeggaɣ 

Akal 

uzeggaɣ 

Akal 

azeggaɣ  

Akal 

azeggaɣ 

Akal 

azeggaɣ  

Akal 

azeggaɣ  

Terre 

rouge 
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[aχajazə

°aʁ] 

 

 
juzwiʁ] 

 

 

[aχalazə

°aʁ] 

 

 
jazə

°aʁ] 

 

 

[aχaluzə

°aʁ] 

 

 

[aχaluzə

ʁ] 

 

 
jazə

°aʁ 

 

 
jazə

aʁ] 

 

 

[aχalazə

ʁ] 

 

 

 

 

ə

ʁ] 

KL/ 

ḤSM 

Akal 

aḥessam  

[aχajaħə

am] 

Akal 

Aḥessam 
ʒaħə

m] 

 

? 

Akal  

Ires  
ʒirəs] 

 

Akal 

 

 [aχal] 

 

Akal 

Aḥessam 
ʒaħə

m] 

Akal  

ʒazə

°aʁ] 

Akal ires  
jirə
ʒazə

aʁ  

Akal aḥejris  

[aχalaħəʒris

] 

  

 

Sorte de 

terre  

KL/ 

RMBL 

Akal 

Arrambli  

[aχajaɍam

bji]  

Akal 

Arrambli 
ʒ

ji]  

Akal 

arambli  

[aχalaɍam

bl 

Akal 

arambli  
ʒ

ji] 

Akal  

 

[aχal] 

Akal 

Arambli  

[aχalaɍambl 

 

Akal 

arambli 

[aχalaɍam

bli] 

Akal  

 
ʒ] 

 

 

Akal  

Arambli 

[aχalaɍambli

] mbli] 

Sorte de 

terre 

KM Takmamt 

tikmamin  

θ]  

Takmamt 

Tikmamin 

θ] 

Takmamt  

θ] 

Takmamt  

Tikmamin 

[θaχmamθ

] 

Takmamt  

Akmam  

θ] 

Takmamt  

Tikmamin  

θ] 

Takmamt  

Tikmamin  

θ] 

Takmamt  

Tikmamin  

θ] 

Takmamt  

Tikmamin  

θ] 

Takmamt  

θ] 

Bavette  

KR Lkuri  

Lkuriwat 

[jkuri] 

Lkuri 

Lkuriwat 
ʒkuri] 

 

Lkuri  

Lkuriwat 

 [lkuri] 

 

Lkuri  

Lkuriwat  
ʒkuri] 

 

Lkuri  

Lkuriwat  

[lkuri] 

Lkuri 

Lekwara 

[lkuri] 

Lkuri  

ʒkuri] 

Lkuri  

Lkuriyat 
ʒkuri]  

Lkuri  

Lkuriyat  

[lkuri] 

Lkuri  

 

Etable  

L Tala 

tiliwa  

[θaja] 

Tala 

Tiliwa  
ʒa] 

Tala  

Tiliwa  

[θala] 

Tala  

Tiliwa  
ʒa] 

Tala  

Tiliwa  

[θala] 

Tala  

Tiliwa 

[θala]  

Tala  

ʒa] 

Tala  

Tiliwa 
ʒa] 

Tala  

Tiliwa  

[θala] 

Tala  

 

Fontaine  

LḌ Luḍa  

 

Luḍa 

Luḍat 

Luḍa  

Luḍat  

Lewḍa  

 

Luḍa  

 

Lewḍa  

Lewḍat  

Lewḍa  

Lewḍ

Lewḍa 

 

Lewḍa  

 

Luḍa  

 

Plaine  
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[juđa] juđa] [luđa] ʒəwđa] [luđa] [ləwđa] ʒəwđa] ʒəwđa] [ləwđa]  

LM Alim  

[ajim] 

Alim  
ʒim] 

Alim  

[alim] 

Alim 
ʒim] 

Alim  

[alim] 

Alim 

 [alim] ʒim] 

 

Alim  
ʒim] 

Alim  

[alim] 

Alim 

 

Paille  

LM Ulmu  

[ujmu] 

Ulmu  
ʒmu] 

Ulmu  

[ulmu] 

Ulmu  
ʒmu] 

Ulmu  

[ulmu] 

Ulmu  

[ulmu] ʒmu] 

Ulmu  
ʒmu] 

Ulmu  

[ulmu]  

Orme  

LM Lalimu  

[lalimu] 

Lalimu 

[lalimu] 

Lalimu 

[lalimu] 

Lalimu 

 [lalimu] 

Lalimu  

[lalimu] 

Lalimu  

[lalimu] 

Lalimu  

[lalimu] 

Lalimu  

[lalimu] 

Lalimu  

[lalimu] 

Lalimu 

[lalimu] 

Aliment  

LƔ Talaɣt  

[θajaʁθ] 

Afexxar  

[afə  

Talaxt 

[θalaxθ] 

 

Talaɣt  
ʒaʁθ] 

Afexxar 

 [afə  

Talext 

[θaləxθ] 

Talext 

[θalaxθ] 

Taleɣt  
ʒaʁθ] 

Talaxt 

 [θalaxθ] θ] 

Argile  

LS  Talast  

Tilisa 

 

[θajasθ] 

Tilist 

Tilisa  

 
ʒisθ] 

Tilist  

Tilas  

 

[θilisθ] 

Talast  

Tilisa  

 
ʒasθ] 

Talast  

Tilisa  

 

[θalasθ] 

Tilist  

Tilisa   

 

[θilisθ] 

Tilist   

Tilas  

ʒisθ] 

Talast  

Tilisa  

 
ʒasθ] 

Talast  

Tilisa 

 

[θalasθ]  

Tilist  

Tilisa  

 

θ] 

Frontiére  

LGM  Aleggam   

Ileggamen  

 

 

[aj am] 

 Aleggam 

Ilggamrn 

 

 
ʒggam] 

 

 

? 

Taɣeggaḍṭ  

Tiɣeggaḍin 

[θaʁə

]  

Aleggam  

 

 

 

 

Aleggam  

 

 

 

 

 

 

? 

 

 

? 

Aleggam  

Ileggamen  

 

 

 

Aleggam  

Ileggamen 

 

 

 

Bride de 

cheval  

MD Tamda  

Amdun 

 

 

[θamða] 

Tamda 

Amedwiw 

Timedwin  

Imedwiwen 

[θamða] 

Tamda  

Timedwin  

 

 

[θamða] 

Tamda  

Amedwiw  

Imedwen  

Timedwin  

[θamða] 

Tamda  

Timedwa  

 

 

[θamða] 

Tamda 

Timedwin  

 

 

[θamða] 

Tamda  

Timedwa  

 

 

[θamða] 

Tamda  

Timedwin  

 

 

[θamða] 

Tamda  

Timedwin  

 

 

[θamða] 

Tamda  

Amdun  

Timedwa  

Imdunen 

[θamða] 

Lac  

MD Amud 

Imudden 

  

[amud] 

Lkil 

Lkilat  

 
ʒ ʒ] 

Lkil  

Lkila  

Lkilat  

[lkil] 

Amud  

Imuden 

 

 [amud] 

Ṛabɛa / 

Lgelba 

[ɍɍabʕa] 

[lgəlva]  

Lkil 

 

 

 [lkil] 

Amud  

Imuden  

 

[amud] 

Lkil 

 

 
ʒ ʒ] 

Lkil  

Lkila  

Lkilat 

 [lkil] 

Lkil 

 

 

 

Unité de 

mesure 
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MN Aman  

[aman] 

Aman 

[aman]  

Aman 

[aman] 

Aman 

[aman] 

Aman 

[aman] 

Aman 

[aman] 

Aman 

[aman] 

Aman 

[aman] 

Aman 

[aman]  

Aman 

[aman] 

L’eau  

MN Tament  

[θamənt] 

Tamemt  

[θaməmθ] 

Tament  

[θamənt] 

Tament  

[θamənt] 

Tament 

[θamənt] 

 

Tamemt 

[θamənt] 

Tament 

[θamənt]  

Tament 

[θamənt] 

Tamemt 

[θamənt] 

Tamemt 

[θaməmθ] 

Miél  

MƔ Imɣi  

Imɣan 

[imʁi] 

Imɣi 

Imɣan 

[imʁi] 

Imɣi  

Imɣan  

[imʁi] 

Imɣi  

Imaɣiyen  

[imʁi] 

Imɣi  

Imɣan  

[imʁi] 

Imɣi 

 

[imʁi] 

Imɣi  

 

[imʁi] 

Imɣi 

Imɣan  

 [imʁi] 

Imɣi 

 

 [imʁi] 

Imɣi  

Imɣan 

[imʁi] 

Pousse  

M R  Tamurt 

 

[θamurθ] 

Tamurt 

 

[θamurθ] 

Tamurt  

Timura 

[θamurθ] 

Tamurt  

 

[θamurθ] 

Taferka  

Tifarkiwin  

[θafərka] 

Tamurt  

 

[θamurθ] 

Tamurt  

 

[θamurθ] 

Tamurt  

 

[θamurθ] 

Tamurt  

Timura 

[θamurθ] 

Tamurt  

 

[θamurθ] 

Terre  

MR Amrar  

Tamrart 

Imraren 

Timrarin  

[amrar] 

Amrar 

Tamrart 

Imraren 

Timrarin  

[amrar]    

Amrar  

Imraren  

 

 

[amrar]    

Amrar  

 

 

 

[amrar]  

Amrar  

Tamrart  

Imraren  

Timrarin  

[amrar]  

Amrar  

Tamrart  

Imurar 

Timrarin 

[amrar] 

Amrar  

Tamrart  

Imraren  

Timrarin 

[amrar] 

  

 

? 

Amrar  

Tamrart  

Imraren  

Timrarin 

[amrar] 

Amrar  

Tamrart  

Imraren  

Timrarin 

[amrar]    

Corde  

MƐN Lmaɛun 

 

[jmun]  

Lmaɛun 

 
ʒmaʕun] 

Lmaɛun  

Lmaɛunat  

[lmaʕun] 

Lmaɛun  

 
ʒmaʕun] 

Lmaɛun 

 

 [lmaʕun] 

Lmaɛun  

 

[lmaʕun] 

Lmaɛun  

Lmaɛ
ʒmaʕun] 

Lmaɛun  

Lmaɛ
ʒmaʕun] 

Acaryun  

Icaryunen 

[lmaʕun] 

Lmaɛun  

Lmaɛ

ʕun] 

Charrue  

MRJ  Amureǧ  

[amuɍə ʒ] 

Amurej  

[amurəʒ] 

Amurej  

Imurjen  

[amurəʒ] 

Amurej  

[amurəʒ] 

Amureǧ  

ʒ] 

Amurej 

[amurəʒ] 

Amurej 

[amurəʒ]  

Amurej 

[amurəʒ] 

Amurej 

[amurəʒ] 

Amurej 

[amurəʒ] 

Jus de 

noirâtre  

MRJ  Amruj  

Tamrujt  

Imarjan  

Timrujin  

[Amruʒ] 

Axemmuj 

Taxemmujt 

Ixemmujen 

Tixemjin  

[axə ʒ] 

Aɛeṭṭuj  

Taɛeṭṭujt  

Iɛeṭṭujen  

Tiɛeṭṭujin  

[aʕəŧŧuʒ] 

Aṭaṭuj  

Taṭaṭujt  

Iṭaṭujen  

Tiṭaṭujin 

[aŧaŧuʒ] 

Axeǧǧiḍ 

Ixeǧǧiḍen 

 

 

[axə ʒ ʒiđ

]  

Axemmuj 

Taxemmujt  

Ixemjan  

Tixemjin 

ʒ] 

Amruj  

Tamrujt  

Imerjan  

Timrujin  

[amruʒ] 

Aḥebḥub  

Iḥebḥuben 

 

 

 [aħəvħuv] 

Amruj  

Imerjan  

 

 

[amruʒ] 

Axemmuj  

Ixemjan  

 

 

ʒ

] 

Trou dans 

la terre  

MZN Lmizan  

Lmizanat 

Lmizan  

Lmizanat  

Lmizan  

Lmizanat 

Lmizan  

 

Lmizan  

Lmizanat 

Lmizan  

 

Lmizan  

 

Lmizan  Lmizan  

Lmizanat 

Lmizan  Balance  
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[jmizan]  ʒmizan] [lmizan]  ʒmizan]  [lmizan] [lmizan] ʒmizan] ʒmizan] [lmizan]  

MZR  Tamazirt  

Timizar 

[θamazirθ] 

Tamazirt 

Timazirin  

[θamazirθ] 

Tamazirt  

Timuzar 

[θamazirθ]  

Tamazirt  

Timizar  

[θamazirθ] 

Tibḥirt  

Tibḥirin  

[θivħirθ] 

Tibḥirt  

Lebḥayar 

[θivħirθ] 

Tamazirt  

Timizar 

[θamazirθ] 

Tamazirt  

Timizar 

[θamazirθ] 

Tamazirt  

Timazirin 

[θamazirθ] 

Tamazirt  

Timizar 

[θamazirθ] 

Jardin 

situe en 

bord du 

village  

NR Annar 

Inurar 

 

Annar 

Annaren 

 

Annar  

Annaren  

 

Annar  

Inurar  

 

Annar  

Annaren  

 

Annar 

 

 

Annar  

 

Annar  

Inurar 

 

Annar  

 

 

Annar  

 

Place ou 

nettoyé le 

blé  

NGR Langri  

[langri] 

Langri  

[langri] 

Langri  

[langri] 

Langri  

[langri] 

Langri  

[langri] 

Langri 

[langri] 

Langri 

[langri] 

Langri 

[langri] 

Langri 

[langri] 

Langri 

[langri] 

L’engrais  

NQL  Tineqqalin  

 

[θinə

n] 

Tineqqalin  

 
ʒin] 

 

 

? 

Tineqqalin  

Taneqqalt  
ʒin

] 

Imḥemmel  

Imḥemmle

n  

[imħə ə

l] 

Tinqalin  

Tanqalt  

 

Tineqqalin  

 
ʒin

] 

Tineqqalin  

 
ʒin] 

Taneqqalt  

Tineqqalin 

[θanqalt] 

Taneqqalt  

θ

] 

Porteur 

sur le dos 

d’âne  

NQL Nnqel 

 

əj]  

Nnqel  

 

ə ʒ] 

Nuqla  

Nuqlat 

 [nuqəla] 

Nnqel 

 

ə ʒ] 

Nneqla  

 

[nuqəla] 

Nnqel  

 

əl] 

Nneqla  

Nneqlat 

[nuqə ʒa] 

Nnqel  

 

ə ʒ] 

Nneqla  

 

əqla] 

Nnqel  

 

ə  

Bourture 

de figuier 

ou d’arbre 

fruitier  

NZL Anzel  

Inzalen  

[anzəj] 

Anzel  

Inzalen  

[anzə ʒ] 

 

? 

Ccuka 

Ccukat  

[ uχ°a] 

Imṣerbek  

Imṣerbken 

[imə əχ

]  

Anzel  

 

[anzəl] 

 

? 

 

? 

Anzel 

 

[anzəl] 

Anzel  

 

[anzə  

Aiguillon  

QCḌ  Aqeccuḍ  

Iqecḍan 

 

 

 

[aq uđ] 

Aqeccuḍ 

iqeccuḍen 

 

 

 

[aq uđ]  

Aqeccuḍ  

Taqeccuḍṭ  

Iqeccuḍen  

Tiqecḍin 

[aq uđ] 

  

Aqeccuḍ  

Iqecḍan  

 

 

 

[aq uđ] 

Aqeccaḍ  

Taqeccaḍṭ  

Iqeccaḍen  

Tiqeccaḍin  

[aq ađ] 

 

Aqeccuḍ  

Taqeccuḍt  

Iqeccuḍen  

Tiqeccuḍin 

 

 [aq uđ] 

Aqeccuḍ  

Taqeccuḍṭ  

Iqeccuḍen  

Tiqeccuḍin 

 

[aq uđ]  

Aqeccuḍ  

Taqeccuḍṭ  

Iqecḍan  

Tiqecḍatin  

[aq uđ] 

Aqeccuḍ  

Iqeccuḍen  

 

 

 

[aq uđ] 

Aqeccuḍ  

Iqecḍan  

 

 

 

[aq uđ] 

Fagot de 

bois  

QLḌ  Taqlaḍṭ Taqlaḍṭ Taqlaḍṭ  Taqlaḍṭ  Taqlaḍṭ  Taqlaḍṭ  Taqlaḍṭ  Taqlaḍṭ  Taqlaḍṭ   Taqlaḍṭ Colier 
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Tiqlaḍin 

[θaqlaŧ] 

Tiqlaḍin  
ʒaŧ] 

Tiqlaḍin  

[θaqlaŧ] 

Tiqlaḍin  
ʒaŧ] 

Tiqlaḍin  

[θaqlaŧ] 

 

[θaqlaŧ] 

Tiqlaḍin 
ʒaŧ] 

Tiqlaḍ
ʒaŧ] 

Tiqlaḍin 

[θaqlaŧ] 

Tiqlaḍ

 

pour les 

animeaux  

QṢḌ Leqṣeḍ  

Leqṣuḍ 

[jə əđ] 

Leqṣeḍ 

Leqṣu 
jə əđ] 

Acbaylu  

Icbayluten 

[aʃvajlu] 

Ablaw  

Iblawen  
ʒaw] 

Acbayli  

Icbuyla 

[aʃvajli]  

Leqṣeḍ  

 

[lə əđ] 

Tasebbalt  

Tisebbalin 

[θasə

] 

Leqseḍ  

Leqṣuḍ 
ʒə əđ] 

Tasebbalt  

Tisebbalin  

[θasə  

Acbali 

[aʃ  

Grand 

jarre pour 

l’huile  

QTN Aqettun 

Iqettyan  

 

 

[aqə  

Aqettun 

taqettunt 

Iqettyan  

Tiqettunin  

[aqə  

Aqettun  

Taqettunt  

Iqettunen  

Tiqettunin 

[aqə  

Aqettun  

Taqettunt  

Iqettunen  

Tiqettunin  

[aqə  

Tifelkett  

Tifelkwin 

 

 

[θifə  

Aqettun  

Taqettunt  

Iqettunen  

Tiqettunin 

[aqə  

Aqettun  

Taqettunt  

Iqettunen  

Tiqettunen 

[aqə  

Aqettun  

Iqettwen  

 

 

[aqə  

Aqettun  

Iqettunen  

 

 

[aqə  

Ameqqun  

Tameqqun

t 

 

 

[amə  

Botte de 

foin 

QCWL Aqecwal  

Iqecwalen  

[aqəʃwaj] 

Aqecwal 

Iqecwalen 

[aqəʃ ʒ]  

Aqecwal  

Iqecwalen  

[aqəʃwal] 

Aqecwal  

Iqecwalen  

[aqəʃ ʒ] 

Aqecwal  

Iqecwalen 

[aqəʃwal] 

Aqecwal 

Iqecwalen 

[aqəʃwal] 

Aqecwal  

Iqecwalen 

[aqəʃ ʒ] 

Aqecwal  

Iqecwal 

[aqəʃ ʒ] 

Sella  

Sellat  

[sə  

Aqecwal  

Iqecwalen 

[aqəʃ  

Grand 

corbeille 

QCWL Taqecwalt 

Tiqecwalin 

  

[θaqəʃwalt

] 

Taṣennajt 

Tiṣennajin 

 

ə ʒθ

]  

Taqecwalt  

Tiqecwalin  

 

[θaqəʃwalt

] 

Taqecwalt  

Tiqecwalin 

 

[θaqəʃ ʒ

t] 

 

Taqecwalt  

Tiqecwalin  

 

[θaqəʃwalt

] 

Taqecwalt  

Tiqecwalin  

 

[θaqəʃwalt] 

Taqecwalt  

Tiqecwalin 

 

[θaqəʃ ʒ

t] 

Tareḥḥalit  

Tireḥḥaliyin 

 [θarəħliθ] 

Taqecwalt  

Tiqecwalin  

 

[θaqəʃwalt] 

Taqecwalt  

Tiqecwalin 

 

[θaqəʃ

zθ] 

Petite 

corbeille 

QJMR  Aqejmur  

Taqejmurt  

Iqjemyar  

Tiqjemyar  

[aqəʒmuɍ] 

Aqerrum 

taqarrumt 

Iqeṛmen 

Tiqermin 

[aqəɍum]  

Aqejmur  

Iqejmar  

 

 

[aqəʒmuɍ] 

Aqejmur  

/ 

Iqejmuren  

/ 

[aqəʒmuɍ] 

Aqejmur  

Taqejmurt  

Iqjemyar  

Tiqjemyar 

[aqəʒmuɍ]  

Aqejmur 

Taqejmurt  

Iqejmuren  

Tiqejmurin 

[aqəʒmuɍ] 

Aqejmur  

Iqejmar  

 

 

[aqəʒmuɍ] 

Aqejmur  

Taqejmurt  

Iqejemyar  

Tiqjemyar 

[aqəʒmuɍ] 

Aqejmur  

Taqejmurt  

Iqejmar  

Tiqejmurin 

[aqəʒmuɍ] 

Aqerrum  

Iqerman  

 

 

[aqəɍum] 

Tranche 

d’arbre  

Ɣ Iɣi  

[iʁi] 

Iɣi 

[iʁi] 

Iɣi  

[iʁi] 

Iɣi 

[iʁi]  

Iɣi  

[iʁi] 

Iɣi 

 [iʁi] 

Iɣi  

[iʁi] 

Iɣi  

[iʁi] 

Iɣi 

 [iʁi] 

Iɣi  

[iʁi] 

Lait caillé   

ƔB Lɣaba  Lɣaba Lɣaba  Lexla  Tiẓgi  Lɣaba  Lɣaba  Lɣaba  Amadaɣ  Amadaɣ  Foret  
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Leɣwabi 

[jʁava] 

Lɣabat 
ʒʁaba] 

Leɣwabi  

[lʁaba] 

 
ʒ ʒa] 

Tiẓgwa  

[θiƶgi] 

Lɣ
ʒʁaba] 

Leɣwabi  
ʒʁa 

Leɣ
ʒʁaba] 

Imudaɣ 

[amaðaʁ] 

Imudaɣ  

[amaðaʁ] 

ƔD  Aɣeddu  

Iɣedduyen 

 

[aʁə  

Aɣeddu 

Iɣedyan 

 

[aʁə  

Aɣeddiw  

Iɣeddiwen  

 

[aʁə  

Aɣeddiw  

Iɣeddiwen  

 

[aʁə  

 

 

? 

Aɣeddu 

Taɣedduyt  

Iɣedduyen  

Tiɣedduyin  

[aʁə  

Aɣeddiw  

Tiɣeddiwt  

Iɣedduyen  

Tiɣedduyi

n 

 [aʁə  

Aquq        

 

 

[a : quq] 

Aɣeddiw  

Taɣma  

 

[aʁə  

Aɣeddu  

 

 

[aʁə  

Tige  

ƔL  Lɣella  

 

[jʁə  

Lɣella 

 
ʒʁə  

Lɣella 

 

[lʁə  

Lɣella 

 
ʒʁə  

Lɣella  

 
ʒʁə  

Lɣella  

Lɣellat 

[lʁə  

Lɣella  

Lɣ
ʒʁə  

Lɣella  

Lɣ
ʒʁə  

Lɣella  

Lɣellat 

[lʁə  

Lɣella  

Lɣ

ʁə  

Récolte  

ƔS  Iɣes  

Iɣessan  

[iʁə  

Aɛeqqa 

Iɛeqqayen 

  

Iɣes 

Iɣsan  

[iʁəs] 

Iɣes  

Iɣessan 

[iʁəs] 

Iɣes  

Iɣessan  

[iʁəs] 

Aɛeqqa 

Aɛeqqayen 

[aʕ  

Iɣes 

 

 [iʁəs] 

Iɣes  

Iɣessan 

[iʁəs] 

Iɣes  

Iɣessan 

[iʁəs] 

Aḥbus  

 

[aħvus] 

Noyau  

ƔBR Leɣbar 

 

[jəʁvaɍ] 

Leɣbar  

 
ʒəʁbaɍ] 

Zbel  

Zzbulat  

[zvəl] 

Leɣbar 

 
ʒəʁbaɍ]  

Leɣbar  

 

[ləʁbaɍ] 

Leɣbar  

 
ʒəʁbaɍ] 

Leɣbar  

 
ʒəʁbaɍ] 

Leɣbar  

 
ʒəʁbaɍ] 

Leɣbar  

 

[ləʁbaɍ] 

Leɣbar 

əʁbaɍ] 

Fumier sec 

ƔGD Aɣeggad  

Iɣeggaden 

[aʁə  

Aɣeggad 

Iɣeggaden 

[aʁə  

 

 

? 

Aɣeggad  

Iɣewden 

[aʁə  

Aɣeggad  

Iɣeggaden 

 [aʁə  

Aɣeggad  

Iɣewden 

[aʁə  

 

 

? 

Aɣeggad  

Iɣewdan 

[aʁə  

Aɣeggad  

Iɣggaden  

Aɣeggad  

Iɣeggaden 

[aʁə  

Laniére de 

cuire  

ƔNM  Aɣanim 

Taɣanimt  

Iɣunam  

Tiɣunam 

[aʁanim] 

Aɣanim 

Taɣanimt 

Iɣunam 

Tiɣunam 

[aʁanim] 

Aɣanim  

Iɣanimen 

 

 

[aʁanim]  

Aɣanim  

 

Iɣunam  

 

[aʁanim] 

Aɣanim  

Iɣunam 

 

 

[aʁanim] 

Aɣanim  

Iɣunam  

 

 

[aʁanim] 

Aɣanim  

Taɣanimt  

Iɣunam  

Tiɣunam 

[aʁanim] 

Aɣanim  

Iɣunam  

 

 

[aʁanim] 

Aɣanim  

Taɣanimt  

Iɣunam  

Tiɣunam 

[aʁanim] 

Aɣanim  

Taḥerbunt  

Iɣunam  

Tiḥarbunin 

[aʁanim] 

Roseaux  

ƔṚF  Aɣaṛef 

Iɣuraf  

[aʁaɍəf] 

Aɣaref  

Iɣuraf 

[aʁaɍəf] 

Aɣaref  

Iɣuraf  

[aʁaɍəf] 

Aɣaref  

Iɣuraf 

[aʁaɍəf] 

Aɣaref  

Iɣuraf  

[aʁaɍəf]  

Aɣaref 

Iɣuraf 

[aʁaɍəf]  

 

Aɣaref  

Iɣuraf 

[aʁaɍəf] 

Aɣaref  

Iɣuraf 

[aʁaɍəf]  

 

Ayaref  

Iɣuraf 

[aʁaɍəf] 

Aɣaref  

Tiregwa 

[aʁaɍəf] 

Meule de 

moulin  

RG  Targa  Targa Targa Targa  Targa  Targa  Targa  Targa  Targa  Targa  Canal fosse 
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Tiregwa  

[θarga] 

Tiregwa  

[θarga] 

Tiregwa  

[θarga] 

Tiregwa  

[θarga] 

Tiregwa 

[θarga] 

 

Tiregwa 

[θarga] 

Tiregwa 

[θarga] 

Tiregwa 

[θarga] 

Tiregwa 

[θarga]   

Tiregwa 

[θarga]   

d’irrigatio

n  

RW  Uraw  

Urawen  

[uraw] 

Uraw 

Urawen  

[uraw] 

Uraw  

Urawen  

[uraw] 

Uraw  

Urawen 

 [uraw] 

Uraw  

Urawen  

[uraw] 

Uraw  

Urawen 

[uraw] 

Uraw  

Urawen 

[uraw] 

Uraw  

Urawen 

[uraw] 

Uraw  

Urawen 

[uraw] 

Uraw 

urawen 

[uraw] 

Main 

jointes et 

tendues  

RBG Rrebg  

Rrebgat 

 

əvg]  

Rrebg  

Rrebgat  

 

əvg] 

Rrebeg  

Rrebgat  

 

əvg] 

Rrebga  

Rrebgat  

 

əvg] 

 

? 

Rrebg  

 

 

əvg] 

Tirebgett  

Tirebegtin 

 

[θirəvgə  

Tirebgett  

Tirebegtin  

 

[θirəvgə  

Rrebg  

 

 

əvg] 

Rrebg  

Tirebga  

 

əvg] 

Entrave au 

patte de 

bétail  

RDS  Tardest  

Tirdasin  

[θarðəsθ] 

Tardast 

Tirdasin  

[θarðasθ] 

Tardast  

Tardasin  

[θarðasθ] 

Tardast  

Tiredsin  

[θarðasθ] 

Tardast  

Tirdasin  

[θarðasθ] 

Tardast  

Turdas 

[θarðasθ] 

Tardast  

Tirdasin  

[θarðasθ] 

Tardast  

Turdas 

[θarðasθ] 

 

Tardast  

Tiredsin  

[θarðasθ] 

Tardest  

Tirdas 

[θarðəsθ] 

Entre le 

pouce et le 

petit 

doingt 

allongé  

RKS  Arkasen  

 

 

[arkasən] 

Arkasen  

 

 

[arkasən] 

Arkasen 

 

 

 [arkasən] 

Arkas  

Arkasen  

 

[arkas] 

Arkasen 

 

 

 [arkasən] 

Arkas 

Arkasen 

 

[arkas] 

Arkas  

Arkasen  

Tirkasin 

[arkas] 

Arkes  

Irkasen  

 

[arkəs] 

Arkas  

Arkasen  

 

[arkas] 

Arkas  

Arkasen  

 

[arkas] 

Chaussure

s en cuir 

RKZ  Tarkizt  

Tirkizin  

[θaɍkizθ] 

Tirkizt  

Tirkizin  

[θiɍkizθ] 

Tarkizt  

Tirekzin  

[θiɍkizθ] 

Tarkizt  

Tirekzin  

[θiɍkizθ] 

 

? 

Tarkizt  

Tirekzin 

[θaɍkizθ] 

Tarkizt  

Tirkizin 

[θaɍkizθ] 

Tasalelt  

Tisulal 

[θasiləlt] 

Tirkizt  

Tirkizin 

[θiɍkizθ] 

Timsendel

t 

timsendal 

 [θiɤəʒðiθ] 

Pieu  

SḌ  Taseḍṭa  

Tiṣeḍwa 

[θasə  

Taseḍṭa 

Tiseḍwa 

əŧŧa] 

Taseḍṭa  

Tiseḍwin  

əŧŧa] 

Taṣeḍṭa  

Tiṣeḍwa 

 əŧŧa] 

Taciṭṭa  

Ticiṭwin  

əŧŧa] 

Taseḍṭa  

Tiseḍwa 

əŧŧa] 

Taṣeṭṭa  

Tiṣeḍwa 

əŧŧa] 

Taṣeḍta  

Tiṣeḍwa 

əŧŧa] 

Taṣeḍṭa  

Tiṣeḍwa 

əŧŧa] 

Ageṭṭum 

Igaḍman  

[aɤə  

Branche 

d’arbre  

SK  Asuki  

Isuka  

[asuχi] 

Asuki  

 

[asuχi] 

Asuki  

Isuka  

[asuχi] 

Asuki  

Isuka  

[asuχi] 

Lbur  

 

[lbur] 

Asuki  

 

[asuχi] 

 

Asuki  

 

[asuχi] 

Asuki  

Isuka  

[asuχi] 

Asuki  

Isuka  

[asuχi] 

Asuki 

 

[asuχi] 

 

Térrain 

non utilisé  
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SL ? 

 

Tisilet 
ʒ  

? ? Tisilet  
ʒ  

Tixellal 

[tixə  

? ? ? ? Corps de 

charrue  

SL  Ssella   

Ssellat  

 

 

 

[sə  

Aqeffuy 

Taqeffuyt 

Iqeffuyen  

Tiqeffuyin 

 

[aqə  

 

 

? 

Taqecwalt  

Tiqecwalin  

 

 

 

[θaqəʃ ʒ

t] 

Aḍellaɛ 

/isni  

Taḍellaɛt 

Iḍellaɛen  

Tiḍellaɛin  

 [ađə ʕ] 

 

 

? 

Ssella  

Ssellat  

 

 

 

[sə  

Aḍellaɛ  

Taḍellaɛt  

Iḍellaɛin  

Tidellaɛin  

 

[ađə ʕ] 

Taqufett  

Tiquftin  

 

 

 

[θaqufə  

Aḍellaɛ  

Iḍellaɛen 

 

 

 

 [ađə ʕ] 

Panier  

SN  Asennan  

Isennanen  

 

 

[asə  

Asennan 

Isennanen  

 

 

[asə  

Asennan  

Isennanen  

 

 

[asə  

Asennan  

Isennanen  

 

 

[asə  

Asennan  

Isennanen  

 

 

[asə  

Asenan  

Tasenant 

Isenanen  

Tisenanin 

[asə  

Asennan  

Isennanen  

 

 

[asə  

Asennan  

Isennanen  

 

 

[asə  

Asennan  

Tasennant  

Isennanen  

Tisennanin 

[asə  

Asennan  

Isennanen  

 

 

[asə  

Epine  

SR  Tisirt  

Tisyar  

[θisirθ] 

Tissirt 

Tisyar  

θ] 

Tissirt  

Tissirin  

θ] 

Tisirt  

Tisyar  

θ] 

Tisirt  

Tisyar  

θ] 

Tisirt  

θ] 

Tisirt  

θ] 

Tisirt  

θ] 

Tisirt  

θ] 

Tisirt  

Tisyar 

θ] 

Moulin à 

grain  

SR/ZT  Tisirt n 

zzit  

Tisyar n 

zzit 

 

θ]  

Tissirt n 

uzemmur  

Tissyar n 

uzemmur 

[θissirθuzə

 

Tissirt n 

uzemmur  

Tissirin n 

uzemmur  

[θissirθuzə

 

Tisirt n 

uzemmur  

Tisyar n 

uzemmur 

[θissirθuzə

 

Lemɛinṣra  

Timɛeṣrin 

  

[ləmʕ

] 

Lemɛanṣra 

Lmɛanṣrat  

 

 

[lə  

Tameɛṣert  

Timeɛṣrin 

 

 

[θamʕə ər

θ] 

 

Lemɛiṣra  

Lemɛinṣrat 

 
jəmʕ  

Tisirt n 

uzemmur  

Tisyar n 

uzemmur  

[θissirθuzə

 

Tameɛṣart  

Timɛeṣrin 

 

[θimʕ ərθ

] 

Moulin à 

l’huile  

SRǦ Asariǧ  

Isariǧen  

ʒ] 

 

? 

 

? 

Asariǧ  

 

ʒ] 

Amdun  

Imdunen  

[amðun] 

Abasan  

Ibasanen 

[abasan] 

Asariǧ  

ʒ] 

Abasan  

Ibasanen 

[abasan] 

Asariǧ  

 

ʒ] 

Abasan  

Ibasanen 

[abasan] 

Bassin  

ṢRM  Ṣṣrima  

ṣṣrimat 

 

Ṣṣrima 

Ṣṣrimat 

 

Ṣṣrima 

ṣṣrimat 

   

Ṣṣrima  

ṣṣrimat  

 

Ṣṣrima  

ṣṣrimat  

 

Ṣṣrima  

Ṣṣrimat  

 

Ṣṣrima  

Ṣṣrimat 

 

Ṣṣrima  

Ṣṣrimat 

 

Ṣṣrima  

Ṣṣrimat 

 

Ṣṣrima  

ṣṣrimat 

 

Bride  



Ammud 

151 
 

SƔR Asɣar  

Isɣaren 

[asʁar] 

Asɣar 

Isɣaren 

[asʁar] 

Asɣar 

Isɣaren  

[asʁar] 

Asɣar 

 

 [asʁar] 

Asɣyar  

Isɣaren 

[asʁar] 

Asɣar  

Isɣaren 

[asʁar] 

Asɣar  

Isɣaren 

[asʁar] 

Asɣar  

Isɣaren 

[asʁar] 

Asɣar  

Isɣaren 

[asʁar] 

Asɣar  

 

[asʁar] 

Bois  

SƔR Asaɣur  

 

[asaʁuɍ] 

Lqerḍ 

 
ʒqəɍđ] 

 

? 

Asaɣur  

Isuɣar  

[asaʁuɍ] 

Asaɣur  

Isuɣar 

[asaʁuɍ] 

Lqerḍ  

 

[lqəɍđ] 

 

? 

 

Asaɣur  

Isuɣar 

[asaʁuɍ] 

Lqarṭ  

 
ʒqəɍđ] 

Lqerḍ  

 

[lqəɍŧ] 

Fourrage  

TM Atemmu  

Itemma 

 

 

[aθə  

Atemmu 

 

Itemma  

 

[aθə  

Atemmu 

 

 

 

[aθə  

Aɛecciw  

Taɛecciwt  

Iɛecciwen  

Tiɛecciwin 

[a iw]  

Aɛecciw  

Taɛecciwt  

Iɛecciwen  

Tiɛecciwin  

[a iw] 

Atemmu  

 

 

 

[aθə  

Atemmu  

 

 

 

[aθə  

Atemmu  

Itemma  

 

 

[aθə  

Aɛecciw  

Iɛecciwen  

 

 

[a iw] 

Atemmu  

Itemma  

 

 

[aθə  

Fenille de 

branchage  

TR Ttra  

 

Ttra  

 

? ? Talmat   

[θalmaθ] 

Ttra  

 

? Ttṛa 

 

? ?  

ṬJR Ṭejra  

Ṭṭjur 

əʒra]  

Ṭejra 

Ṭjur 

[təʒra] 

Tacǧurt 

Ticǧurn 

[θaʃə θ

] 

Ṭejra  

ṭjur  

[təʒra] 

Ṭejra  

Ṭṭjur  

[təʒra] 

Tejra 

Tjur   

 [təʒra] 

Ceǧra  

Ccǧur 

[ʃə ʒurθ] 

 

? 

Tacǧurt  

Ticeǧwar 

[θaʃ ʒurθ] 

Tejra  

Tjur 

 [təʒra] 

Arbre  

XL Lexla  

Lexlawi  

[jəxja] 

Lexla 

Lexlawi  
ʒə ja] 

Lexla 

Lexlawi  

[ləxla] 

Lexla  

Lexlawi  
ʒə ja] 

Lexla  

Lexlawi  

[ləxla] 

Lexla  

Lexlawi 

[ləxla] 

Lexla  

ʒə ja] 

Lexla  

ʒə ja] 

Lexla  

Lexlawi 

[ləxla] 

Lexla  

Lexlawi 

[lə  

Champs  

XL Taxellalt  

Tixellalin 

[θaxə  

Taxellalt  

Tixellalin 

[θaxə  

Texellalt 

Tixellalin  

[θaxə  

Taxellalt 

Tixellalin 

[θaxə ʒθ

] 

Taxellalt  

Tixellalin 

[θaxə  

Nnqel  

 

əl] 

Taxellalt  

Tixellalin 

[θaxə  

Taxellalt  

Tixellal 

[θaxə  

Taxellalt  

Tixellalin 

[θaxə  

Taxellalt  

Tixellalin 

[θaxə  

Fige  

XL/KR

Z 

Tixellalin n 

tyerza  

[θixə

jərza] 

Tixellalin n 

tyerza 

[θixə ə

rza] 

Tixellalin n 

tkerza  

[θixə

χərza] 

? ? ? Tixellalin n 

tyerza 

[θixə

χərza] 

? Tixellalin n 

tyerza 

[θixə χ

ərza] 

? Fige de 

charrue  

XDM Lxedma   

Lxedmat 

Lxedma  

Lexdami  

Lxedma 

lxedmat  

Lxedma  

 

Lxedma  

Lexdami  

Lxedma  

 

Lxedma  

 

Lxedma  

 

Lxedma  

Lexdami 

Lxedma  

Lexdami  

Travaille  
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[jxəðma]  ʒxəðma] [lxəðma] ʒxəðma] 

 

[θixə

χərza] 

[lxəðma] ʒxəðma] ʒxəðma] [lxəðma] əðma] 

XMS  Lxamsa  

Lxamsat 

[jxamsa]  

Lxamsa 

lxamsat 
ʒxamsa]  

Lxamsa  

Lxawsat 

[lxamsa] 

Lxamsa  

ʒxamsa] 

Lxamsa  

 

[lxamsa] 

Lɛecra 

 

[lʕəʃra] 

Lxamsa  

ʒxamsa] 

Lxamsa  

ʒxamsa] 

Lxamsa  

Lxamsat 

[lxamsa] 

Lxamsa  

 

Unité de 

mesure de 

l’huile  

XRF Lexrif  

[jəxrif|] 

Lexrif 
ʒxɍif]  

Lexrif 

[lxɍif]  

 

Lexrif  
ʒxɍif] 

Ḥartadem 

[ħərθaðəm

] 

Ḥartadem 

[ħərθaðəm] 

Lexrif
ʒxɍif] 

Lexrif 
ʒxɍif] 

Lexrif 

 [ləxɍif] ʒivən] 

Saison  

XTF  Amextaf  

Tamextaft  

Imextafen  

Timextafin  

[aməxθaf] 

Amextaf  

Tamextaft 

Imextafen 

Timextafin  

[aməxθaf] 

Amextaf  

Imextafen  

 

 

[aməxθaf]  

Amextaf  

Imextafen  

 

 

[aməxθaf] 

Amextaf  

Imextafen  

 

 

[aməxθaf]  

Acekkab  

Icekban  

 

 

[aʃə  

Amextaf  

Imextafen  

 

 

[aməxθaf] 

Lqus  

Leqwas  

 

 
ʒqus]  

Amextaf  

Tamextaft  

Imextafen  

Timextafin 

[aməxθaf]  

Amextaf   

Imextaf  

 

 

[aməxθaf] 

Canne  

XYL/B

ḤR 

Lexyal n 

tebḥirt  

Lexyalat n 

tebḥirin 

[jə əv

ħirθ]  

Lexyal n 

tebḥit 

Lexyalat n 

tebḥirt 
ʒə ʒtəvħ

irθ] 

Lexyal n 

tebḥirt  

 

 

[ləxθaltəvħ

irθ] 

Lexyal n 

tebḥirt  

Lexyalat n 

tebḥ
ʒə ʒtə

vħirθ] 

Adur n 

tebḥirt  

 

 

[ləxθaltəvħ

irθ] 

Lexyal n 

tebḥirt  

 

 

[ləxθaltəvħi

rθ] 

 

Lexyal n 

tebḥirt  

Lexyalat n 

tebḥ
ʒə ʒtə

vħirθ] 

Lexyal n 

tebḥirt  

Lexyalat n 

tebḥ
ʒə ʒtəvħ

irθ] 

Lexyal n 

tebḥirt  

 

 

[ləxθaltəvħi

rθ] 

Lexyal n 

tebḥirt  

 

 

ə

əvħirθ] 

Epouvanta

il  

YG Tayuga  

Tiyugwin 

[θajuɤa]  

Tayuga 

Tiyigiwin 

[θajuɤa]   

Tayuga  

Tiyuga  

[θajuɤa]   

Tayuga  

Tayugiwin 

[θajuɤa]    

Tayga  

Tiyigiwin 

[θajuɤa] 

Tayuga  

Tiyuga 

[θajuɤa]    

Tayuga  

Tiyuga 

[θajuɤa]    

Tayuga  

Tiyigiwin 

[θajuɤa]    

Tayuga  

Tiyuga 

[θajuɤa]    

Tayuga  

Tiyigiwin 

[θajuɤa]    

Paire de 

bœufs 

YFK Ayefki 

[ajəfki]  

Ayefki  

[ajəfki] 

Akeffay 

[aχə  

Ayefki  

[ajəfki] 

Ayefki  

[ajəfki] 

Ifki  

[ifki] 

Acefay 

[ajəfki] 

Akeffay 

[aχə  

Acefay 

[aʃəfaj] 

Ayefki 

[ajəfki] 

Lait  

ZT Zzit  

 

θ] 

Zzit  

 

θ] 

Zzit  

θ] 

Zzit  

Zzyut 

θ]  

Zzit  

Zzyutat 

θ] 

Zzit  

Zzyut  

θ] 

Zzit  

θ] 

 

Zzit  

θ] 

 

Zzit  

Zzyuti  

θ] 

Zzit 

 

θ] 

L’huile  

ZBL Zzbel  Zzbel Zzbel Zzbel  Leɣbar  Zzbel  Zzbel  Zzbel  Zzbel  Leɣbar  Fumier  
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əj] 

 

ə ʒ]  

zzbulat 

əl] 

 

ə ʒ] 

 

[ləʁvar] 

 

əl] 

 

ə ʒ] 

 

ə ʒ] əl] 

 

əʁvar] 

ZGL Azaglu  

Izagluyen 

[azaɤlu]  

Atemun  

Itmunen  

[aθemun] 

Azaglu  

 

[azaɤlu] 

 

 

? 

Azaglu  

Izugla  

[azaɤlu] 

Azaglu  

 

[azaɤlu] 

Azaglu  

Izagluten 

[azaɤ ʒu] 

 

 

? 

Azaglu  

 

[azaɤ ʒu] 

Azaglu  

Izugl 

[azaɤ  

Lanier de 

cuir qui 

attache et 

fixe les 

timons de 

charrue  

ZDM  Tazdemt  

Tizedmin  

[θazðəmθ] 

Taqucciḍṭ 

Tiqucḍin 

[θaqu iŧ] 

Taqucciḍṭ  

Tiqucciḍin 

[θaqu iŧ]  

Tazdemt  

Tizedmin 

 [θazðəmθ] 

Taqucciḍṭ  

Tiqucciḍin  

[θaqu iŧ]  

Taqucciḍṭ  

Tiqucciḍin 

[θaqu iŧ]  

Taqucciḍṭ  

Tiqucciḍin 

[θaqu iŧ]  

Tazdemt  

Tizedmin 

[θazdəmθ]  

Taqucciḍṭ  

Tiqucciḍin[θ

aqu iŧ]  

Tazdemt  

Tizedmin 

[θazdəmθ] 

Petite 

fagot de 

bois  

ZRƐ Zzariɛa 

 

 

Zzariɛa  

 

ʕa] 

Zzariɛa  

Zzariɛat 

ʕa]  

Zzariɛa  

 

ʕa]  

Zzariɛa  

 

ʕa]  

Zariɛa  

 

ʕa]  

Zzariɛa  

 

ʕa]  

Zzariɛa  

 

ʕa]  

Zzariɛa  

Zzariɣ

ʕa]  

Zzariɛa  

Tazaraɛ

ʕa] 

Semence  

ZTM  Tazitma  

Tizatmiwi

n  

[θaziθma] 

Tazitma  

Tazitmiwin  

[θaziθma] 

 

? 

Tazitma 

Tizitma 

[θaziθma]  

 

? 

Tazitma  

 

[θaziθma] 

 

? 

 

? 

Tazitma  

 

[θaziθma] 

Tazidma  

 

[θazidma] 

Morceau 

de charrue  

ẒRB Ẓẓarb 

Ẓẓrubat  

 

Ẓẓerb 

Ẓẓrubat 

 

Ẓẓarb  

ẓzrubat 

  

Ẓẓarb  

ẓẓrub  

  

Ẓzarb  

Ẓzrubat  

  

Ẓẓarb  

Ẓẓ

  

Ẓẓarb  

Ẓẓ

  

Ẓẓarb  

Ẓ

  

Ẓẓarb  

Ẓẓ

 

 

Ẓẓarb  

Ẓẓ

 

Clôture  

ƐQ Aɛeqqa 

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen 

Tiɛeqqaye

n 

 

Aɛeqqa 

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen 

Tiɛqqayin 

 

[aʕə  

Aɛeqqa 

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen 

Tiɛeqqayin 

[aʕə  

Aɛeqqa  

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen  

Tiɛeqqayin  

 

Aɛeqqa  

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen  

Tiɛeqqayin 

[aʕə  

Aɛeqa  

Taɛeqayt  

Aɛeqayen  

Taɛeqayin  

 

 

Aɛeqqa 

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen 

Tiɛeqqayin 

[aʕə  

Aɛeqqa 

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen 

Tiɛeqqayin 

 

 

Aɛeqqa 

Taɛeqqayt 

Iɛeqqayen 

Tiɛeqqayin  

 

[aʕə  

Aɛeqqa  

Taɛeqqayt  

Iɛeqqayen  

Tiɛeqqayin  

[aʕə  

Grain  
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ƐB Ttɛebga  

 

 

Ttɛebga 

Ttɛebgat 

ʕəvga]  

Ttɛebga 

Ttɛebgat  

ʕəvga]  

Ttɛebga  

Ttɛbgat  

 

Ttɛebga  

Ttɛebgat 

ʕəvga]  

Ttɛebga  

 

 

Ttɛebga 

Ttɛebgat 

ʕəvga]  

Ttɛebga 

Ttɛebgat 

 

Ttaɛbiya  

Ttaɛ

ʕəvga] 

Ttɛebga  

Ttɛabi 

ʕəvga] 

Charge  

ƐKZ Aɛekkaz  

Taɛekkazt  

Iɛekkazen  

Tiɛekkazin  

  

Aɛekkaz 

Taɛekkazt 

Iɛewzen 

Tiɛewzin 

 [aʕə  

Aɛekkaz 

Taɛekkazt 

Iɛekkzen 

Tiɛekkzin 

 [aʕə  

Aɛekkaz 

Taɛekkazt 

Iɛekkzen  

Tiɛekkzin 

 

Aɛekkaz 

Taɛekkazt  

Iɣekkazen  

Tiɣekkazin 

 [aʕə   

Aɛekkaz  

Taɛekkazt  

Aɛekzen  

Taɛkzin  

  

Aɛekkaz  

Taɛekkazt  

Iɛekkzen  

Tiɛekkzin 

 [aʕə   

Aɛekkaz  

Taɛekkazt  

Iɛekkzen  

Tiɛekkzin 

   

Aɛemmud  

Iɛemdan  

 

 

 [aʕə   

Aɛekkaz  

Taɛekkazt  

Iɛekkzan  

Tiɛekkzin 

 [aʕə  

Baton  

Ismawen n wallalen n tfellaḥ t 

BC Lbac  

Lbican  

[jbaʃ] 

Lbac 

Lbian 
ʒbaʃ] 

Lbac  

Lbican 

[lbaʃ]  

Lbac  

ʒbaʃ] 

Lbac  

Lbican 

[lbaʃ] 

Ifili  

Ifiliyen 

[lbaʃ] 

Lbac  

Lbican  
ʒbaʃ] 

Lbac  

ʒbaʃ] 

Lbac  

Lbican [lbaʃ] 

Lbac  

ʃ] 

Etoffe 

grossiére  

BC Lbic  

Lbicat  

[jbiʃ] 

Lbic 

Lbicat  
ʒbiʃ] 

 

 

? 

Timezbart  

Timzebrin  

[θiməzvər

θ] 

 

 

? 

Labic 

 

 [lbiʃ] 

Lbica  

Lbicat  
ʒbiʃ] 

 

 

? 

Lbica 

 

 [lbiʃa] 

Tazart  

 

θ] 

Biche  

BR Lbara  

Lbarat  

[jbara] 

Lmesḥa  

Lemsaḥi  
ʒməsħ] 

Lbala  

Lbalat 

[lbala] 

Lbala  

ʒbala] 

Talwaḥt  

Tilwaḥin  

[θalwaħθ] 

Lmesḥa  

Lemsaḥi 

[lməsħ] 

Lbala  

ʒbala] 

Lbala  

ʒbala] 

Lbala  

ʒbala] 

Lpala  

 

 

Pelle 

BT Tibettit   

Tibettiyin  

[θivə θ] 

Tabettit  

Tibettay  

[θavə θ] 

Tibettit  

Tibettiyin 

[θivə θ] 

Tibettit  

Tibettiyin 

[θivə θ] 

Tibettit  

Tibettiwin 

[θivə θ] 

Tabettit  

Tibettay 

[θvə θ] 

Tabettint  

Tibettilin 

[θavə  

Tibettit  

 

[θvə θ] 

Tibettit  

Tibettay 

[θivə θ] 

Tibettit  

Tibettay 

[θivə θ] 

Barrique  

BṬ Libuṭ 

 

 

[libuŧ] 

Libuṭ 

Alibuḍ 

 

[libuŧ] 

Libuṭ  

 

 

[libuŧ] 

Libuṭ  

Alibuḍ 

Ilibuḍen 

 [libuŧ] 

Libuṭ 

Alibuḍ 

  

[libuŧ] 

Libuṭ  

Alibuḍ  

Taliboṭ 

[libuŧ] 

Libuṭ  

Alibuḍ  

 

[libuŧ] 

Alibuḍ  

Libuṭ  

 

[libuŧ] 

Libuṭ 

 

 

 [libuŧ] 

Libuṭ  

Alibuḍ  

 

[libuŧ] 

Bottes  

BRD Lmebred 

Lmebradat  

[jməvrəð]  

Lmebred  

Lemberdat 
ʒməvrəð] 

Lmebred  

Lemberdat 

[lməvrəð] 

Lmebred  

Lembared  
ʒməvrəð] 

Lmebred  

Lemberdat 

 [lməvrəð] 

Lmebred   

 

[lməvrəð] 

Lmebred  

 
ʒməvrəð] 

Lmebred  

ʒməvrəð] 

Lmebred  

ʒməvrəð] 

Tazzart  

 

θ] 

Taillant  
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BRDR Tabardurt  

Tibardurin 

[θavərður

θ]  

Taberduɛt 

Tiberduɛin 

[θavərðuʕθ] 

Taberduɛt 

Tiberduɛin 

[θavərðuʕθ

] 

 

 

? 

Taberduɛt  

Tiberdaɛ 

[θavərðuʕθ

] 

Taberduɛt  

Tibarduɛin 

[θavərðuʕθ] 

 

 

? 

Taberduɛt  

Tiberduɛin 

[θavərðuʕθ] 

Tabarduɛt  

Tibarduɛin 

[θavərðuʕθ] 

asupu  

 

[asupon] 

 

? 

BRML Abarmil  

Ibarmilen  

 

 

 

[avarmij] 

Tabettit n 

ḥeddac 

Tibettay n 

ḥeddac 

 

[θavə θne

ḥdac] 

Tabettit  

Tibettiyin  

 

 

 

[θavə θ] 

Tabetit n 

ɛecra  

Tibetiyin n 

ɛecra 

 

[θibə θnʕ

əʃra] 

 

? 

Tabettit  

Tibettay  

 

 

 

[θavə θ] 

Tabettit  

Tibettiyin  

 

 

 

[θavə θ] 

 

Tibettit 

tameqqrant  

Tibettiyin 

timeqqranin 

[θavə θθa

məqrant] 

Tibettit  

Tibettay 

 

 

 

 [θavə θ] 

Tibettit n 

wuzzal  

 

 

 

[θivə

 

Grand 

jarre pour 

reserver 

l’eau  

BRWṬ Tabarwiḍt 

Tibarwiḍin  

[θabərwiŧ] 

Tabarwiḍt 

Tiberwiḍin 

[θabəɍwiŧ] 

Tabarwiṭ  

Tiberwiḍin  

[θabəɍwiŧ] 

Tabarwiḍt 

Tiberwiḍin 

[θabəɍwiŧ] 

Tabarwiṭ  

Tibarwiḍin 

[θabəɍwiŧ] 

Tabarwiṭ  

Tibarwiḍin 

[θabəɍwiŧ] 

Tabarwiṭ  

Tibarwiḍin 

[θabəɍwiŧ] 

 

Tabarwiḍṭ  

Tibarwiḍin  

[θabəɍwiŧ] 

Tabarwiḍṭ  

Tibarwiḍin 

[θabəɍwiŧ] 

Tabarwiḍṭ  

Tibarwiḍin 

[θabəɍwiŧ] 

Brouwéte  

CN Icini   

[iʃini] 

Icini 

Iciniyen  

[iʃini] 

 

? 

Icini  

[iʃini] 

Icini  

[iʃini] 

Acini  

[aʃini] 

 

? 

 

 

? 

Acini [aʃini]  

? 

Marque 

d’un  

Tracteur  

CṬB Taceṭṭabit  

Ticeṭṭabiyi

n 

[θaʃə θ

] 

Timəzbərt  

Timzebrin  

 

 

[θiməzvərθ] 

 

 

? 

 

 

? 

 

 

? 

Akarwaṣu 

 

 

 

 

] 

 

 

? 

 

 

? 

 

 

? 

Taceṭṭabit  

Ticeṭṭabiyi

n  

 

[θaʃə θ

] 

Hachette  

CQR  Tacaqurt  

Ticaqurin 

 

 

[θaʃaqurθ ] 

Tacaqurt 

Tacaqurin  

 

 

[θaʃaquɍθ] 

Tacaqurt  

Ticaqurin  

 

 

[θaʃaquɍθ] 

Tacaqurt  

Ticaqurin  

 

 

[θaʃaquɍθ] 

Tacaqurt  

Ticuqar  

 

 

[θaʃaquɍθ] 

Acaqur  

Tacaqurt  

Icaquren  

Ticaqurin 

 [θaʃaqur] 

Tacaqurt  

Ticuqar   

 

 

[θaʃaquɍθ] 

Acaqur  

Tacaqurt  

Icaquren  

Ticaqurin 

 [θaʃaqur] 

Tacaqurt  

Ticuqar  

 

 

[θaʃaquɍθ] 

Tagezzart  

Tigezzart  

 

 

[θaɤə θ] 

Hachette  

ČP Čappa Takabiḍṭ Čappa  Čappa  Čappa  Čappa  Čappa  Čappa  Čappa  Čappa  Houe  
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Čappat 

ʃ  

Tikabiḍin  

[θakaviŧ] 

Čappat  

ʃ  

Čwapi 

ʃ  

Čappat  

ʃ  ʃ  ʃ  ʃ  ʃ  

Čappat 

ʃ  

DZ Tamaddazt  

Timaddazi

n 

 

  

θ] 

Tamaddazt  

Timaddazin 

 

  

θ

] 

 

 

? 

Aɣeggaz 

Taɣeggazt  

Iɣeggazen  

Tiɣeggazin  

[aʁə  

Azduz  

Tazḍuḍt  

Izduzen  

Tizḍuzin  

[azðuz] 

Azduz  

Izduzen  

 

 

[azðuz] 

Azduz  

Izduzen  

 

 

[azðuz] 

Taqeṣṣart  

Tiqeṣṣarin 

 

[taqə  

Tamaddazt  

Timaddazin 

 

  

θ

] 

Azduz  

Azduzen  

 

 

[azðuz] 

Pilon   

ḌLƐ Lmeḍlaɛ  

Lmeḍlat  

[jməđja] 

Sellum 

Sellumat  

[sə ] 

Sellum  

Sellumat  

[sə  

Sellum  

Sellumat  

[sə  

Lmeḍleɛ  

 

[lməđləʕ] 

Sellum  

Sellumat 

[sə  

Sellum  

Sellumat 

[sə  

Sellum  

Sellumat 

[sə  

Sellum  

Sellumat 

[sə  

Sellum  

Sellumat 

[sə  

Échele  

GML Tagamilt  

Tigamilin  

 

[θagamilt] 

Tagamilt  

Tigamilin 

 

[θagamit]  

 

 

? 

Tasupirt  

Tisupirin  

 

[θasupirθ] 

Tasapurt  

Tisupirin 

 

[θasapurθ] 

Tagamilt  

Tigamilin  

 

[θagamilt] 

 

 

? 

Taqezdirt  

Tiqezdirin  

 

[taqəzdirθ] 

Tagamilt  

Tigamilin  

 

[θagamilt] 

Tagamilt  

Tigamilin  

 

θ] 

Gamelle  

GLZM  Agelzim  

Igelzyam  

[aɤəjzim] 

Aqabac  

Iqubac 

[aqavaʃ] 

Agelzim  

Igelzimen  

[aɤəlzim] 

Agarzim  

Igarzimen  

[aɤərzim] 

Agelzim 

Igelzyam  

[aɤəlzim] 

Aqabac  

Iqubac 

[aqavaʃ] 

Agelzim  

Igelzam 

[aɤə ʒzim] 

Agelzim  

Iglezyam 

[aɤə ʒzim] 

Taqabact  

Tiqubac 

[θaqavaʃθ] 

Agelzim  

Iglezyam 

[aɤə  

Materiel 

de creuser  

KRC  Akruci  

Ikrucciyen 

[akruʃi]  

Akruci 

Ikruciyen 

[akruʃi] 

Akruci  

Ikruciten  

[akruʃi] 

Apyuc  

Ipyucen  

[apjuʃ] 

Akruci  

Ikruciyen 

 [akruʃi] 

Akruci  

Ikruciyen  

[akruʃi] 

Akruci  

Ikruciyen 

[akruʃi] 

Akruci  

Ikruciyen 

[akruʃi] 

Akruci  

Ikruciyen 

[akruʃi] 

Akruci  

Ikruciyen 

[akruʃi] 

Pioche  

LMS  Lmus  

Lemwas  

[jmus] 

Lmus  

Lemwas 
ʒmus] 

Lmus  

Lumas 

[lmus] 

Lmus  

Lumas 
ʒmus] 

Lmus  

Lemwas  

[lmus] 

Lmus  

Lemwas 

[lmus] ʒmus] 

 

Lmus  

jmus] 

Lmus  

Lumas  

[lmus] 

Lmus  

 

Cauteau  

LQḌ  Llqaḍ  

Llaqaḍt 

 

Lkellab  

Lkellabat 
ʒ ə  

Akulabb  

Ikulaben  

ə  

Lkellab  

Lkellabat 
ʒ ə  

Llqaḍ  

Ileqqaḍen  

[lə  

Lqaḍ  

Leqraḍi  

[lə  

Akellab  

ə  

Akellab  

ə  

Akellab  

ə  

Llqaḍ  

 

əqađ] 

Pince 

coupante 
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MBḌ Llembuḍ  

Llembuḍat  

əmbuđ] 

Llembuṭ 

Llembuḍat 

əmbuŧ]  

Lembuḍ  

Lembuḍat 

əmbuđ]  

Lembuḍ  

Lembuḍat 

əmbuđ]  

Lembuḍ  

Ilembuḍen  

əmbuđ] 

Lembut  

 

əmbuŧ] 

Llembuḍ  

Ilembuḍ

əmbuđ] 

Llembuḍ  

Llembuḍ

əmbuđ] 

Llembuṭ  

 

əmbuŧ] 

Llembuḍ  

Llembuḍat 

əmbuŧ]  

Entonnoir  

MCN/

BṬ 

Tamacint n 

ubuṭi  

Timacinin 

n ubuṭi  

 

 

[θamaʃintu

buŧi] 

Tamacint n 

ubti  

Timacinin n 

ubuṭi 

 

 

[θamaʃintub

uŧi] 

Tamacint n 

lbuṭat 

Timacinin 

n lbuṭat 

 

 

[θamaʃintn

lbuŧaθ] 

Tamacint n 

ubuṭi 

Timacinin 

n ubuṭi 

 

 

[θamaʃintu

buŧi] 

Tamacint n 

lbuṭ n 

usaɣur  

 

 

 

[θamaʃintn

lbuŧusʁuɍ] 

 

Tamacint n 

lbuṭ  

Timacinin n 

lbuṭ  

 

 

[θamaʃ j

buŧ] 

Tamacint 

ubuṭi  

Timacinin  

Ubuṭi  

 

 

[θamaʃintu

buŧi] 

Tamacint n 

ubutṭi n 

usaɣur  

Timacinin n 

ubuṭi n 

usaɣur 

[θamaʃintub

uŧi] 

Buṭluz  

 

 

 

 

 

[buŧluz] 

Tamacint n 

ubuṭli  

Timacinin 

n ubuṭli  

 

 

[θamaʃintu

buŧi] 

Machine 

de botlage 

MḌL Tamḍelliw

t 

Timḍelliwi

n 

[θamđəlli

wθ] 

  

Tamḍelliwt  

Timḍelliwin 

[θamđə θ

] 

Lemḍella  

Lemḍellat  

 

 

[ləmđə  

Timḍelliwt  

Timḍelliwi

n   

 

[θamđə

wθ] 

Lemḍella  

Lemḍellat 

 

  

[Ləmđə  

Lemḍela  

Lemḍellat  

 

 

[Ləmđə  

Lemḍella  

Lemḍellat  

 

 
jəmđə  

Lemḍella  

Lemḍellat 

 

 
jəmđə  

Lemḍlla  

Lemḍellat  

 

 

[ləmđə  

Lemḍella  

Lemḍellat 

 

əmđə

] 

Chapeau  

MGR  Amgar  

Imgaren  

[amɤar] 

Amgar 

Imegran   

[amɤar] 

Amgar  

Imgaren  

[amɤar] 

Amgar  

Imgaren 

[amɤar] 

Amgar  

Imegran  

[amɤar] 

Amgar  

Imegran 

[amɤar] 

Amgar  

Imgaren 

[amɤar] 

Amgar  

Imegran 

[amɤar] 

Amgar  

Imegran 

[amɤar] 

Amgar  

Imgaren 

[amɤar] 

Faucille  

MGR 

/ṚM  

Amgar n 

uṛumi  

Imgaren n 

urumi 

[amɤaroɍu

mi] 

Agarraṭ 

Igerraṭen  

 

 

 

Amgar n 

uṛumi  

Imegaren 

n uṛumi 

[amɤaroɍu

mi] 

Amgar n 

uṛumi  

Imegaren 

n uṛumi 

[amɤaroɍu

mi] 

Amgar n 

uṛumi  

Imegran u 

uṛumi 

[amɤaruɍu

mi] 

Amgar n 

uṛumi  

Imgaren n 

uṛumi 

[amɤaroɍu

mi] 

Amgar n 

uṛumi  

Imgaren n 

uṛumi  

[amɤaroɍu

mi] 

 

Amgar n 

uṛumi  

Imegran n 

uṛumi  

[amɤaroɍu

mi] 

Amgar n 

uṛumi  

 

 

[amɤaroɍu

mi] 

Amgar n 

uṛumi  

Imgaren n 

uṛumi 

[amɤaroɍu

mi] 

Faucille 

des 

français  

MQS  Lemqes  Lemqes  Lemqes  Lemqes  Lemqes  Lemqes  Lemqes  Lemqes   Lemqes  Lemqes  Grand 
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Lemqus 

[jəmqəs]  

Lmeqsat 
ʒəmqəs] 

Lmeqsat 

[ləmqəs]  

Lmeqsat 
ʒəmqəs]  

Lemqesat 

[ləmqəs]  

 

[ləmqəs] ʒəmqəs] ʒəmqəs] 

Lemqesat 

[ləmqəs] əmqəs] 

ciseaux  

NCR  Tamencart  

Timencari

n 

 

 

[θamənʃar

θ]  

Tamencart 

Timencarin 

 

  

[θamənʃaɍθ] 

Tamencart  

Timencari

n 

 

 

[θamənʃaɍ

θ]  

Tamencart  

Timencari

n 

 

 

[θamənʃaɍ

θ] 

Tamencart  

Timencari

n 

 

 

[θamənʃaɍ

θ] 

Tamencart  

Timencarin 

 

 

[θamənʃaɍθ] 

 

Amencar  

Tamencart  

Imencaren  

Timencari

n 

[amənʃaɍ] 

Amencar  

Tamencart  

Imencaren  

Timencarin 

[amənʃaɍ] 

Timencart  

Timencarin 

 

 [θimənʃaɍθ] 

 

Amencar  

Tamencart  

Imencaren  

Timencari

n 

[amənʃaɍ] 

Petite scie  

NQR  Amenqar  

Imenqaren  

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren  

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren 

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren 

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren 

 [amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren  

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren  

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren  

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren  

[amənqaɍ] 

Amenqar  

Imenqaren 

[amənqaɍ] 

Outil qui 

sert à 

trouer  

NṬS  Amenṭas  

Imenṭsen 

[amənŧas]  

Afḍis  

Ifḍisen 

[afđis]  

Afḍis  

ifḍisen 

[afđis] 

Ddakum  

χum] 

Afḍis  

Ifḍisen 

[afđis] 

Afḍis  

Ifḍisen  

[afđis] 

Ddakum  

 

χum] 

Ddakum  

χum] 

Afḍis  

Ifḍisen 

[afđis] 

Afḍis  

 

[afđis] 

Masse 

pour 

casser les 

piérres  

QBC  Taqabact  

Tiqubac 

[θaqavaʃθ]  

Taqabact 

Tiqubac  

[θaqavaʃθ] 

Taqabatt 

Tiqabatin  

[θaqavaʃθ] 

Taqabact  

Tiqubac 

 [θaqavaʃθ] 

Taqabact  

Tiqubac  

[θaqavaʃθ] 

Taqabact  

Tiqubac 

 [θaqavaʃθ] 

Taqabatt  

 

Taqabact  

Tiqubac 

[θaqavaʃθ]  

Taqabact  

Tiqubac  

[θaqavaʃθ] 

Taqabact  

Tiqubac 

[θaqavaʃθ] 

Petite 

pioche  

QBC/

QḌƐ 

Taqabact n 

leqḍiɛ  

Tiqubac n 

leqḍiɛ 

[θaqavaʃ

əqđi] 

Taqabact n 

leqḍiɛ 

Tiqubac n 

leqḍiɛ 

[θaqavaʃ ə

qđiʕ] 

Taqabact  

Tiqabacin  

 

 

[θaqavaʃθ] 

 

Taqabact n 

leqḍiɛ 

Tiqubac n 

leqḍiɛ 

[θaqavaʃ

əqđiʕ] 

Tagelzimt  

Tiglezyam  

 

 

[θaɤəlzim

θ] 

 

Taqabact  

Tiqubac  

 

 

[θaqavaʃθ] 

Taqabatt  

Tiqabatin  

 

 

 

 

Taqabact n 

leqḍiɛ  

Tiqubac n 

leqḍiɛ 

[θaqavaʃ ə

qđiʕ] 

Taqabact n 

leqḍiɛ  

Tiqubac n 

leqḍiɛ 

[θaqavaʃ ə

qđiʕ] 

Taqabact n 

leqḍiɛ  

Tiqubac n 

leqḍiɛ 

[θaqavaʃ

zəqđiʕ] 

Petite 

pioche 

taillante  

QBC/S

Y 

Taqabact n 

wusay  

Tiqubac n 

wusay  

Taqabact n  

Wussay 

Tiqubac n 

wussay 

Taqabatt 

Tiqabatin  

 

 

Taqabact 

Tiqubac  

 

 

Taqabact  

 

 

 

Taqabact n 

wusay  

Tiqubac n 

wusay 

Taqabatt  

Tiqabatin  

 

 

Taqabact n 

tɣuzi  

Tiqubac n 

tɣuzi 

Taqabact  

Tiqubac  

 

 

Taqabact n 

ususi  

Tiqubac n 

ususi 

Petite 

pioche  
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[θaqavaʃ

pusaj] 

[θaqavaʃ

 

   [θaqavaʃ

 

 [θaqavaʃθtʁ

uzi] 

 [θaqavaʃθu

susi] 

RC Amarci 

Imarciyen  

[amərʃi]  

Imarci 

Imerciyen 

[imaɍʃi] 

Lmarc  

Lmarcat  

[lmaɍʃ] 

Arrec  

əʃ] 

Imarci  

Imarciyen 

 [imaɍʃi] 

Imarci  

 

[lmaɍʃ] 

Lmerc  

ʃ] 

Lmarc  

jmaɍʃ] 

Lmerc  

 

[lmaɍʃ] 

Imarci  

Lmarcat 

[imaɍʃi]  

Bidon pour 

arroser les 

plantes 

RC Tareccact  

Tireccacin  

[θar aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin  

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

Tareccact  

Tireccacin 

[θaɍ aʃθ] 

outil pour 

arroser les 

plantes  

SN Tisnatin 

 

[θisnaθin]  

Tisnatin  

 

[θisnaθin] 

 

? 

Tisnatin  

 

[θisnaθin] 

Tisnatin 

 

 [θisnaθin] 

Tisnatin  

 

[θisnaθin] 

 Tisnatin  

 

[θisnaθin] 

Tisnit  

Tisnatin   

[θisnaθin] 

 

? 

Ticammin  

 

[θiʃ  

 

? 

SN Issegni  

Tissegnit  

Issegnan  

Tissegnati

n  

əɤni] 

Irecfi  

Irecfiyen  

 

 

[irəʃfi] 

Isegni  

Isegniyen 

 

  

əɤni] 

Isegni  

Isegniyen 

 

 

əɤni] 

Isegni  

Issegnan 

 

 

əɤni] 

Issegni  

Issegniyen 

 

 

əɤni] 

Issegni  

Issegna   

 

 

əɤni] 

Issegni  

Issegnan  

 

 

əɤni] 

Issegni  

Issegnan   

 

 

əɤni] 

Issegni  

Issegnan  

 

 

əɤni] 

Aiguille  

SN/XR

Z 

Tissegnit n 

lexraza  

Tissegnati

n n lexraza 

əɤ

ləxraza]  

Tissegnit n 

lexraza  

Tissegnatin 

n lexraza 

[θisəɤ ə

xraza]  

Tisegnit n 

lexraza  

Tisegniyin 

n lexraza 

[θisəɤ

əxraza 

Tisegnit  

Tisegnatin 

 

 

[θisəɤ

əxraza] 

Tissegnit  

Tissegnati

n 

 

 

 [θisəɤniθ] 

 

Tissegnit n 

lexraza  

 

 

[θisəɤ ə

xraza 

Tissegnit n 

lexraza  

Tissegnati

n n lexraza 

[θisəɤ

əxraza 

Tissegnit  

Tissegnatin 

 

 

 [θisəɤniθ] 

Tissegnit  

Tisegnatin  

 

 

[θisəɤniθ] 

Tissegnit n 

lexraza  

Tissegnati

n n lexraza 

[θisəɤ

zəxraza] 

Aiguille  

SLK Sselk 

 

əjk] 

Sselk  

 

ə ʒk] 

Sselk  

Slukat  

əlk] 

Sselk  

 

ə ʒk] 

Agaryaǧ  

Igaryajen  

ʒ] 

Sselk  

 

əlk] 

Abarbeli  

 

[abarbəli] 

Sselk   

 

ə ʒk] 

Sselk  

 

əlk] 

Iṭeẓwi bu 

ysennanen 

[iŧəzwibus

ə ən]   

 

SṬRN Asitern 

Isitiren  

Asitern  

Isitiren  

Asitern  

Isitiren  

Asitern  

Isitiren  

Asitern  

Tasitirt  

Asitern  

Isitiren  

Asiter  

Tasitirt  

Asiter 

Isitiren  

Siterna  

Sitirnat 

Asitirn  

Tasitirt  

Sitérne  
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[asiŧiɍn] 

 

 

[asiŧiɍ] 

 

 

[asiŧiɍn] 

 

 

[asiŧiɍn] 

Isitiren  

Tisitirin 

[asiŧiɍn] 

 

 

[asiŧiɍn] 

Isitiren  

Tisitirin 

[asiŧiɍ] 

 

 

[asiŧiɍ] 

 

 

 [siŧiɍna] 

Isitiren  

Tisitirin 

[asiŧiɍn] 

ṢMR Taṣmirt  

Tiṣmirin 

 

Taṣmirt  

Tismirin  

 

 

 

? 

Taṣmirt  

Tismirin  

 

 

 

? 

Taṣmirt  

Tiṣemirin 

 

Taṣfiḥt  

Tiṣfiḥin 

 

Taṣfiḥt  

Tiṣfiḥin 

 

 

 

? 

Taṣmirt  

Tiṣmar 

 

Fer de 

cheval  

TY Ateyut  

Iteyuten  

[atəjuθ] 

Tyu  

Iteyyuten  

[tju] 

Atiyu  

Itiyuten  

[atiju] 

Tyu  

Tyuwat   

[tju] 

Ateyut  

Iteyuten  

[atjuθ] 

Ateyut  

Iteyuten 

[atjuθ] 

Atyu  

Ityuten  

[atju] 

Atyut  

Ityuten 

[atjuθ] 

Atyu  

Itiyuten 

[atju] 

Atyu  

Ityuten 

[atiju] 

Tuyau  

ṬRK Aṭraktur   

Iṭrakturen 

 

[aŧraktur]  

Atraktur 

Itrakturen 

  

[atraktur] 

Atraktur  

Itrakturen  

 

[atraktur] 

   

Atraktur 

Itrakturen 

 [atraktur] 

Atraktur  

Itrakturen 

 

 [atraktur] 

Atraktur  

Itrakturen  

 

[atraktur] 

Atraktur  

Itrakturen  

 

[atraktur] 

Atraktur  

Itrakturen  

 

[atraktur] 

Atraktur  

Itrakturen 

 

 [atraktur] 

Atraktur  

Itrakturen  

 

[atraktur] 

Tracteur  

ZR  Tazzart  

Tizzar  

θ] 

Tazzart 

Tizzar  

θ] 

Tazzart  

Tazzarin  

θ] 

Tamezbert  

Timezbirin  

θ] 

 

? 

Tazzart  

 

θ] 

Tazzart  

Tizzarin 

θ] 

Tazzart  

 

θ] 

Tazzart  

 

θ] 

Tazzart  

 

θ] 

Fourche  

ẒR Aẓru  

Iẓra  

 

 

[aƶɍu] 

Ablaḍ 

Iblaḍen  

 

 
ʒđ] 

Ablaḍ  

Tablaḍt  

Iblaḍen  

Tiblaḍin 

[avlađ]   

Aẓru  

Iẓra 

 

 

 [aƶɍu] 

Ablaḍ  

Iblaḍen  

 

 

[avlađ]   

Ablaḍ  

Tablaḍṭ  

Iblaḍen  

Tiblaḍin 

[avlađ]   

Aẓru  

Iẓra  

 

 

 [aƶɍu] 

Aẓru  

Iẓra  

 

 

 [aƶɍu] 

Aẓru   

 

 

 

[aƶɍu] 

Aẓru  

Iẓra 

 

 

[aƶɍu] 

Piére  

Ismawen n lfakya d lxeḍ ra 

BW Ibawen  

Ibiw  

 

[ivawən] 

Ibawen 

Ibiw 

 

[ivawən] 

Ibawen  

Ibiw 

 

[ivawən]  

Ibawen  

Ibiw 

 

[ivawən]  

Ibawen  

Ibiw  

 

[ivawən]  

 Ibawən 

ibiw 

Tibiwt 

[ivawən]  

 Ibawən 

Tibiwt  

Ibiw 

[ivawən]  

 

Ibawen  

Ibiw  

 

[ivawən] 

Ibawen  

Ibiw  

 

[ivawən] 

Ibawen  

Aɛeqqan n 

yibiw 

[ivawən] 

Féves  

BW/C

N 

Ibawen n 

wuccen  

Ibawen n 

yilef 

Ibawen  n 

wuccen  

Ibawen 

nlexla 

? 

 

? ? Ibawen n 

wuccen  

Ibiw n yilef  

Ibawen n 

? Féves 

sauvages  
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[ivawə

uʃən] 

 

 

[ivawəngiləf

] 

 

 

[ivawə

uʃən] 

 

 

[ivawə j 

f]  

 

 

 

 

Ibiw n 

wuccen 

[ivawə ʃ

ən] 

yilef  

 

[ivawəngiləf

] 

BṬ Lbaṭaṭa  

Tbaṭaṭatt 

[jbaŧata]   

Lbaṭaṭa 

Tabaṭaṭt 
jʒbaŧaŧa] 

Lbaṭaṭa 

Tabaṭaṭatt 

[lbaŧaŧa] 

Lbaṭaṭa 

Tabaṭaṭatt 
ʒbaŧaŧa] 

Lbaṭaṭa  

Tabaṭaṭatt 
ʒbaŧaŧa] 

Baṭaṭa  

Tabaṭaṭat 

[baŧaŧa] 

Baṭaṭa  

Tabaṭaṭatt 

 [baŧaŧa] 

Lbaṭaṭa  

Tabaṭaṭatt  

[lʒbaŧaŧa] 

Baṭaṭa  

Tabaṭaṭatt  

[baŧaŧa] 

Lbaṭaṭa  

Tabaṭaṭ

 

Pomme de 

terre  

BKR Abakur  

Ibakuren 

[avaχuɍ]  

Abukar 

Ibukaren 

[avuχ°aɍ] 

Abakur  

Ibakuren  

[avaχuɍ] 

Abakur  

Ibakurən 

[avaχuɍ] 

Abakur  

Ibukar  

[avaχuɍ]  

Abukar  

 

[avuχaɍ] 

Abakur  

 

[avaχuɍ] 

Abakur  

Ibakuren 

[avaχuɍ] 

Abakur  

 

[avaχuɍ] 

Abakur 

 

[avaχuɍ] 

Variété de 

figue  

BLḌ Abelluḍ  

Aḥelluḍ  

 

[avə  

Abelluḍ 

Aɛeqqa n 

ubelluḍ 

[avə  

Abelluḍ  

 

 

[avə  

Abelluḍ 

Aɛeqqa n 

ubelluḍ 

[avə  

Abelluḍ  

 

 

[avə  

Abelluḍ  

 

 

[avə  

Abelluḍ  

Aɛeqqa n 

ubelluḍ 

[avə  

Abelluḍ  

Aḥelluḍ  

 

[avə  

Abelluḍ  

 

 

[avə  

Abelluḍ  

Aɛeqqa n 

ubelluḍ 

[avə  

Galland  

BṢL Lebṣel  

Tibṣelt  

Tibeṣlin 

[jəv əj] 

Lebṣel 

Tibṣet 

Tibeslin  
ʒəv ə j] 

Lebṣel  

Tibṣelt  

 

[lə əl] 

Lebṣel  

Tibṣelt 

 
ʒə ə j] 

Lebṣel  

Tibṣelt  

 

[lə əl] 

Lebṣel  

Tibṣelt  

 

[lə əl] 

Lebṣel  

Tibṣelt  

 
ʒə ə j] 

Lebṣel  

Tibṣelt  

 
ʒə ə j] 

Lebṣel  

Tibṣelt 

 

 [lə əl] 

Lebṣel  

Tibṣelt  

 

ə əl] 

Oignon  

BXS Tabexsist  

Tibexsisin 

[θavəxsisθ

]  

Tabexsist  

Tibexsisin  

[θavəxsisθ] 

Tabexsist  

Tibexsisin  

[θavəxsisθ

] 

Tabexsist  

Tibexsisin 

[θavəxsisθ

] 

Tabexsist  

Abexsis  

[θavəxsisθ

] 

Tabexsist  

Tibexsisin  

[θavəxsisθ] 

Tabexsist  

Tibexsisin  

[θavəxsisθ

] 

Tabexsist  

Lexrif 

[θavəxsisθ] 

Tabexsist  

Tibexsisin  

[θavəxsisθ] 

Tabexsist  

Tibexsisin 

[θavəxsisθ

] 

Figue 

fraiche  

CR Ticcart  

Tafenzet n 

ticcart  

ʃʃarθ] 

Ticcert 

Tifenzet 

N ticcert 

[θi arθ] 

Ticcert  

Taɛeqqayt 

n ticcert  

[θi arθ] 

Ticcert  

Tasnint n 

ticcert 

[θi arθ] 

Ticcert  

Tifdent n 

ticcart  

[θi arθ] 

Ticcert  

Tifenzet n 

ticcert 

[θi arθ] 

Ticcert  

Taɛeqqayt 

n ticcert 

[θi arθ] 

Ticcert  

Tifdent  

n ticcert 

[θi arθ] 

Ticcart  

Taɛeqqayt n 

ticcert 

[θi arθ] 

Ticcart  

Tablust n 

ticcart 

[θi arθ] 

L’ail   

CLḌ Claḍa  

Aqarru n 

claḍa 

Claḍa 

Aqerruy n 

claḍa 

Claḍa  

Aqerru n 

claḍa  

Claḍa  

Aqerru n 

claḍa  

Claḍa  

Aqerru n 

claḍa 

Cclaḍa  

Aqerru n 

cclaḍa [ʃlđa] 

Cclaḍa  

Aqarru n 

cclaḍa 

Cclaḍa  

Aqarru n 

cclaḍa 

Cclaḍa  

Aqarru n 

cclaḍa  

Cclaḍa  

Aqarru n 

cclaḍa 

Salade  
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[ʃlađa]  [ʃ ʒđa] [ʃlđa] [ʃ ʒđa] [ʃlđa]   [ʃ ʒđa] [ʃ ʒđa]  [ʃlđa] [ʃlđa] 

 

ČN Čina  

Tačinat 

 

ʃina]  

Čina 

Tačinat 

 

ʃina] 

Čina  

Taɛeqqayt 

n čina 

ʃina] 

Čina  

Tačinat 

 

ʃina] 

Čina  

Tačinat  

 

ʃina] 

Čina  

Tačinatt  

 

ʃina] 

Čina  

Tačinatt 

 

ʃina] 

Čina  

Tačinatt 

 

ʃina] 

Čina  

Tačinatt  

 

ʃina] 

Čina  

Taḥ

ʃina] 

Orange  

DLƐ Dellaɛ 

Tadellaɛt  

[də  

Dellaɛ 

Tadellaɛt 

[də ʕ] 

Dellaɛ 

Tadellaɛt  

[də ʕ] 

Dellaɛ 

Tadellaɛt 

[də ʕ] 

Dellaɛ  

Tadellaɛt  

[də ʕ] 

Dellaɛ  

Tadellaɛt  

[də  :] 

Dellaɛ  

Tadellaɛt 

 [də ʕ] 

Dellaɛ  

Tadellaɛt  

[də  :] 

Dellaɛ  

Tadellaɛt 

[də ʕ] 

Dellaɛ  

Tadellaɛt  

[də ʕ] 

Pastéque  

ḌL Aḍil  

Taɛeqqayt 

n waḍil  

[ađij] 

Tiẓurin  

Taɛeqqayt n 

tẓurin 

[θiƶuɍin] 

Aḍil 

Aɛeqqa n 

waḍil  

[ađil] 

Aḍil 

Aɛeqqayt n 

waḍil 
ʒ] 

Tiẓurin  

Taɛeqqayt 

n tẓurin  

[θiƶuɍin] 

Aḍil  

Taɛeqqayt n 

waḍil  

[ađil] 

Aḍil  

Aɛeqqa n 

waḍil 
ʒ]  

Aḍil  

Taɛeqqayt n 

waḍil 
ʒ] 

Aḍil  

Taɛeqqayt n 

waḍil  

[ađil] 

Tiẓurin  

Taɛeqqaut 

n tẓurin  

[θiƶuɍin] 

Raisin  

ḌR Amḍur 

 [amđur] 

? ? Amḍur  

[amđur] 

Amḍur 

 [amđur] 

Aqarquc 

[aqərquʃ] 

? Aqarquc 

[aqərquʃ] 

? ?  

FḤ Tteffaḥ 

Tatteffaḥt 

Titeffaḥin 

ə  

Tteffaḥ  

Tatteffaḥt 

Titteffaḥin 

ə  

Tteffaf  

Aɛeqqa 

ttefaḥ  

ə  

Tteffaḥ  

Tatteffaḥt 

 

ə  

Teffaḥ  

Tateffaḥt 

 

ə  

Tteffaḥ  

Tatteffaḥt  

 

ə  

Tteffaḥ  

Tatteffaḥt  

 

ə  

Tteffaḥ  

Tatteffaḥt  

 

ə  

Tteffaḥ  

Tatteffaḥt  

 

ə  

Tteffaḥ  

Taḥebbuyt 

n tteffaḥ  

ə  

Pomme  

FRS Ifires  

Tifirest  

Tifiras 

 [ifirəs] 

Ifires  

Tifirest  

Tifirsin  

[ifirəs] 

Ifires  

Aɛeqqa n 

yifires  

[ifirəs] 

Ifires  

Tifirest  

 

[ifirəs] 

Ifires  

Tifirest 

  

[ifirəs] 

Ifires  

Tifirest 

 

 [ifirəs] 

Ifires  

Tifirest  

 

[ifirəs] 

Ifires  

Tifirest  

 

[ifirəs] 

Ifires  

Tifirest  

 

[ifirəs] 

Ifiren  

Taḥebbuyt 

n tfirest 

[ifirəs] 

Poire  

FQS Afeqqus  

Tafeqqust  

Tifeqqusin 

[afə  

Afeqqus  

Tafeqqust  

Tifeqqusin  

[afə  

Afeqqus  

Tafeqqust 

 

 [afə  

Afeqqus  

Tafeqqust  

Tifeqqusin 

[afə  

Afeqqus  

Tafeqqust  

 

[afə  

Afeqqus  

Tafeqqust  

 

[afə  

Afeqqus  

Tafeqqust  

 

[afə  

Afeqqus  

Tafeqqust  

 

[afə  

Afeqqus  

Tafeqqust  

 

[afə  

Abetix / 

Acemmam 

 

 [avəŧix] 

Mellon  

ḤCD  Aḥeccad  

 

[aħ að] 

Aẓebbuj 

Tiẓewjin  

[aƶə ʒ] 

Aḥeccad 

 

[aħ að] 

Aḥeccad  

Tiḥeccadin  

[aħ að] 

Aẓebbuj 

 

 [aƶə ʒ] 

Aẓebbuj  

 

[aƶə ʒ] 

Aḥeccad  

 

[aħ að] 

Aẓebbuj  

 

[aƶə ʒ] 

Aḥeccad  

 

[aħ að] 

Aẓebbuj  

 

[aƶə ʒ] 

Olive 

sauvage  
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KTN  Taktunya  

Tinktunyi

win 

[θaχθunja]  

Lektunya 

Tiktunyatin 

 
ʒəχθunja]  

Taktunya 

 

 

[θaχθunja] 

Taktunya  

Tinktunyi

win 

[θaχθunja 

Taktunya  

 

 

[θaχθunja] 

Taktunya  

 

 

[θaχθunja] 

Taktunya  

 

 

[θaχθunja] 

Taktunya  

 

 

[θaχθunja] 

Taktunya 

 

 

 [θaχθunja] 

Taktunya 

 

 

 

[θaχθunja] 

Coing  

LM  Llim 

Tilimet 

 

 

Lqares  

Lqares  

 
ʒqaɍəs] 

Llim  

Aɛeqqa n 

llim  

 

Llim 

Tilimet 

 

 

Lqares  

Taqarest  

 

[lqaɍəs] 

Llim  

Talimett 

 

 

Llim 

 

 

 

Llim  

Talimett  

 

 

Lqares  

Taqarest  

 

 

Lqares  

Taqarest  

 
ʒqaɍəs] 

Citron  

LFT  Lleft  

Tideggart 

n lleft  

əfθ] 

Lleft 

tigeǧǧert n 

lleft 

əfθ] 

Lleft  

Taleftett 

 

əfθ] 

Lleft  

Taleftett 

 

əfθ] 

Lleft  

Tiyeǧǧert 

n lleft  

əfθ] 

Lleft  

Tigert n lleft  

əfθ] 

Lleft  

Taɛeqqayt 

n lleft 

əfθ] 

Lleft  

Taleftett  

 

əfθ] 

Lleft  

Taɛeqqayt n 

lleft  

əfθ] 

Lleft  

Taglult  

 

əfθ] 

Navet  

MẒ  Timẓin  

[θimƶin] 

Timẓin 

[θimƶin] 

Timẓin 

[θimƶin] 

Timẓin  

[θimƶin] 

Timẓin 

 [θimƶin] 

Timẓin  

[θimƶin] 

Timẓin  

[θimƶin] 

Timẓin  

[θimƶin] 

Timẓin 

[θimƶin] 

Timẓin  

[θimƶin] 

L’orge  

NƐM Nnaɛma 

 :ma]  

Nneɛma 

əʕma] 

Nnaɛma 

əʕma] 

Nneɛema  

 :ma] 

Nnaɛma  

əʕma] 

Nnaɛ

 :ma] 

Nneɛ

əʕma] 

Nneɛ

 :ma] 

Nnaɛ

əʕma] 

Nnaɛ

əʕma]  

Céréales  

RD Irden 

[irðən]  

Irden 

[irðən] 

Irden  

[irðən] 

Irden  

[irðən] 

Irden  

[irðən] 

Irden 

[irðən] 

Irden  

[irðən] 

Irden  

[irðən] 

Irden 

 [irðən] 

Irden 

[irðən]  

Blé dur  

SRZ  Lisriz  

Talisrizt  

 

 

 

Lisriz 

Talisrizt  

 

 

[lisriz] 

ḥeb lemluk  

aɛeqqa n 

lḥeb 

lemluk 

[ħəbləmlu

k] 

Lisriz 

Talisrizt  

 

 

[lisriz] 

Ḥeb 

lemluk 

Taɛeqqayt 

n ḥeb 

lemluk  

[ħəbləmlu

k] 

Liseriz 

 

 

 

[lisriz] 

Lisriz  

 

 

 

[lisriz] 

Ḥeb lemluk  

 

 

 

[ħəbləmluk] 

 

Lisriz 

 

 

 

 [lisriz] 

 

Liseriz  

 

 

 

[lisriz] 

 

Cerise  

XSY Taxsayt  

 

 

[θaxsajθ] 

Taxsayt 

  

 

[θaxə θ] 

Bucuk  

 

Tabucukt  

[vuʃuk] 

Taxsayt  

 

 

[θaxə θ

Taxsayt  

 

 

[θaxsajθ] 

Taxsayt  

 

 

[θaxsajθ] 

Taxsayt  

Tixsayin  

 

[θaxsajθ] 

Taxsayt 

Taqellujt  

 

[θaxsajθ] 

Taquraɛt  

Tiquraɛin  

 

[θaqurəʕθ] 

Taxsayt  

Taqlaluct  

 

[θaxsajθ] 

Courge  
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] 

ZB Zzbib 

 

 

 

Zzbib  

 

 

 

Zzbib  

Aɛeqqa n 

zzbib  

 

Zzbib  

Aɛeqqa n 

zzbib 

 

Zzbib  

Aɛeqqa n 

zzbib 

 

Zzbib  

Aɛ

 

Zzbib  

Aɛeqqa n 

zzbib  

 

Zzbib  

Aɛeqqa n 

zzbib  

 

Zzbib  

Aɛeqqa n 

zzbib  

 

Zzbib  

Aɛ

 

Raisin sec  

ZMR Azemmur 

 

 

[azə  

Azemmur 

Aɛeqqa n 

uzemmur   

[azə  

Azemmur  

Aɛeqqa n 

uzemmur  

[azə  

Azemmur  

Aɛeqqa n 

uzemmur 

[azə  

Azemmur 

  

 

[azə  

Azemmur  

Aɛeqqa n 

uzemmur 

[azə  

Azemmur  

Aɛeqqa n 

uzemmur 

[azə  

Azemmur  

Aɛeqqa n 

uzemmur 

[azə  

Azemmur  

Aɛeqqa n 

uzemmur 

[azə  

Azemmur  

Aɛeqqa n 

uzemmur 

[azə  

Olives  

Ismawen n yisekla icudden ɣ er tfellaḥ t 

BRQ Tabarquqt 

Tibarquqin 

[θavəɍquq

θ]   

Taberquqt  

Tiberquqin  

 

[θavəɍquqθ] 

Taberquqt  

Tiberquqin  

[θavəɍquq

θ] 

 

Taberquqt  

Tiberquqin 

  

[θavəɍquq

θ] 

Taberquqt  

Ṭjur n 

lberquq  

[θavəɍquq

θ] 

Tabarquqt  

Ṭjur n 

lbarquq 

[θavəɍquqθ] 

Tabarquqt  

Tibarquqin  

 

[θavəɍquq

θ] 

Tabarquqt  

Tibarquqin  

 

[θavəɍquqθ] 

Tabarquqt  

Lbarquq  

 

[θavəɍquqθ] 

Tabarquqt  

Tjur n 

lbarquq 

[θavəɍquq

θ] 

Prune 

 

ČN 

Tačinat  

Tičinatin  

ʃ  

Tačinat 

Tiččintin  

ʃ  

Tačinat  

Tičinatin 

ʃ  

Tačinat 

Tiččintin  

ʃ  

Tačinat  

Ṭjur n čina  

ʃ  

Tačinatt  

ʃ  

Tačinatt  

ʃ  

Tačinatt  

ʃ  

Tačinatt  

ʃ  

Tačinatt  

ʃ  

Oranger  

DM Idmim  

Tidmimt 

[iðmim]  

Idmim  

Tidmimt 

[iðmim] 

Idmim  

 

[iðmim] 

Idmim 

 

[iðmim] 

Idmim  

 

[iðmim] 

Idmim  

 

[iðmim] 

Idmim  

 

[iðmim] 

Idmim  

 

[iðmim] 

Idmim  

 

[iðmim] 

Idmim  

 

[iðmim] 

Aubépique  

G Taga 

[θaɤa]  

Taga 

[θaɤa] 

Taga 

 [θaɤa] 

Taga 

 [θaɤa] 

Taga  

[θaɤa] 

Taga  

[θaɤa] 

Taga  

[θaɤa] 

Taga [θaɤa] Taga 

 [θaɤa] 

Taga 

[θaɤa] 

Carde  

ḤCD Taḥeccaḍt  

Tiḥeccaḍin 

[θaħ aŧ]  

Taẓebbujt 

Tiẓwjin 

[θaƶə ʒθ] 

Taḥeccaḍṭ  

Tiḥeccaḍin 

[θaħ aŧ] 

Taḥeccaḍṭ  

Tiḥeccaḍin 

[θaħ aŧ] 

Taḥeccaḍṭ  

Tiḥeccaḍin  

[θaħ aŧ] 

Taḥeccaḍṭ  

Tiḥecdin  

[θaħ aŧ] 

Taḥeccaḍṭ  

Tiḥeccaḍin 

 [θaħ aŧ] 

Taḥeccaḍṭ  

Tiḥeccadin  

[θaħ aŧ] 

Taḥeccaḍṭ  

Tiḥeccadin 

[θaħ aŧ] 

Taẓbbujt  

Tiẓebbujin 

[θaƶə buʒ

θ] 

Olivier 

sauvage  

J Tajujet  

Tijujtin 

Agusim  

 

Agusim  

 

Tajujet  

Tijujtin 

Tajujet  

Tijujtin 

Tajujett  

Tijujtin 

Ceǧra n 

lǧuz 

Tajiujett  

Tijujtin 

Tajujett  

Tijujtin 

Tajujett  

Tijujtin 
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[θaʒuʒə  [θaħ aŧ] [θaħ aŧ] [θaʒuʒə   [θaʒuʒə  [θaʒuʒə   

[ʃə ʒ

ʒuz] 

[θaʒuʒə  [θaʒuʒə  [θaʒuʒə  

JGL Ajgagal  

Ijgugal  

 

 

[aʒgaɤaj] 

Aɛric n 

dayla  

Iɛricen n 

dayla 

[aʕriʃ] 

Aɛric  

Iɛricen  

 

 

[aʕriʃ] 

Aḍil 

 

 

 
j] 

Tara  

 

 

 

[θara] 

Tajnant  

 

 

 

[θaʒnant] 

Tafarant  

Tifaranin 

 

 

[θafarant]  

Aɛric n 

waḍil  

Iɛricen n 

waḍil  

 

[aʕriʃ j] 

Tafarant  

Tifaranin  

 

 

[θafarant] 

Tajnant n 

tẓurin  

 

 

[θaʒnanttƶ

urin] 

Champ de 

raisin  

KRC  Takarruct  

Tikerwac 

 

ʃθ

]  

Tabelluḍṭ 

Tibelluḍin 

 

[θavə  

Takarruct  

Tikarrucin  

 

ʃθ

] 

Tabelluḍṭ 

Tibelluḍin 

 

[θavə  

Tabelluṭ  

Tibelluḍin 

 

 [θavə  

Tikiruct  

 

 

ʃθ] 

Takaruct  

Tikerwac  

 

ʃθ

] 

Takarruct  

Tikerwac  

 

ʃθ] 

Takarruct  

Tikerwac  

 

ʃθ] 

Takiruct  

Akiruc  

 

ʃθ] 

Chaine  

LQM Taleqqamt  

Tileqqami

n 

θ

]  

Taleqqamt 

Tileqqamin 
ʒə θ

] 

Taleqqamt  

Tileqqami 

n  

θ

] 

Taleqqamt  

Tileqqami

n 

 

θ

] 

Taleqqamt  

Tileqmin 

 

θ

] 

Taleqqamt  

Tileqqamin 

 

θ] 

Taleqqamt  

Tileqqami

n 

 

θ

]  

Taleqqamt  

Aleqqam  

 

θ] 

Taleqqamt  

Tileqqamin  

 

θ] 

Taleqqamt  

Tileqqami

n 

 

mθ] 

Jeune 

olivier  

NJL Inijjel  

 

[ini j] 

Anajjel  

 

[ana ʒ] 

Inijjel  

Inijwal 

 [ana l] 

Anijel 

Inijwal  

[ana ʒ] 

Amadaɣ  

Imudaɣ  

[amaðaʁ] 

Inijjel  

 

[ana l] 

Inijjel  

 

[ina ʒ] 

Inijel  

 

[ina ʒ] 

Inijjel  

 

[ina l]  

Anajjel  

 

[ana  

Ronce  

NQL  Taneqlet  

Tineqlin 

[θanəqjə

]  

Taneqlet 

Tineqlin  

[θanə ʒə  

Taneqlet  

Tineqlin  

[θanə  

Taneqlet  

Tineqlin 

[θanə ʒə

] 

Taneqlet  

Tineqlin  

[θanə  

Tanqeltt  

Tineqlin 

[θanə  

Taneqlett  

Tineqlin 

[θanə ʒə

] 

Tanqeltt  

Tineqlin 

[θanə ʒ  

Taneqlett  

Tineqlin 

[θanəqlə  

Taneqlett  

Tineqlin 

[θanəqlə

] 

Bouture de 

figuier  

ƔDW Taɣeddiwt 

[θaʁə

θ]  

Taɣeddiwt 

 

[θaʁə θ

Taɣrddiwt  

[θaʁə

θ] 

Taɣeddiwt 

 

[θaʁə

Taɣeddiwt 

  

[θaʁə

Taɣeddiwt  

 

[θaʁə θ

Taɣeddiwt  

 

[θaʁə

Taɣeddiwt 

 

[θaʁə θ

Taɣeddiwt  

 

[θaʁə θ

Taɣeddiwt  

 

[θaʁə

Carde  
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] θ] θ] ] θ] ] ] θ] 

ƔRS  Tameɣrust  

Timeɣrusi

n 

[θaməʁrus

θ] 

Taneqlet  

Tineqlin 

 

 

[θanə ʒə  

Taneqlet  

Tineqlin 

 

 

[θanə  

Taneqlet  

Tineqlin 

 

 

[θanə ʒ  

Tameɣrust  

Timeɣrusi

n 

 

 

[θaməʁrus

θ] 

Taneqlett  

Tineqlin 

  

 

[θanəqlə  

Taneqlett  

Tineqlin  

 

 

[θanə ʒə

] 

Tanqelt  

Tineqlin  

 

 

[θanə ʒ  

Taneqlett  

Tineqlin  

 

 

[θanə  

Taneqlett  

Tineqlin  

 

 

[θanəqlə

] 

Figuier 

ṚMN  Taṛemman

t 

Tiṛemmani

n 

[θaɍə

nt]   

Tṛemmant 

Tiremmanin 

[θaɍə

]  

Taṛemman

t  

Tiṛemmani

n  

[θaɍə

nt 

Taṛemman

t  

Tiṛemmani

n 

[θaɍə

nt] 

Taṛemman

t  

Tiṛemmani

n 

[θaɍə

nt] 

Taṛemmant  

Tiṛemmanin  

 

[θaɍə

]n 

Taṛemman

t  

Tiṛemmani

n  

[θaɍə

nt] 

Taṛemmant  

Tiṛemmanin 

 

 

[θaɍə

] 

Taṛemmant  

Tiṛemmanin 

 

[θaɍə

]  

Taṛemman

t  

Tiṛemmani

n 

[θaɍə

nt] 

Grenadier  

ZMR  Tazemmur

t 

Tizemrin  

[θazə

rθ]  

Tazemmurt 

Tizemrin  

[θazə

θ]  

Tazemmur

t  

Tizemmuri

n  

[θazə

rθ] 

Tazemmur

t  

Tizemrin  

[θazə

rθ]  

Tazemmur

t  

Tizemrin 

[θazə

rθ]  

Tazemmurt  

Tizemrin  

[θazə

θ] 

Tazemmur

t  

Tizemmuri

n  

[θazə

rθ] 

Tazemmurt  

Tizemrin  

[θazə

θ] 

Tazemmurt  

Tizemrin 

[θazə

θ] n  

Tazemmur

t  

Tizemrin  

[θazə

rθ] n 

Olivier  

Ismawen n yiɣ arsiwen icudden ɣ er tfellaḥ t 

FNS Tafunast  

Tifunasin 

 

[θafunasθ]  

Tafunast 

Tistan  

 

[θafunasθ] 

Tafunast  

Tistan  

 

[θafunasθ] 

Tafunast  

Tifunasin 

 

[θafunasθ]  

Tafunast  

Tifunasin  

 

[θafunasθ] 

Tumatt  

Tistan  

 

[θafunasθ] 

Tafunast  

Tistan  

 

[θafunasθ] 

Tafunast  

Tistan  

 

[θafunasθ] 

Tafunast  

Tifunasin  

 

[θafunasθ] 

Tafunast / 

Tumatt  

Tistan 

[θafunasθ] 

Vache  

ƔḌ Taɣaḍt 

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ]  

Taɣaḍt 

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ] 

Taɣaṭ  

Tiɣaḍin  

[θaʁaŧ] 

Taɣaḍt 

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ] 

Taɣaḍṭ  

Tiɣeṭṭen  

[θaʁaŧ] 

Taɣaḍṭ  

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ] 

Taɣaḍṭ  

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ]  

Taɣaḍṭ  

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ] 

Taɣaḍṭ  

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ] 

Taɣaḍṭ  

Tiɣeṭṭen 

[θaʁaŧ] 

Chévre  

ƔYL  Aɣyul  

Taɣyult  

Aɣyul 

Taɣyult 

Aɣyul 

Taɣyult  

Aɣyul 

Taɣyult 

Aɣyul  

Taɣyult  

Aɣyul  

Taɣyult  

Aɣyul  

Taɣyult  

Aɣyul  

Zzayla  

Amarkub  

Imarkuben 

Aɣyul  

Iɣyal  

Ane  
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Iɣyal  

Tiɣyal  

[aʁjuj] 

Iɣyal 

Tiɣyal 

[aʁ ʒ] 

Iɣyulen  

Tiɣyulin  

 [aʁlul] 

Iɣyal 

Tiɣyal 

[aʁ ʒ] 

Iɣyal  

Tiɣyal  

[aʁlul] 

Iɣyal  

Tiɣyal  

[aʁlul] 

Iɣyal  

Tiɣyal 

[aʁ ʒ] 

Iɣyal  

Zzwayel 

[aʁ ʒ] 

 

 

 [amarkuv]  

 

 

[aʁ  

XS  Tixsi  

Ulli 

 

[θixsi]  

Tixsi 

Ulli 

 

[θixsi] 

Tixsi  

Ulli  

 

[θixsi] 

Tixsi  

Ulli 

 

[θixsi] 

Tixsi  

Ulli  

 

 [θixsi] 

Tixsi  

Ulli 

 

 [θixsi] 

Tixsi  

Ulli  

Tullit  

[θixsi] 

Tixsi  

Ulli 

 

 [θixsi] 

Tixsi  

Tixsiwin  

 

[θixsi] 

Tixsi  

Ulli  

 

[θixsi] 

Brebis  

XRF  Axarfi  

Ixarrfiyen 

[axarfi]  

Ikerri 

Akraren 

[iχə  

Ikerri  

Akraren  

[iχə  

Ikerri  

Akraren 

[iχə  

Ikerri  

Akraren  

[iχə  

Aḥuli  

Iḥuliyen 

[aħili] 

Axerfi  

Ixerfiyen 

[axarfi] 

Axarfi  

Ixarfiyen 

[axarfi] 

Axarfi  

Ixarfiyen 

[axarfi]   

Ikerri  

Akraren 

[axərfi]   

Mouton  

ZW Tizizwit  

Tizizwa 

 

Tizizwit  

Tizizwa  

[θizizwiθ] 

Tizizwit  

Tizizwa  

[θizizwiθ] 

Tizizwit  

Tizizwa 

[θizizwiθ] 

Tizizwit  

Tizizwa  

[θizizwiθ] 

Tiziwit  

Tizizwa 

[θizizwiθ] 

Tizizwitt  

Tizizwa 

[θizizwiθ] 

Tizizwit  

Tizizwa 

[θizizwiθ] 

Tizizwitt  

Tizizwa 

[θizizwiθ] 

Tizizwit  

Tizizwa 

[θizizwiθ] 

Abeille  

ZGR  Azgar 

izgaren 

[azgar]  

Azgar  

Izgaren  

[azgar] 

Azgar  

Izgaren  

[azgar] 

Azgar  

Izgaren 

[azgar] 

Azgar 

Izgaren   

[azgar] 

Azgar  

Izgaren 

[azgar] 

Azgar  

Izgaren 

[azgar] 

Azgar  

Izgaren 

[azgar] 

Azgar  

Izgaren 

[azgar] 

Azgar  

Izgaren 

[azgar] 

Taureau  

ZMR  Izimer  

Tizimert  

Izamaren 

Tizamarin  

[izimər]  

Izimer 

tizimert 

Izamaren 

tizamarin  

[izimər] 

Izimer  

Tizimert  

Izamaren  

Tizamarin  

[izimər] 

Izimer  

Tizimert  

Izamaren 

Tizamarin  

[izimər] 

Izimer  

Tizimert  

Izamaren  

Tizamarin  

[izimər] 

Izimer  

Izamaren  

 

 

[izimər] 

Izimer  

Tizimert  

Izamaren  

Tizamarin 

[izimər] 

Izmer  

Tizimert  

Izamaren  

Tizamarin 

[izimər] 

Izimer  

Tizimert  

Izamaren  

Tizamarin 

[izimər] 

Izimer  

Izamaren  

 

 

[izimər] 

Agneau  

 

Amud n yimyagen  

 

Aẓar  

N 

wawal 

Icardiwen 

 

TƔ 

 At Dwala  

 

Abizar  

 

TƔ 

Timzar n 

Sidi Menṣur 

Tiɣilt n 

Wegni  

TƔ  

Mkira  

 

Berkana  

 

TƔ 

Tirmitin 

  

At Weɛban  

TƔ 

Aqbil  

 

 

At Fares 

  

TƔ 

Makuda  

 

Rabett 

 

TƔ  

At Yeḥya 

Musa  

At Ḥwari  

 

TƔ 

Asi Yusef 

 

Sidi Ɛli 

Bunab  

TƔ 

Tadmayt 

 

At Ɛisi 

 

TƔ 

Iɛekkuren 

 

Anamek  

S  

Tefransist  
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« A » « B » « C » « D » « E » « F » « G » « H » « I » « J » 

BR Yebri  

Ur yebri 

ara  

Ad yebri  

Iberri  

Yebri 

Ur yebri ara 

Ad yebri 

Iberri 

Yebri  

Ur yebri 

ara  

Ad yebri  

Iberri  

Yebri  

Ur yebri ara  

Ad yebri  

Ibarri  

Yedri  

Ur yedri 

ara  

Ad yedri  

Idarru 

Ibri  

Ur ibri ara  

Ad ibri  

Ibarri 

 

 

? 

Yebri  

Ur yebri 

ara  

Ad yebri  

Aybarri  

Yebri  

Ur yebri 

ara  

Ad yebri  

Ibarri 

Yebri  

Ur yebri 

ara  

Ad yebri  

Ibarri 

Éxraser 

des grains, 

legumes 

ou fruits 

secs  

BQC  

 

? 

Yebqec  

Ur yebqic 

ara 

Ad yebqec  

Ittabqac  

 

 

? 

Yeqleɛ  

Ur yeqliɛ ara  

Ad yeqleɛ  

Iqellaɛ 

 

 

? 

Inqer  

Ur inqir 

ara  

Ad inqer  

Ittenqar  

Yeqleɛ  

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqleɛ  

Itteqlaɛ  

Inqer 

Ur inqir 

ara 

Ad inqer 

Ittenqar 

 

 

? 

Yeqleɛ  

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqleɛ  

Iqelleɛ  

 

CD Icudd  

Ur icudd 

ara 

Ad icudd 

Ittcuddu 

Icad 

Ur icad ara 

Ad icid 

Yettciddi 

Icidd  

Ur icid ara  

Ad icidd  

Yettciddi  

Icidd 

Ur icidd ara  

Ad icidd  

Ittciddi 

Icudd  

Ur icudd 

ara 

Ad icudd 

Ittcuddu 

Icad 

Ur icad ara 

Ad icid 

Ittciddi 

Icidd  

Ur icidd 

ara  

Ad icidd  

Ittciddi 

Icad 

Ur icad ara 

Ad icid 

Ittciddi 

Icidd 

Ur icidd 

ara  

Ad icidd  

Ittciddi 

Icudd  

Ur icudd 

ara 

Ad icudd 

Ittcuddu 

Attacher  

CRW Yecrew  

Ur yecriw 

ara 

Ad yecrew 

Icarrew  

Yecrew 

Ur yecriw 

ara 

Ad yecrew 

Icarrew 

Yecru  

Ur yecru 

ara  

Ad yecru  

Iccaru  

Yecrew  

Ur yecriw 

ara ad 

yecrew  

Icarrew 

Yecrew  

Ur yecriw 

ara ad 

yecrew  

Icarru  

Icrew  

Ur icriw 

ara  

ad icrew  

ittecraw  

 

Yecrew  

Ur yecriw 

ara  

Ad iecrew  

Icarrew  

Yecrew  

Ur yecriw 

ara  

Ad iecrew  

Icarrew 

 

 

 

? 

Yecrew   

Ur yecriw 

ara  

Ad iecrew  

Icarrew 

 

Éplucher  

CṬB Iceṭṭeb 

Ur iceṭṭeb 

ara 

Ad iceṭṭeb 

Ittceṭṭib  

Yegzem ur 

yegzim ara 

Ad yegzem 

Igezzem 

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem  

Iceṭṭeb 

Ur iceṭṭeb 

ara 

Ad iceṭṭeb 

Ittceṭṭib 

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

Ifres  

Ur ifris ara  

Ad ifres 

ittefras  

Iceṭṭeb 

Ur iceṭṭeb 

ara 

Ad iceṭṭeb 

Ittceṭṭib 

Ifres  

Ur ifris ara  

Ad ifres  

Ifarres  

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

Yeẓber  

Ur yeẓbir 

ara  

Ad yeẓber  

Ittẓbbir  

Couper  

DZ Yeddez  

Ur yeddiz 

ara 

Yeddez 

Ur yeddiz 

ara  

Yeddez  

Ur yeddiz 

ara  

Yeddez  

Ur yeddiz 

ara  

Yeddez  

Ur yeddiz 

ara  

Iddez  

Ur iddiz 

ara  

Iddez  

Ur iddiz 

ara  

Yeddez  

Ur yeddiz 

ara  

Iddez  

Ur iddiz 

ara  

Yeddez  

Ur yeddiz 

ara  

Écraser  



Ammud 

169 
 

Ad yeddez 

Itteddez  

Ad  yeddez  

itteddez 

 

Ad yeddez  

Iteddez  

Ad yeddez  

Itteddez  

Ad yeddez  

Iteddez 

Ad iddez  

Itteddez  

Ad iddez  

Itteddez 

Ad yeddez  

Itteddez 

Ad iddez  

Itteddez 

Ad yeddez  

Itteddez 

ḌR  

 

? 

Iḍarri  

Ur iḍarri ara  

Ad iḍarri  

Ittḍarri  

 

 

? 

Yesleɣ 

Ur yesliɣ ara  

Ad yesleɣ 

Iselleɣ  

Yesleɣ 

Ur yesliɣ 

ara  

Ad yesleɣ 

Iselleɣ 

 

 

? 

 

 

? 

Iḍarra 

Ur iḍarria 

ara  

Ad iḍarri  

Ittḍarri 

 

 

? 

 

 

? 

Crépir  

FR Yefra 

Ur yefri  

ara  

Ad yefru  

Iferru  

Yefren 

Ur yefrin ara 

Ad yefren 

Iferren 

Yefren  

Ur yefrin 

ara  

Ad yefren  

Iferren  

Yefra  

Ur yefri ara  

Ad yefru  

Ifarru 

Yefren 

Ur yefrin 

ara 

Ad yefren  

Iferren  

Ifren  

Ur yefrin 

ara  

Ad ifren  

Ittefran  

Ifren  

Ur yefrin 

ara  

Ad ifren  

Ittfarrin  

Ifra  

Ur yefri 

ara  

Ad yefru  

Ifarrru 

Yefren 

Ur yefrin 

ara 

Ad yefren  

Iferren 

Yefren 

Ur yefrin 

ara 

Ad yefren  

Iferren 

Trier  

FRQ Yefraq 

Ur yefriq 

ara 

Ad yefraq 

Ittfarriq  

Yefreq  

Ur yefriq ara 

Ad yefreq  

Iferreq  

Yefreq  

Ur yefriq 

ara  

Ad yefraq  

Iferreq  

Yefreq  

Ur yefriq ara  

Ad yefraq  

Yettefraq 

Yebḍa  

Ur yebḍi 

ara  

Ad yebḍu  

Ibeṭṭu  

Ifraq  

Ur ifriq ara  

Ad ifraq  

Ittefraq  

Yefraq 

Ur yefriq 

ara 

Ad yefraq 

Ittfarriq 

Yefreq  

Ur yefriq 

ara 

Ad yefreq  

Iferreq 

Yefraq 

Ur yefriq 

ara 

Ad yefraq 

Ittfarriq 

Yefreq  

Ur yefriq 

ara 

Ad yefreq  

Iferreq 

Partager  

FRS  Yefres  

Ur yefris 

ara 

Ad yefres  

Ifarres  

1Yefres 

Ur yefris ara 

Ad yefres 

Ifarres 

Yefres  

Ur yefris 

ara  

Ad yefres  

Ifarres  

Yefres 

Ur yefris ara 

Ad yefres 

Ifarres 

Yefres 

Ur yefris 

ara 

Ad yefres 

Ifarres 

Ifres  

Ur ifris ara  

Ad ifres  

Ittefras  

Yefres  

Ur yefris 

ara 

Ad yefres  

Ittfarris  

Yefres  

Ur yefris 

ara  

Ad yefres  

Iferres 

Yefres  

Ur yefris 

ara 

Ad yefres  

Iferres 

Yefres  

Ur yefris 

ara 

Ad yefres  

Iferres 

Débrousail

ler  

JMƐ Yejmeɛ 

Ur yejmiɛ 

ara  

Ad yejmaɛ 

Ijemmaɛ  

Yejmeɛ 

Ur yejmiɛ 

ara 

Ad yejmeɛ 

Ijemmeɛ 

Yejmeɛ  

Ur yejmiɛ 

ara  

Ad yejmeɛ  

Ijemmeɛ  

Yejmeɛ 

Ur yejmiɛ 

ara 

Ad yejmeɛ  

Ijemmeɛ  

Iḥawec  

Ur iḥawec 

ara  

Ad iḥawec  

Ittḥwac  

yejmeɛ  

Ur ijmiɛ 

ara  

Ad ijmeɛ  

Ittejmaɛ 

 

yejmeɛ  

Ur ijmiɛ 

ara  

Ad ijmeɛ 

Ijemmeɛ  

Yejmeɛ  

Ur yejmiɛ 

ara  

Ad yejmeɛ  

Ijemmeɛ 

Ijmeɛ  

Ur yejmiɛ 

ara  

Ad ijmeɛ 

Ijemmeɛ 

Yejmeɛ  

Ur yejmiɛ 

ara  

Ad yejmeɛ  

Ijemmeɛ 

Ramasser  

ḤC Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Iḥuc  Faucher  
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Ur iḥuc ara  

Ad iḥuc  

Ittḥuccu  

Ur iḥuc ara  

Ad iḥuc  

Yettḥuccu 

Ur iḥuc ara  

Ad iḥuc  

Yettḥuccu  

Ur iḥuc ara  

Ad iḥuc  

Yettḥuccu 

Ur iḥuc ara  

Ad iḥuc  

Yettḥuccu 

Ur iḥuc ara  

Ad iḥuc  

Ittḥuccu  

Ur iḥuc ara  

Ad Iḥuc  

Ittḥuccu  

Ur iḥuc ara  

Ad Iḥuc  

Ittḥuccu 

Ur iḥuc ara  

Ad iḥuc  

Yettḥuccu 

Ur iḥuc ara  

Ad Iḥuc  

Ittḥuccu  

ḤMR Iḥemmer  

Ur 

iḥemmer 

ara 

Ad 

iḥemmer  

Ittḥemmir  

Yessusi   

Ur issusi ara 

 Ad yessusi  

Yessusuy  

Iḥemmer  

Ur 

iḥemmer 

ara  

Ad 

iḥemmer  

Yettḥemmi

r  

Iḥemmer  

Ur iḥemmer 

ara 

Ad iḥemmer  

Ittḥemmir 

Yessusi   

Ur issusi 

ara 

 Ad yessusi  

Yettsusuy 

Isusi  

Ur isusi 

ara  

Ad isusi  

Ittsusi  

Iḥemmer  

Ur 

iḥemmer 

ara 

Ad 

iḥemmer  

Ittḥemmir 

Iḥemmer  

Ur 

iḥemmer 

ara 

Ad 

iḥemmer  

Ittḥemmir 

Iḥemmer  

Ur 

iḥemmer 

ara 

Ad 

iḥemmer  

Yettḥemmi

r 

Yessusi   

Ur issusi 

ara 

 Ad yessusi  

Issusuy  

Couvrir  

GZM Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem  

Yegzem 

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem 

igezzem  

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem  

Yegzem ur 

yegzim ara 

Ad yegzem 

Igezzem  

Yegzem ur 

yegzim ara 

Ad yegzem 

Igezzem 

Igzem  

Ur igzim 

ara  

Ad igzem  

Igezzem  

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

 

 

 

Couper  

ǦW Yuǧew 

Ur yuǧiw 

ara  

Ad yaǧew   

Yettaǧew  

Yuǧew  

Ur yuǧiw 

ara 

Ad yaǧew 

Yettaǧew 

Yuǧew  

Ur yuǧiw 

ara  

Ad yaǧew  

Yettaǧew  

Yuǧew  

Ur yuǧiw 

ara  

Ad yaǧew  

Yettaǧew 

Yuǧew  

Ur yuǧiw 

ara  

Ad yaǧew  

Yettaǧew 

 

Yuǧew  

Ur yuǧiw 

ara  

Ad yaǧew  

Ittaǧew  

Yuǧew  

Ur yuǧiw 

ara  

Ad yaǧew  

Ittaǧew 

Yuǧwed  

Ur yuǧiw 

ara 

Ad d-

yaǧew 

Yuɣ-d  

Ur d yuɣ 

ara  

Ad d-yaɣ  

Yettaɣ-d 

Yuǧew 

Ur yuǧiw 

ara  

Ad yaǧew   

Yettaǧew 

 

 

 

Acheter  

KS Yeksa  

Ur yeksi 

ara  

Ad yeks  

Ikess  

Yeksa  

Ur yeksi ara 

Ad yeks  

Ikess 

Yeksa  

Ur yeksi 

ara  

Ad yeks  

Ikess  

Yeksa  

Ur yeksi ara  

Ad yeks  

Ikess 

Yeksa  

Ur yeksi 

ara  

Ad yeks  

Ikess 

Iksa  

Ur iksi ara  

Ad iks  

Ikess  

Yeksa  

Ur yeksi 

ara  

Ad yeks 

Ikett  

Yeksa  

Ur yeksi 

ara  

Ad yeks 

Ikett 

Yeksa  

Ur yeksi 

ara  

Ad yeks  

Ikess  

Yeksa  

Ur yeksi 

ara  

Ad yeks 

Ikett 

 

 

Brouter  

LW Yelwi  

Ur yelwi 

ara  

Yelwi  

Ur yelwi ara 

Ad yelwi 

Yelwi  

Ur yelwi 

ara  

Iḥwec  

Ur iḥawec 

ara 

Yelwi  

Ur yelwi 

ara  

Ilwi  

Ur ilwi ara  

Ad ilwi  

 Yezwi  

Ur yezwi 

ara  

Yelwi  

Ur yelwi 

ara 

Ilwi  

Ur ilwi ara  

Ad ilwi  

Ilwi  

Ur ilwi ara  

Ad ilwi  

 

 

Gauler les 



Ammud 

171 
 

Ad yelwi 

Ilewwi  

Ilewwi Ad yelwi  

Ilewwi  

Ad iḥawec 

Yettḥawac 

Ad yelwi  

Ilewwi 

Ilewwi  Ad yezwi  

Izewwi  

Ad yelwi 

Ilewwi 

Ilewwi Ilewwi fourches  

LQḌ Yelqeḍ 

Ur yelqiḍ 

ara 

Ad yelqeḍ  

Ileqqeḍ 

Yelqeḍ  

ur yelqiḍ ara 

Ad yelqeḍ  

Ileqqeḍ 

Yelqeḍ  

Ur yelqiḍ 

ara  

Ad yelqeḍ  

Ileqqeḍ  

Yelqeḍ  

ur yelqiḍ ara 

Ad yelqeḍ  

Ileqqeḍ 

Yelquḍ  

ur yelqiḍ 

ara 

Ad yelquḍ  

Ileqqeḍ 

Ilqeḍ  

Ur ilqiḍ 

ara  

Ad ilqeḍ  

Ileqqeḍ  

Ilqeḍ  

Ur ilqiḍ 

ara  

Ad ilqeḍ  

Ittelqaḍ 

Ilqeḍ  

Ur ilqiḍ 

ara  

Ad ilqeḍ  

Ittelqaḍ  

Yelqeḍ  

ur yelqiḍ 

ara 

Ad yelquḍ  

Ileqqeḍ 

Yelqeḍ  

ur yelqiḍ 

ara 

Ad yelquḍ  

Ileqqeḍ 

 

 

Ramasser  

LQM Ileqqem 

Ur yelqim 

ara  

Ad 

ileqqem  

Ittleqqim  

Ileqqem  

Ur yelqim 

ara 

Ad ileqqem 

Yettleqqim  

Ileqqem  

Ur ileqqem 

ara  

Ad yelqem  

Yettleqqim  

Ileqqem  

Ur yelqim 

ara 

Ad ileqqem 

Yettleqqim 

yelqqem   

Ur yelqim 

ara 

Ad yelqem 

Yettleqqim 

Ileqqem  

Ur ileqqem 

ara  

Ad 

ileqqem  

Ittleqqim  

Ileqqem 

Ur yelqim 

ara  

Ad 

ileqqem  

Ittleqqim 

Ileqqem 

Ur yelqim 

ara  

Ad 

ileqqem  

Ittleqqim 

Ileqqem  

Ur ileqqem 

ara  

Ad 

ileqqem  

Ittleqqim 

Ileqqem  

Ur ileqqem 

ara  

Ad 

ileqqem  

Ileqqem  

 

 

 

Greffer  

MGL Imeggel  

Ur imeggel 

ara  

Ad imeggel  

Ittmeggil  

Yekrez 

 ur yekriz 

ara 

ad yekrez 

ikerrez 

Yekrez  

Ur yekriz 

ara  

Ad yekrez  

Ikerrez  

Yekrez  

Ur yekriz 

ara  

Ad yekrez  

Ikerrez 

Yekrez  

Ur yekriz 

ara  

Ad yekrez  

Ikarrez 

Ikrez  

Ur ikriz 

ara  

Ad ikrez  

Ikerrez  

Yekrez 

 ur yekriz 

ara 

ad yekrez 

ikerrez 

Imeggel  

Ur imeggel 

ara  

Ad imeggel  

Ittmeggil 

Yekrez 

 ur yekriz 

ara 

ad yekrez 

ikerrez 

Yekrez 

 ur yekriz 

ara 

ad yekrez 

ikerrez 

 

 

 

Labourer  

MGR Yemger  

Ur yemgir 

ara  

Ad yemgar  

Imegger  

Yemger 

Ur yemgir 

ara 

Ad yemger 

Imegger 

Yemger  

Ur yemgir 

ara  

Ad yemger  

Imegger  

Yemger 

Ur yemgir 

ara 

Ad yemger 

Imegger 

Yemger 

Ur yemgir 

ara 

Ad yemger 

Imegger 

Imger  

Ur imgir 

ara  

Ad imger  

Imegger  

 

Yemger 

Ur yemgir 

ara 

Ad yemger 

Imegger 

Yemger 

Ur yemgir 

ara 

Ad yemger 

Imegger 

Yemger 

Ur yemgir 

ara 

Ad yemger 

Imegger 

Yemger 

Ur yemgir 

ara 

Ad yemger 

Imegger 

 

 

 

Récolter  

NCR Yencar  

Ur yencir 

ara 

Ad yencar  

Ineccer  

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

 

 

? 

Yegzem     ur 

yegzim  

Ad yegzem  

Igezzem  

Yencar  

Ur yencir 

ara 

Ad yencar  

Yettancar  

Igzem  

Ur igzim 

ara  

Ad igzem  

Igezzem  

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

igezzem 

Yegzem  

Ur yegzim 

ara  

Ad yegzem  

Igezzem 

Yenǧar  

Ur yenǧir 

ara  

Ad yenǧer  

Ineǧǧer  

Yencar  

Ur yencir 

ara 

Ad yencar  

Ineccer 

 

 

Scier  

NQC Yenqec  Yenqec  Yenqec  Yenqec  Yenɣec  Inqec  Yenqec  Yenqec  Yenqec  Yenqec   
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Ur yenqic 

ara  

Ad yenqec  

Ineqqec  

Ur yenqic 

ara 

Ad yenqec 

ineqqec  

 

Ur yenqic 

ara  

Ad yenqec  

Ineqqec  

 Ur yenqic 

ara  

Ad yenqec 

Ineqqec  

 Ur yenɣic 

ara  

Ad yenɣec 

Ineqqec 

Ur inqic 

ara  

Ad inqec 

Ittenqac  

Ur yenqic 

ara  

Ad yenqec  

Ineqqec 

Ur yenqic 

ara  

Ad yenqec  

Ineqqec 

Ur yenqic 

ara  

Ad yenqec  

Ineqqec 

Ur yenqic 

ara  

Ad yenqec  

Ineqqec 

 

 

Piocher  

NQR Yenqar 

Ur yenqir 

ara  

Ad yenqar  

Yettneqqir  

Yenqar 

Ur yenqir 

ara 

Ad yenqer 

Yettenqar 

Yenqar  

Ur yenqir 

ara  

Ad yenqer  

Yeneqqer  

Yenqar 

Ur yenqir 

ara 

Ad yenqer 

Ineqqer  

Yenɣar 

Ur yenɣir 

ara 

Ad yenɣer 

Ineqqer 

Inqar  

Ur inqir 

ara  

Ad inqar  

Ittenqar  

Yefla  

Ur ifli ara  

Ad yeflu  

Ifellu  

Yenɣar 

Ur yenɣir 

ara 

Ad yenɣer 

Ineqqer 

Yeɣza  

Ur yeɣzi 

ara  

Ad yeɣz  

Yeqqaz  

Yenqar 

Ur yenqir 

ara 

Ad yenqer 

Yettenqar 

 

 

Trouer  

QN Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara  

Ad yeqqen  

Itteqqen  

Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara 

Ad yeqqen  

Itteqqen  

Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara  

Ad yeqqen  

Yetteqqen  

Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara 

Ad yeqqen  

Itteqqen 

Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara 

Ad yeqqen  

Itteqqen  

Iqqen  

Ur iqqin 

ara  

Ad iqqen 

Itteqqen  

Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara  

Ad yeqqen  

Itteqqen 

Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara  

Ad yeqqen  

Itteqqen 

Icidd  

Ur icidd 

ara  

Ad icidd  

Ittciddi  

Yeqqen  

Ur yeqqin 

ara  

Ad yeqqen  

Itteqqen 

 

 

 

Attacher  

QDR Iqedder  

Ur iqedder 

ara  

Ad iqedder  

Yettqeddir  

Iqedder  

Ur iqedder 

ara 

Ad iqedder 

Yettqeddir 

Iqedder  

Ur 

yeqedder 

ara  

Ad iqedder  

Yettqeddir  

Iqedder  

Ur 

Iqedder ara  

Ad iqeddar 

Ittqeddir  

Iqedder  

Ur 

Iqedder 

ara  

Ad iqeddar 

Ittqeddir 

Iqedder  

Ur iqedder 

ara  

Ad iqedder  

Ittqeddir  

Iqedder  

Ur 

Iqedder 

ara  

Ad iqeddar 

Ittqeddir 

Iqedder  

Ur 

Iqedder 

ara  

Ad iqeddar 

Ittqeddir 

Iqedder  

Ur iqedder 

ara  

Ad iqedder  

Yettqeddir 

Iqedder  

Ur iqedder 

ara  

Ad iqedder  

Yettqeddir 

 

 

 

Couper  

QLƐ Yeqlaɛ  

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqlaɛ  

Iqelleɛ  

Yeqleɛ 

Ur yeqliɛ ara 

Ad yeqleɛ 

Iqelleɛ 

Yeqlaɛ  

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqlaɛ  

Yetteqlaɛ 

Yeqleɛ 

Ur yeqliɛ ara 

Ad yeqleɛ 

Iqelleɛ 

Yeqleɛ 

Ur yeqliɛ 

ara 

Ad yeqleɛ 

Iqelleɛ 

Iqleɛ 

Ur iqliɛ ara  

Ad iqleɛ  

Itteqleɛ 

Yeqlaɛ 

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqlaɛ  

Iqelleɛ 

Yeqlaɛ 

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqlaɛ  

Iqelleɛ 

Yeqlaɛ 

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqlaɛ  

Iqelleɛ 

Yeqlaɛ 

Ur yeqliɛ 

ara  

Ad yeqlaɛ  

Iqelleɛ 

 

Arracher  

RC Irucc  

Ur irucc 

ara  

Ad irucc 

Iruc  

Ar iruc ara 

Ad iruc  

Yettruccu  

Iruc  

Ur iruc ara  

Ad iruc  

Yettruccu  

Iruc  

Ar iruc ara 

Ad iruc  

Yettruccu  

Iruc  

Ar iruc ara 

Ad iruc  

Yettruc 

Iruc  

Ur iruc ara  

Ad iruc  

Ittruccu  

Irucc  

Ur irucc 

ara  

Ad irucc 

Irucc  

Ur irucc 

ara  

Ad irucc 

Yesqa  

Ur yesqi 

ara  

Ad yesq  

Irucc  

Ur irucc 

ara  

Ad irucc 

 

 

Arroser  
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Ittruccu     Ittruccu Ittruccu Yesseqqi  Ittruccu 

RW Yerwi  

Ur yerwi 

ara  

Ad yerwi  

Irewwi  

Yerwi  

Ur yerwi ara 

Ad yerwi 

Irewwi  

 

Yerwi  

Ur yerwi 

ara  

Ad yerwi  

Iregwwi  

Yerwi 

Ur yerwi ara 

Ad  

Yerwi  

Irewwi  

Yerwi 

Ur yerwi 

ara 

Ad yerwi  

Irewwi 

Irwi  

Ur irwi ara  

Ad irwi  

Irewwi  

Yerwi  

Ur yerwi 

ara  

Ad yerwi  

Irewwi 

Yerwi  

Ur yerwi 

ara  

Ad yerwi  

Irewwi 

Yerwi  

Ur yerwi 

ara  

Ad yerwi  

Irewwi 

Yerwi  

Ur yerwi 

ara  

Ad yerwi  

Irewwi 

 

 

Mélanger  

RML Yermel  

Ur yermil 

ara  

Ad yermel  

Iremmel  

Yermel 

Ur yermil 

ara 

Ad yermel 

Ittermal  

Yarmel  

Ur yermil 

ara  

Ad yarmel  

Iremmel  

Yexzen 

Ur yexzin 

ara  

Ad yexzen 

Ixezzen 

Yarmel  

Ur yermil 

ara  

Ad yarmel  

Iremmel 

Ixzen  

Ur ixzin 

ara  

Ad ixzen  

Ittexzan  

Yermel  

Ur yermil 

ara  

Ad yermel  

Iremmel 

Yermel 

Ur yermil 

ara 

Ad yermel 

Ittermal 

Yexzen 

Ur yexzin 

ara  

Ad yexzen 

Ixezzen 

Yermel  

Ur yermil 

ara  

Ad yermel  

Iremmel 

Reserver  

S Yessusi  

Ur yessusi 

ara  

Ad yessisi  

Yettsusi  

Yessusi 

Ur yessusi 

ara 

Ad yessusi  

Yessusuy  

Yessusi  

Ur yessisi 

ara  

Ad yessusi  

Yettsusi  

Yessusi  

Ur yessusi 

ara  

Ad yessusi  

yettsusi 

 

Yessusi  

Ur yessusi 

ara  

Ad yessusi  

Issusay  

Issusi  

Ur issusi 

ara  

Ad issusi  

Ittsusi  

 

 

? 

 

 

? 

Yessusi  

Ur yessusi 

ara  

Ad yessusi  

Yettsusi 

Yessusi  

Ur yessusi 

ara  

Ad yessusi  

Yessusuy  

 

Sarcler  

SD Yessed  

Ur yessid 

ara  

Ad yessed  

Ittessed  

Yessed 

Ur yessid 

ara 

Ad yessed  

Ittessed  

Yessed  

Ur yessid 

ara  

Ad yessed  

Yettessed  

Yessed  

Ur yessid 

Ara 

Ad yessed  

Ittessed  

Yessed  

Ur yessid 

Ara 

Ad yessed  

Itessed 

Issed  

Ur issid 

ara  

Ad issed  

Ittessed  

Yessed  

Ur yessid 

ara  

Ad yessed  

Ittessed 

Yessed  

Ur yessid 

ara  

Ad yessed  

Ittessed 

Yessed  

Ur yessid 

ara  

Ad yessed  

Yettessed 

Yessed  

Ur yessid 

ara  

Ad yessed  

Yettessed 

Etre tassé  

SN Isenna   

Ur isenni 

ara  

Ad isenni  

Ittsenni  

Yesni 

Ur yesni ara 

Ad yesni 

Isenni 

Yesni  

Ur yesni 

ara  

Ad yesni  

Yessenni  

Yesni 

Ur yesni ara 

Ad yesni 

isennuy 

Yesni 

Ur yesni 

ara 

Ad yesni 

Isennay  

Isni  

Ur isni ara  

Ad isni  

Isenni  

Yesni 

Ur yesni 

ara 

Ad yesni 

Ittsenni 

 Yesni 

Ur yesni 

ara 

Ad yesni 

Isenni 

Yesna 

Ur yesni 

ara 

Ad yesnu 

Isennu  

Yesna 

Ur yesni 

ara 

Ad yesnu 

Isennu 

 

 

Empiler  

SW Issew  

Ur yessiw 

ara  

Yeswa  

Ur yeswi ara 

Ad yessew 

Yeswa  

Ur yeswi 

ara  

Yessu 

Ur yessu ara 

Ad yessew  

Issu  

Ur yessu 

ara  

Iswa  

Ur iswi ara  

Ad isew  

Issew  

Ur yessiw 

ara  

Issew  

Ur yeswi 

ara  

Yeswa  

Ur yeswi 

ara 

Yeswa  

Ur yeswi 

ara 

Arroser  
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Ad yessew  

Ittessew  

Yettes  Ad isew  

Isses  

Isewway  Ad yessew  

Isewway  

Ittessew  Ad yessew 

Isewway  

Ad yessew  

Isewway  

Ad yessew 

Yesess  

Ad yessew 

Ittessew  

SFƔ Yessuffeɣ  

Ur 

yessuffeɣ 

ara  

Ad 

yessuffeɣ  

Yessuffuɣ 

Yessufeɣ 

Ur yessufeɣ 

ara 

Ad yessyfeɣ 

Yessufuɣ 

Yessufeɣ  

Ur 

yessufeɣ 

ara  

Ad 

yessufeɣ  

Yessufuɣ  

Yessufeɣ  

Ur yessufeɣ 

ara  

Ad yessufeɣ  

Yessufuɣ 

 

Yessufeɣ  

Ur 

yessufeɣ 

ara  

Ad 

yessufeɣ  

Yessufuɣ 

 

yessuffeɣ  

Ur issuffeɣ 

ara  

Ad issuffeɣ  

Issuffuɣ  

yessuffeɣ  

Ur issuffeɣ 

ara  

Ad issuffeɣ  

Issuffuɣ 

yessuffeɣ  

Ur issuffeɣ 

ara  

Ad issuffeɣ  

Issuffuɣ 

yessuffeɣ  

Ur issuffeɣ 

ara  

Ad issuffeɣ  

Yessuffuɣ 

Yessufeɣ  

Ur 

yessufeɣ 

ara  

Ad 

yessufeɣ  

Yessufuɣ 

 

 

Sortir  

SMR Yesmar 

Ur yesmar 

ara 

Ad yesmir  

Yettesmiri  

Yesmar 

Ur yesmer 

ara 

Ad yesmer 

Yettsemiri  

 

Yesmar  

Ur yesmir 

ara  

Ad yesmir  

Yesmaray  

Yesmar 

Ur yesmer 

ara 

Ad yesmer 

Yettsemiri 

Yesmar  

Ur yesmir 

ara  

Ad yesmir  

Ismaray 

yesmar  

Ur ismar 

ara  

Ad ismir  

Ittesmiri  

Yesmar 

Ur yesmar 

ara  

Ad yesmir  

Ismaray 

Yesmar 

Ur yesmar 

ara  

Ad yesmir  

Yesmaray 

Yesmar 

Ur yesmar 

ara  

Ad yesmir  

Yettesmiri  

Yesmar 

Ur yesmer 

ara 

Ad yesmer 

Yettsemiri 

 

 

 

SRWT Yessarwet  

Ur 

yessarwet 

ara  

Ad 

yessarwet  

Yessarwat  

Yessarwet 

Ur yessawet 

ara 

Ad 

yesserwet 

Yesserwat 

Yesserwet  

Ur 

yesserwet 

ara  

Ad 

yesserwet  

Yettserwit  

Yessarwet 

Ur yessawet 

ara 

Ad 

yesserwet 

Yesserwat 

Yessarwet 

Ur 

yessawet 

ara 

Ad 

yesserwet 

Issarwat  

Issarwet  

Ur 

issarwet 

ara  

Ad 

issarwet  

Issarwat  

Yessarwet 

Ur 

yessarwet 

ara 

Ad 

yesserwet 

Issarwat 

Yessarwet 

Ur 

yessarwet 

ara 

Ad 

yesserwet 

Issarwat 

Yessarwet  

Ur 

yessarwet 

ara  

Ad 

yessarwet  

Yessarwat 

Yessarwet  

Ur 

yessarwet 

ara  

Ad 

yessarwet  

Yessarwat 

 

 

 

Dépique  

 

 

ZW Yezwi  

Ur yezwi 

ara  

Ad yezwi  

Izewwi  

Yezwi 

Ur yezwi ara 

Ad yezwi 

Izewwi  

Yezwi  

Ur yezwi 

ara  

Ad yezwi  

Izewwi  

Yezwi 

Ur yezwi ara 

Ad yezwi 

Izewwi 

Yezwi 

Ur yezwi 

ara 

Ad yezwi 

Izewwi 

Izwi  

Ur izwi ara  

Ad izwi  

Izewwi  

Yezwi  

Ur yezwi 

ara  

Ad yezwi  

Izewwi 

Yezwi  

Ur yezwi 

ara  

Ad yezwi  

Izewwi 

Yezwi  

Ur yezwi 

ara  

Ad yezwi  

Izewwi 

Yezwi  

Ur yezwi 

ara  

Ad yezwi  

Izewwi 

   

 

Gauler  

ZDM  Yezdem  

Ur yezdim 

Yezdem  

Ur yezdim  

Yezdem  

Ur yezdim 

Yezdem  

Ur yezdim 

Yezdem  

Ur yezdim 

Izdem  

Ur izdim 

Yezdem  

Ur yezdim 

Yezdem  

Ur yezdim 

Yezdem  

Ur yezdim 

Yezdem  

Ur yezdim 

 

Ramasser 
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ara  

Ad yezdem  

Izeddem  

Ara 

Ad yezdem 

izeddem 

ara  

Ad yezdem  

Izeddem  

ara  

Ad yezdem  

Izeddem 

ara  

Ad yezdem  

Izeddem 

ara  

Ad izdem  

Ittezdam  

ara  

Ad 

yezdem  

Izeddem 

ara  

Ad 

yezdem  

Izeddem 

ara  

Ad 

yezdem  

Izeddem 

ara  

Ad 

yezdem  

Izeddem 

le bois  

ZǦW Yezzaǧew  

Ur 

yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew  

Yezzaǧaw  

Yezzaǧew ur 

yezzǧew ara 

Ad yezziǧew  

Yezzaǧaw  

Yezzaǧew  

Ur 

yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew 

Yezzaǧaw 

Yezzaǧew  

Ur yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew 

Yezzaǧaw   

 

Yezzaǧew  

Ur 

yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew 

Yezzaǧaw 

Izzaǧew  

Ur izzaǧew 

ara  

Ad 

izzaǧew  

Izzaǧaw  

Yezzaǧew  

Ur 

yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew  

Yezzaǧaw 

Yezzaǧew  

Ur 

yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew  

Yezzaǧaw 

Yezzaǧew  

Ur 

yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew  

Yezzaǧaw 

Yezzaǧew  

Ur 

yezzaǧew 

ara  

Ad 

yezzaǧew  

Yezzaǧaw 

Vendre de 

l’huile  

Ẓ Yeẓẓa  

Ur yeẓẓi 

ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu  

Yeẓẓa 

Ur yeẓẓi ara 

Ad yeẓẓu 

Itteẓẓu  

Yeẓẓa  

Ur yeẓẓi 

ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu  

Yeẓẓa  

Ur yeẓẓi ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu 

Yeẓẓa  

Ur yeẓẓi 

ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu 

Iẓẓa  

Ur iẓẓa ara  

Ad iẓẓu  

Itteẓẓu  

Yeẓẓa  

Ur yeẓẓi 

ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu 

Yeẓẓa 

Ur yeẓẓi 

ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu 

Yeẓẓa  

Ur yeẓẓi 

ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu 

Yeẓẓa  

Ur yeẓẓi 

ara  

Ad yeẓẓu  

Itteẓẓu 

 

 

Planter  

ẒD Yeẓda  

Ur yeẓdi 

ara  

Ad yeẓd  

Yeẓẓad 

Yeẓda 

Ur yeẓdi ara 

Ad yeẓd 

Yeẓẓad 

? Yeẓda 

Ur yeẓdi ara 

Ad yeẓd 

Yeẓẓad 

Yeẓed  

Ur yeẓdi 

ara  

Ad yeẓd  

Yeẓẓad  

Iẓda  

Ur iẓdi ara  

Ad iẓd  

Iẓẓad  

Yeẓda  

Ur yeẓdi 

ara  

Ad yeẓd 

Izedd  

Yeẓda 

Ur yeẓdi 

ara 

Ad yeẓd 

Yeẓẓad 

Yeẓda  

Ur yeẓdi 

ara  

Ad yeẓd 

Izedd 

Yeẓda 

Ur yeẓdi 

ara 

Ad yeẓd 

Yeẓẓad  

Moudre  

ẒḌ  Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

ara  

Ad yeẓḍ  

Izeṭṭ 

Yeẓḍa  

ur yeẓḍi ara  

ad yeẓḍ  

Izeṭṭ 

Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

ara  

Ad yeẓḍ 

Izeṭṭ 

 

Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

Ara 

Ad yeẓḍ 

Iẓeṭṭ 

Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

Ara 

Ad yeẓḍ 

Iẓeṭṭ 

Iẓḍa  

Ur iẓḍi ara  

Ad iẓḍ  

Iẓeṭṭ 

Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

ara  

Ad yeẓḍ  

Izeṭṭ 

Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

ara  

Ad yeẓḍ  

Izeṭṭ 

Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

ara  

Ad yeẓḍ  

Iẓeṭṭ 

Yeẓḍa  

Ur yeẓḍi 

ara  

Ad yeẓḍ  

Iẓeṭṭ 

Tisser  

ẒRB Iẓarreb  

Ur iẓarreb 

ara  

Iẓarreb 

Ur iẓarreb 

ara 

Iẓarreb 

Ur iẓrreb 

ara  

Iẓarreb 

Ur iẓarreb 

ara  

Iẓarreb 

Ur iẓarreb 

ara  

Iẓarreb  

Ur iẓarreb 

ara  

Iẓarreb  

Ur iẓarreb 

ara  

Iẓarreb  

Ur iẓarreb 

ara  

Iẓarreb  

Ur iẓarreb 

ara  

Iẓarreb  

Ur iẓarreb 

ara  

 

 

Cloturer 
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Ad iẓarreb 

Ittẓarrib    

Ad iẓerreb 

yettẓerrib  

Ad iẓarreb 

Yettẓrrib   

Ad iẓarreb 

Ittẓerrib  

Ad iẓarreb 

Yettẓarrib  

Ad iẓarreb  

Ittẓarrib  

Ad iẓarreb 

Ittẓarrib    

Ad iẓarreb 

Ittẓarrib    

Ad iẓarreb 

Ittẓarrib  

 

Ad iẓarreb 

Ittẓarrib  

 

ƐB Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara 

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi  

Iɛebba 

Ur iɛebba 

ara 

Ad iɛebbi 

Yettɛebbi 

 

Iɛebba  

Ur ɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi  

Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi 

Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi  

Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi 

Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi 

Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi 

Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi 

Iɛebba  

Ur iɛebba 

ara  

Ad iɛebbi  

Ittɛebbi 

Charger  

ƐMR Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

iɛemmar  

Ittɛemmir  

Iɛemmer 

Ur iɛemmer 

ara 

Ad 

Iɛemmer 

Yettɛemmir 

 

Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

iɛemmer  

Ittɛemmir  

Iɛemmer  

Ur iɛemmer 

ara  

Ad iɛemmar  

Ittɛemmir 

Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

iɛemmar  

Ittɛemmir 

Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

iɛemmar  

Ittɛemmir 

Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

iɛemmar  

Ittɛemmir  

 

Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

iɛemmar  

Ittɛemmir  

 

Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

 

iɛemmar  

Ittɛemmir 

Iɛemmer  

Ur 

iɛemmer 

ara  

Ad 

iɛemmar  

Ittɛemmir 

Remlir  

Amud n yismawen n tigawt 

 

Aẓar 

N 

wawal 

Icardiwen  

 

TƔ 

At Dwala  

 

« A »  

Abizar  

 

TƔ 

Timizar n 

Sidi menṣur 

« B » 

Tiɣilt n 

Wegni  

TƔ  

Mkira  

 

« C » 

Berkana  

 

TƔ 

Tirmitin  

 

« D » 

At Weɛban  

TƔ 

 

Aqbil  

 

« E » 

At Fares  

 

TƔ 

Makuda  

 

« F » 

Rabett  

 

TƔ 

At Yeḥya 

Musa  

« G » 

At Ḥwari  

 

TƔ  

Asi Yusef 

 

« H » 

Sidi Ɛli 

Bunab  

TƔ  

Tadmayt  

 

« I » 

At Ɛisi  

 

TƔ 

Iɛekkuren 

 

« J » 

Anamek s 

tefransist 

BR Abray  

[avraj] 

Abray 

 [avraj] 

Abray 

[avraj] 

Abray 

[avraj] 

Adray 

[aðraj] 

Abray  

[avraj] 

? Abray 

[avraj] 

Abray 

[avraj] 

Abray 

[avraj] 

? 
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CD Acuddu 

[aʃ  

Acuddu 

[aʃ  

Aciddi 

[aʃ  

Iciddi 

[aʃ  

Acuddu 

[aʃ  

Aciddi 

[aʃ  

Aciddi 

[aʃ  

Aciddi 

[aʃ  

Aciddi 

[aʃ  

Acuddu 

[aʃ  

Action 

d’attacher  

CRW Acraw 

[aʃraw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Acariw 

[aʃariw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Acraw 

[aʃraw] 

Action 

d’éplucher  

CṬB Aceṭṭeb 

[aʃə əv] 

Aceṭṭeb 

[aʃə əv] 

 

? 

Aceṭṭeb 

[aʃə əv]  

Agzam 

[aɤzam] 

Afras  

[afras] 

Aceṭṭeb 

[aʃə əv] 

Afras 

[afras] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Action de 

couper  

DZ 

       

 

Tuddza 

   

Action 

d’écraser  

ḌR  

? 

Aḍarri  

[ađari] 

 

? 

Aslaɣ 
j aʁ] 

Aslaɣ 

[aslaʁ] 

 

? 

 

? 

Aḍari 

[ađari] 

 

? 

 

? 

 

? 

FR Ferru 

 [rə  

Afran 

[afran]  

Afran 

[afran] 

Ffaru 

 

Afran 

[afran] 

Afran 

 [afran] 

Afran 

[afran]  

Afran 

[afran] 

Afran 

[afran] 

Action de 

trier  

FRQ Afraq 

[afraq] 

Afraq 

[afraq] 

Afraq 

[afraq] 

Afraq 

[afraq] 

Beṭṭu 

[afraq] 

Afraq 

 [afraq] 

Afraq 

[afraq] 

Afraq 

[afraq] 

Afraq 

[afraq] 

Afraq 

[afraq] 

Action de 

partager  

FRS Afras 

[afras] 

Afras [afras] Afras [afras] Afras 

[afras] 

Afras 

[afras] 

Afras  

[afras] 

Afaris 

[afris] 

Afras 

[afras] 

Afras 

[afras] 

Afras 

[afras] 

Action de 

débroussai

ller  

JMƐ Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Ajmaɛ 

[aʒmaʕ] 

Action de 

ramasser  

ḤC Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u]  

Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u] 

Aḥuccu 

[aħu u] 

Action de 

faucher  

ḤMR Aḥemmer 

[aħə ər] 

Asusi   

[asusi] 

Aḥemmer 

[aħə ər] 

Aḥemmer 

[aħə ər] 

Asusi 

[asusi] 

Asusi  

[asusi] 

Aḥemmer 

[aħə ər] 

Aḥemmer  

[aħə ər] 

Asusi 

[asusi] 

Asusi 

[asusi] 

Couvrir les 

plantes 

avec la 

terre  

GZM Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Anegzum 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Action de 

couper  

 

ǦW ʒəwθ] ʒaw] ʒaw] 

Aǧǧaw 

ʒaw] ʒawθ ʒaw] ʒəwθ] ʒəwθ] 

Tiɣin 

[θiʁin] ʒəwθ] 

Action 

d’acheter  
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] 

KS 

θ

] 

Taysawt 

[θajsawθ] θ] 

Taysawt 

[θajsawθ] θ

] 

θ

] 

Takessawt 

[θaχə

θ] 

Taksawt 

[θaχsawθ] 

Takessawt 

[θaχə

θ] 

Takessawt 

[θaχə

θ] 

Action de 

brouter  

LW Alway   
j waj] 

Alway 
ʒ waj] 

Alway   

 [alwaj] 

Aḥawac 

 [aħawaʃ] 

Alway 

 [al waj] 

Alway 

  [alwaj] 

Tukksa  
ʒwaj] 

Alway   
ʒwaj] 

Azewi  

 [alwaj] 

Alway 
 waj] 

Action de 

gauler  

LQḌ Alqaḍ  

 [ajqađ] 

Alqaḍ
ʒqađ] 

Alqaḍ 

[alqađ] 

Lleqeḍ 
ʒqađ] 

Alqaḍ 

[alqađ] 

Alqaḍ 

[alqađ] 

Alqaḍ
ʒqađ] 

Llqeḍ
ʒqađ] 

Alqaḍ 

[alađ] 

Alqaḍ

 

Action de 

ramasser 

LQM 

əm] ʒə əm] 

Aleqqem 

[alə əm] ʒə əm] 

Aleqqem 

[alə əm] 

Aleqqem 

[alə əm] ʒə əm] ʒə əm] 

Aleqqem 

[alə əm] ə əm

] 

Action de 

greffer  

MGL  Ameggel 

[amə əj] 

Tayrza 

[θajərza] 

Takerza 

[θaχərza] 

Akraz 

[aχraz] 

Tayerza 

[θajərza] 

Akraz 

[aχraz] 

Akraz 

[aχraz] 

Ameggel 

[amə ə ʒ] 

Akraz 

[aχraz] 

Akraz 

[aχraz] 

Action de 

labourer  

MGR Tamegra 

[θaməɤra] 

Tamegra 

[θaməɤra] 

Tamegra 

[θaməɤra] 

Amegger 

[amə ər] 

Amegger 

[amə ər] 

Tamegra 

[θaməɤra] 

Amgger 

[amə ər] 

Tamegra 

[θaməɤra] 

Amgger 

[amə ər] 

Tamegra 

[θaməɤra] 

Le fait de 

moissonne

r  

NCR  Ancar 

[anʃar] 

Agzam 

[aɤzam] 

? Ancar 

[anʃar] 

Ancar 

[anʃar] 

Agzam 

[aɤzam] 

Agzam 

[aɤzam] 

Anegzum 

[anəɤzum]  

Ancar 

[anʃar] 

L’action de 

scier  

NQR Anqar 

[anqar] 

Anqar 

[anqar] 

Anqar 

[anqar] 

Nneqar 

[nnəqar] 

Anɣar 

[anʁar] 

Anqar 

[anqar] 

Fellu  

[fə  

Anqar 

[anqar] 

Taɣuzi 

[θaʁuzi] 

Anqar 

[anqar] 

L’action de 

trouer  

QC Anqac 

[anqaʃ] 

Anqac 

[anqaʃ] 

Anqac 

[anqaʃ] əʃ] 

Anɣac 

[anʁaʃ] 

Anqac 

[anqaʃ] 

Anqac 

[anqaʃ] 

Anqac 

[anqaʃ] 

Anqac 

[anqaʃ] 

Anqac 

[anqaʃ] 

Action de 

piocher  

QN 

 

Tuqqna 

      

Tuqna 

[θuqna] 

Aciddi 

[aʃ   

L’action 

d’attacher  

QDR Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

Aqedder 

[aqə ər] 

L’action de 

couper  

QLƐ Aqlaɛ  

[aqjaʕ] 

Aqlaɛ
ʒaʕ] 

Aqlaɛ 

[aqlaʕ] 

Aqlaɛ
ʒaʕ] 

Aqlaɛ 

[aqlaʕ] 

Aqlaɛ 

 [aqlaʕ] 

Aqlaɛ
ʒaʕ] 

Aqlaɛ 
ʒaʕ] 

Aqlaɛ 

[aqlaʕ] 

Aqlaɛ

ʕ] 

L’action 

d’arracher 

RC Aruccu 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

Asqay 

[aru u] 

Aruccu 

[aru u] 

L’action 

d’arroser  
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RW Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

Arway 

[arwaj] 

L’action de 

mélanger  

RML Armal 

[armaj] ʒ] 

Armal 

[armal] ʒ] 

Armal 

[armal] 

Axzan 

[armal] 

Armal 
ʒ] ʒ] 

Axzan 

[armal]  

Action de 

reserver  

S Asusi 

[asusi] 

Assusi 

[asusi] 

Asusi [asusi] Asusi 

[asusi] 

Asusi 

[asusi] 

Asusi 

 [asusi] 

? Asusi 

[asusi] 

Asusi 

[asusi] 

Asusi 

[asusi] 

Action de 

sarcler  

SD Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Tusda 

[θusða] 

Action 

d’étre 

tassé  

SN Asenni 

[asə  

Asnay 

[θusða] 

Asnay 

[θusða] 

Asnay 

[θusða] 

Asnay 

[θusða] 

Asnay 

[θusða] 

Asenni 

[asə  

Asnay 

[θusða] 

Asnay 

[θusða] 

Asnay 

[θusða] 

Action 

d’empiler  

SW 

θ] θ] θ] 

Tissi 

 

Assu 

 θ] 

Asway 

[aswaj] θ] θ] θ] 

Action 

d’arroser  

SFƔ Asuffeɣ 

əʁ] 

Asuffeɣ 

θ] 

Asuffeɣ

θ] 

Asuffeɣ 

θ] 

Asuffeɣ

θ] 

Asuffeɣ

θ] 

Asuffeɣ

θ] 

Asuffeɣ 

θ] 

Asuffeɣ

θ] 

Asuffeɣ

θ] 

Action de 

sortir  

SMR Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

Asmiri 

[asmiri] 

? 

SRWT Aserwet 

[asərwəθ] 

Aserwet 

[asərwəθ] 

Aserwet 

[asərwəθ] 

Asarwet 

[asərwəθ] 

Asarwet 

[asərwəθ] 

Asarwet 

[asərwəθ] 

Asarwet 

[asərwəθ] 

Aserwet 

[asərwəθ] 

Asarwet 

[asərwəθ] 

Asarwet 

[asərwəθ] 

Dépiquage  

Z Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

Azuzer 

[azuzər] 

? 

ZW Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwalʒ] 

Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwaj] 

Azway 

[azwaj] 

L’action de 

gauler 

ZǦW 

ʒəw] 

Aziǧew 

ʒəw] ʒəw] 

Aziǧǧew 

ʒəw] ʒəw] ʒəw] ʒəw] ʒəw] 

Aziǧew 

ʒəw]  ʒəw] 

Action de 

vendre de 

l’huile 

ZDM Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam]  

Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam] 

Azdam 

[azpðam] 

Action de 

ramasser 

le bois  

Ẓ Tuẓut Uẓẓu Tuẓut Tuzut Uẓẓ Tuẓut Tuẓut Uẓu Tuẓut Tuẓut Action de 
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[θuƶuθ] [θuƶuθ] [θuƶuθ] [θuƶuθ]  [θuƶuθ] [θuƶuθ]  [θuƶuθ] [θuƶuθ] planter  

ẒD Iẓid  

[izið] 

Iẓid 

[izið] 

? Iẓid 

[izið]  

Iẓid 

[izið] 

Iẓid 

 [izið] 

Iẓid 

 [izið] 

Izid  

[izið] 

Iẓid 

 [izið] 

Iẓid 

 [izið] 

Action de 

moudre  

ẒḌ Aẓeṭṭa 

[aƶə  

Aẓeṭṭa 

[aƶə  

Aẓeṭṭa 

[aƶə  

Aẓeṭṭa 

[aƶə  

Aẓeṭṭa 

[aƶə  

Aẓeṭṭa 

[aƶə  

Aẓeṭṭa 

[aƶə  

Aẓeṭṭa 
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ƐMR Aɛemmar 
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Action de 
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2. Amawal 

Awal s tmaziɣ t Anamek-is s tefrensist 

Amahil Travail 

Aḥ ric Chapitre 

Anamek Sens 

Aneflisem  Métonymie  

Amyag Verbe 

Amalay Masculin 

Amawal Vocabulaire 

Amud Corpus 

Amedya Exemple 

Amselɣ u Informateur 

Amerwes  Métaphore  

Amḍ an Nombre 

Asaleɣ  Schéme 

Asentel Théme 

Aẓ ar Racine 

Afeggag Radical 

Akenni Comparaison 

Agensay Interne 

Azɣ aray Externe 

Azgeniɣ ri  La semi-voyelle 

Imesli Son 

Amaway  Hypéronymie  

Amettwawi  Hyponymie  

Azwir  Préfixe  

Amendis  Liquide 

Ameryan  Affriqué  

Asiɣ zef  Alongé  

Anɣ anfur  Labiovélaire  

Asusam  Sourde  

Isem Nom 
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Isem aḥ erfi Nom simple 

Isem asuddim Nom dérivé 

Isem n tigawt  Nom d’action  

Iswi Objectif 

Izri Préterit  

Izri ibaway Préterit negative 

Iḍ elṭ an  Uvulaire  

Imɣ er  Sonore  

Urmir Aoriste 

Urmir ussid Aoriste intensif 

Unti Feminin 

Udfir Suffixe 

Uffay  Emphatique  

Tamsertit  Assimilation  

Tazwart Introduction 

Tasnilest tarakalt  Géographie linguistique  

Tamukrist Problématique 

Tanḍ awit Variation 

Tanḍ a Variante 

Tabadut Définition 

Tasnalɣ a Morphologie 

Talɣ a Forme 

Tazrawt Etude 

Tasnamka Semantique 

Tamlellit Alternance 

Tasleḍ t Analyse 

Taɣ ri Voyelle 

Taɣ ri tamezwarut Voyelle intiale 

Tamsislayt Phonétique 

Tawsit Genre 

Tasnilsit Linguistique 

Tamawt Remarque 

Tajumma Superficie 
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Tamhazt Evolution 

Tazrirt Influence 

Targalt Consonne 

Tanḍ awit tagrallayt Variation diachronique 

Tanḍ awit tarakalt Variation géographique 

Tanḍ awit tamettanit Variation sociale 

Tanḍ awit yeqqnen ɣ er usatal Variation diaphasique 

Tagetnamka  Polysémie  

Tanmegla  L’antonymie  

Takenwa  Synonymie  

Tagarsit  Pharyngale  

Timenzert  Nasale  

Tanɣ it  Vélaire  
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